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AGENDA

1)
2)

3)

4)
5)

6)

7)

8)

9)
10)
11)

12)

Mensaje de bienvenida
Pase de lista

Aprobacion de las Actas de la Reunion de la Junta Ejecutiva de la WBSC celebrada
el 28 de junio de 2021 (por videoconferencia)

Cualquier asunto que surja de las Actas

Discurso del Presidente

Considerar y recomendar Cambios - Enmiendas a los Estatutos de la WBSC y

al Coédigo de las Divisiones de la WBSC para su aprobaciéon por parte del Congreso
Extraordinario de la WBSC

Considerar y aprobar la Politica de Conflicto de Intereses de la WBSC

Considerar y aprobar las fechas del Congreso Extraordinario de la WBSC de 2021
y el Congreso de la WBSC de 2022

Considerar y aprobar las solicitudes de posibles nuevos Miembros
Convocatoria de la préxima reunién de la Junta Ejecutiva de la WBSC
Otros asuntos

Se levanta la sesién
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ASISTENCIA

Presentes (26/33):
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Vicepresidente — Béisbol:
Vicepresidente — Softbol:
VP Ejecutivo VP — Béisbol:
VP Ejecutivo VP - Softbol:
Secretario General:
Tesorero:

Vocal:

Vocal:

Vocal:

Vocal:

Rep. Atletas — Softbol:
Rep. Atletas — Béisbol:
Embajador Global:

Division Béisbol:

Vocal:

Vocal:

VP Continental Africa:
VP Continental Asia:

VP Continental Oceania:
Rep. Atletas — Béisbol:

Division Softbol:
Tesorero:

Vocal:

VP Continental Africa:
VP Continental Asia:
VP Continental Europa:

Rep. Atletas — Softbol Masculino:

Excusados:

Embajador Global:

Vocal:

VP Continental Americas:
VP Continental Europa:
Rep. Atletas — Béisbol:
VP Continental Oceania:

Rep. Atletas — Softbol Femenino:

Asistieron también:

Sr. Michael Schmidt, Director Ejecutivo

Sr. Riccardo Fraccari
Sr. Willi Kaltschmitt
Sra. Beatrice Allen

Sr. Tom Peng

Sr. Craig Cress

Dato’ (Sra.) Beng Choo Low
Sr. Angelo Vicini

Sr. Tommy Velazquez
Sr. Ronald Finlay

Sr. Paul Seiler

Sra. Taeko Utsugi

Sra. Maria José Soto Gil
Sr. Justin Huber

Sr. Antonio Castro

Sra. Hiroko Yamada
Sr. Luis Melero

Sr. Saber Jlajla

Sr. Xu Chen

Sr. Laurent Cassier
Sr. Randolph Oduber

Sr. Javier Anaya

Sr. Tirelo Mukokomani
Sr. Mashilo Matsetela
Sr. Hiromi Tokuda

Sr. Gabriel Waage

Sr. Bruno Motroni

Sr. Melitén Sanchez

Sr. Benicio Robinson
Sr. Nemesio Porras

Sr. Didier Seminet

Sra. Ashley Stephenson
Sr. Rex Capil

Sra. Erika Polidori
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Sra. Karen Gaunt, Miembro de la Comisién Legal de la WBSC
Sr. Vincenzo La Rocca, Miembro de la Comision Legal de la WBSC
Sra. Akiko Ito, intérprete de japonés

Sr. Chris (Chien Fan) Day, intérprete de chino

Sra. Vivien Campos, intérprete WBSC

Miembros del Personal de la WBSC:

Mr. Marco lenna (COO)

Mr. Valerio Cianfoni (B5)

Mr. Victor Isola (Antidopage)

Ms. Naomi Bloetjes (Unidad de Integridad)
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1. MENSAJE DE BIENVENIDA

1.1  El Presidente Fraccari llamoé al orden esta Reuniéon de la Junta Ejecutiva de la WBSC
ampliada a las Divisiones de Béisbol y Softbol de la WBSC del 4 de octubre de 2021
a las 13:10 (hora de Lausana). Dio la bienvenida a todos los asistentes y describié
los asuntos que figuran en la Agenda para su discusién en esta Reunién.

2. PASE DE LISTA

2.1 El Secretario General Low completé el Pase de Lista de acuerdo con la lista de
asistencia anterior y confirmé que habia quérum para que esta Reunién continuara.

3. APROBACION DE LAS ACTAS

3.1 El Secretario General Low informdé que las Actas de la 182 reunién de la Junta
Ejecutiva de la WBSC ampliada a las Divisiones de Béisbol y Softbol de la WBSC
celebrada el 28 de junio de 2021, por videoconferencia, fueron enviadas con
antelacion a todos los Miembros de la JE y no hubo solicitud de enmiendas recibida
por la Oficina de la WBSC.

PROPUESTA:

Considerar y aprobar las Actas de la 182 reunién de la Junta Ejecutiva de la WBSC ampliada
a las Divisiones de Béisbol y Softbol de la WBSC celebrada por videoconferencia el 28 de
junio de 2021, segln lo propuesto por el Sr. Finlay y secundado por el Sr. Waage.

DECISION
La Junta Ejecutiva de la WBSC aprobd por unanimidad las Actas de la 182 reunién de la
Junta Ejecutiva de la WBSC ampliada a las Divisiones de Béisbol y Softbol de la WBSC
realizadas por videoconferencia el 28 de junio de 2021.

4. CUALQUIER ASUNTO QUE SURJA DE LAS ACTAS

4.1  No surgieron asuntos planteados.

5. DISCURSO DEL PRESIDENTE

5.1 El Presidente Fraccari informé sobre los exitosos Juegos Olimpicos de Tokio 2020
(Tokio 2020), en particular las competencias de Softbol y Béisbol, después de los
muy desafiantes clasificatorios olimpicos de Béisbol para clasificar a los 2 equipos
finales faltantes. Dijo que la WBSC recibié numerosos comentarios positivos de
varias partes y partes interesadas sobre el éxito electrizante del Béisbol y el Softbol,
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53

54

5.5

5.6

ya que la WBSC pudo no solo mostrar al COI (Comité Olimpico Internacionalj',m

al mundo, la fuerza y la dedicacién de los atletas, oficiales. del equipo de la WBSC y
la WBSC en general, como Federacion Internacional, y del valor agregado de nuestro
deporte, Béisbol-Softbol.

La Sra. Ito, en nombre de la Sra. Utsugi, el Sr. Tokuda y la Asociacién Japonesa de
Softbol (JSA), asi como las decenas de millones de fanéaticos del Béisbol - Softbol,
extendié su inmensa gratitud al personal WBSC y en general a la WBSC, por la
realizacion de los “mejores eventos posibles de Béisbol y Softbol” durante
Tokio2020, a pesar de la pandemia y las muchas restricciones. Grabaron un gran
agradecimiento al Presidente Fraccari por su vision, pasion y determinacién, lo que
les dio a todos un tremendo coraje para trabajar para hacer de Béisbol y Softbol,
dos de las competiciones mas exitosas de Tokio 2020.

También registraron su mas profundo agradecimiento al personal, los oficiales y al
equipo en general de la WBSC, por los increibles y dedicados esfuerzos de cada dia,
a menudo desde el amanecer hasta pasada la medianoche, para garantizar la fluidez
de los eventos, trabajando incansablemente fisica y mentalmente para perseverar
en el condiciones muy desafiantes en el entorno de la burbuja en un pais extranjero
durante un periodo de tiempo tan largo, con una organizacién del evento de manera
profesional y eficiente.

Agregaron que JSA también estaba agradecido con todos los atletas que realizaron
actuaciones tan destacadas y con los oficiales por su conducta profesional. Dijeron
que Japoén estaba muy feliz de haber ganado las medallas de oro tanto en béisbol
como en softbol y fue muy significativo; y creian que los eventos resultaban en un
gran valor para el deporte y la WBSC, aunque no se permitia la entrada de
espectadores a las sedes de la competencia, ya que las transmisiones en linea y de
television generaban un gran seguimiento, no solo de los fanaticos del béisbol y el
softbol, sino también de otros deportes. Los atletas mostraron todos los valores
esenciales de nuestro deporte: pasion, entusiasmo, inspiracién, unidad, trabajo en
equipo, respeto mutuo y la alegria del esfuerzo, y todos los equipos organizaron esos
juegos, muchos de los cuales fueron resultados muy ajustados, con verdadera
deportividad.

Esperaban que muchos nifios y nifias jévenes se sintieran inspirados y empoderados
para cambiar sus vidas para mejor a través del deporte, particularmente el béisbol-
séftbol y que JSA se comprometié mas que nunca a continuar colaborando
estrechamente con la WBSC, a promover y desarrollar el Béisbol y Softbol no solo
en Japdn, sino también en todo el mundo, ya que Japdn esta plenamente consciente
de sus responsabilidades como uno de los paises lideres en Béisbol-Softbol, y para
ayudar a realizar el suefio de la inclusién de Béisbol-Softbol en los Juegos Olimpicos
de Los Angeles 2028 ( LA2028) y maés alla.

La Sra. Yamada, en nombre de la Federacién de Béisbol de Japén (BFJ), también
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expresé la mas sincera gratitud de BFJ y felicité al equipo de la WBSC y la WBSC en—=
general, y a todos los involucrados en Tokio 2020. Agreg6 que le informaron que las
competencias de béisbol, ademas de la Ceremonia de Apertura, obtuvieron el mayor
numero de espectadores en la television japonesa. Afiadidé que la medalla de oro en

béisbol de Japon fue muy significativa para Japén.

5.7 El Presidente Fraccari agradecié a JSA y BFJ, asi como a Nippon Professional
Baseball, y a todas las personas, partes interesadas y seguidores en Japdn y en otros
lugares, por sus esfuerzos, ya que el éxito no habria sido posible sin su apoyo. Agregb
que el éxito de Béisbol-Softbol en Tokio2020 fue el resultado de un buen trabajo en
equipo y cooperacion y demostré que Béisbol-Softbol cumple con todos los
requisitos para su inclusién en LA2028 y mas alla.

5.8 Agregd que la WBSC estaba trabajando con el COl y todas las partes y partes
interesadas en la inclusién de Béisbol-Softbol en LA2028 y mas alla, incluidas
nuevas ideas para permitir que mas atletas compitan, y en tener un escaparate de
Baseball5 durante los Juegos Olimpicos de Paris 2024 (Paris 2024). Ailadi6é que las
discusiones de la WBSC con Major League Baseball (MLB) continuaban para una
mayor cooperacion. Dijo que la WBSC también estaba teniendo reuniones con ASOIF
(Asociacién de Federaciones Internacionales Olimpicas de Verano) para discutir mas
a fondo estos asuntos, y que actualizaria a la Junta Ejecutiva (JE) en consecuencia.

5.9 A continuacién, felicité a la Seleccién Nacional Sub-23 de Venezuela por su victoria
en la Copa Mundial de Béisbol Sub-23 y expres6 su gratitud al organizador, al equipo
de la WBSC y a todos los involucrados, por el éxito de ese evento, que fue muy
importante ya que fue la primera Copa Mundial de la WBSC (fuera de los
clasificatorios olimpicos de béisbol) desde el inicio de la pandemia, y que se
completd con éxito mediante la observacién de contramedidas estrictas de Covid.

[Se mostré video de la Copa Mundial de Béisbol Masculino Sub-23 a todos los asistentes a la
Reunién]

5.10 EI Presidente Fraccari inform6 que la WBSC pudo organizar con éxito el evento de
exhibicién de Baseball5 durante los Juegos Paralimpicos de Tokio 2020 y expres6
su gratitud a Yomiuri Shimbun por su patrocinio y apoyo del evento, y a Mondo por
el patrocinio del disefio del campo de Baseballb.

5.11 Informé que la WBSC también estuvo en reuniones en Lagos — Nigeria con ANOCA
(Asociacién de Comités Olimpicos Nacionales de Africa), sobre la promocién y
desarrollo del Béisbol-Softbol en Africa, con enfoque en el Baseball5, y que el
Informe escrito de la WBSC sobre las diferentes reuniones se habia enviado antes a
todos los miembros de la JE. Solicité al Director de Operaciones de la WBSC, el Sr.
lenna, que presentara un breve informe sobre el asunto.

5.11.1 EISr.lennainformé que la delegacién de la WBSC aprovech6 la oportunidad
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para presentar Baseball5 en la reciente reunion del Comité Ejecutiv
ANOCA (EXCO) y destacd su popularidad y potencial; y la WBSC pudo
obtener la aprobacion de ANOCA para lo siguiente:

e Un escaparate de Baseball5 en los préximos Juegos Africanos de la
Juventud en Etiopia en 2022, debido a que es un tiempo demasiado
corto para su inclusién en el programa deportivo. Y continuar en el
programa de los Juegos Africanos de la Juventud en Lesotho en 2026
para ser considerado como clasificatorio del continente africano para
los Juegos Olimpicos de la Juventud que se celebraran en Dakar,
Senegal.

e La inclusion de Baseball5 en el programa deportivo de los préximos
Juegos Africanos de Playa que se celebrardn en Tunez, Tunez, en
2023.

e Inclusién del Baseballb5 en los Juegos multideportivos zonales de
Africa.

e ANOCA también seguira el desarrollo de esta disciplina en la region y
considerara su inclusién en los Juegos Africanos.

5.11.2 También inform6 sobre la alianza de la WBSC acordada con OlympAfrica,
una organizacién que esta trabajando en estrecha colaboracién con el COl,
la Solidaridad Olimpica y ANOCA, en la que se construiria infraestructura
para escuelas y ciudades para el entrenamiento y la educacién fisica de los
nifos para promover una participacién de base en el deporte. Dijo que el
papel de OlympAfrica también era importante para la expansién de la
membresia de la WBSC en Africa y para la distribucién de equipos de béisbol
y softbol en Africa.

5.12 EI Presidente Fraccari agregd que el desarrollo de Beisbol-Softbol-Baseball5 en
Africa fue importante para la WBSC.

5.13 Informé que la WBSC procederia con los planes para la cumbre a principios de 2022
(posiblemente febrero de 2022) con todas las ligas profesionales.

6. CONSIDERAR Y RECOMENDAR CAMBIOS - ENMIENDAS A LOS ESTATUTOS DE
LA WBSC Y AL CODIGO DE LAS DIVISIONES DE LA WBSC PARA SU APROBACION POR
PARTE DEL CONGRESO EXTRAORDINARIO DE LA WBSC

6.1 El Presidente Fraccari informé que el equipo de la WBSC ha estado trabajando en
los cambios propuestos: enmiendas que se haran a los Estatutos de la WBSC y al
Codigo de las Divisiones de la WBSC, para mantenerse al dia. Dijo que los cambios
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6.2

6.3.

= |

—

propuestos - enmiendas realizadas se enviaron a todos los Miembros de la JE y—=
solicité al Sr. Schmidt que las presentara.

El Sr.Schmidt explicé que la Unidad de Integridad de la WBSC, en cooperaciéon con
la Comisién Legal de la WBSC y el equipo de gestién de la WBSC, habia llevado a
cabo una revisién de los Estatutos actuales de la WBSC y el Codigo de las Divisiones
de la WBSC (aprobado por ultima vez en el Congreso de la WBSC el 13 de octubre
de 2017 en Gaborone - Botswana), y presentaron sus recomendaciones para los
siguientes cambios y enmiendas propuestos para su consideracién por los
miembros de la JE y, finalmente, para recomendacion y presentacién al Congreso /
Congreso Extraordinario de la WBSC (previsto para el 18 de diciembre de 2021)
para su consideracién y aprobacion:

6.2.1 Estatutos de la WBSC; y
6.2.2 Codigo de las Divisiones de la WBSC.

Hizo una presentacién en PowerPoint sobre los cambios — enmiendas propuestos,
destacando los siguientes puntos:

[Consulten el Apéndice 1 para conocer los detalles de los cambios propuestos - Enmiendas a
los Estatutos de la WBSC y al Cédigo de las Divisiones de la WBSC]

6.3.1 Disciplinas (articulo 1.2, articulo 4 y articulos consiguientes)
Las enmiendas propuestas para la expansién para asegurar la inclusion de
todas las disciplinas y eventos del Deporte de Béisbol y Softbol, asi como lo
siguiente:

e Todas las versiones de Baseballb;
e Todas las versiones virtuales / electrénicas del deporte (eSports);

e Todas las versiones y formatos adaptados de todas las disciplinas /
eventos para personas con discapacidad fisica y mental (Para-
Deportes).

6.3.2 Tipos de membresia (articulos 1.4y 1.5)
Las enmiendas propuestas para actualizar los diferentes tipos de
membresia.

6.3.3 Headquarters of WBSC (Article 2.1) Sede de la WBSC (Articulo 2.1)
Las enmiendas propuestas para actualizar el cambio de ubicacién de la
nueva sede de la WBSC a Pully.

6.3.4 Acciones disciplinarias (articulo 9)
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6.3.5

6.3.6

6.3.7

6.3.8

Las enmiendas propuestas para indicar con mas detalles, el papel d
de la WBSC con respecto a posibles asuntos disciplinarios.

Terminacion de la membresia (articulo 10)
Las enmiendas propuestas para indicar con mas detalles, los motivos para
la terminacién de la membresia.

Congreso virtual (articulo 13)

Las enmiendas propuestas para que un Congreso o un Congreso
Extraordinario se posponga y se lleve a cabo en persona, por escrito o por
medios electrénicos (o una combinacion de en persona y por medios
electrénicos), a decisiéon de la JE, para permitir esto en circunstancias
especiales (como las restricciones actuales de Covid-19).

Honores y premios de la WBSC (Articulo 13.11 (h) e (i))
Las enmiendas propuestas para que la JE otorgue honores de acuerdo con
las Normas de Honores y Premios de la WBSC.

Duracion de los miembros de la JE (articulo 14)
Las enmiendas propuestas para un limite en los términos en los que el futuro
Miembro de la JE puede servir en la JE:

e Todos los futuros miembros de la JE, excepto el Presidente, serian
elegibles para servir en cualquier capacidad elegida por un maximo
de tres (3) mandatos consecutivos donde cada término es por 4 afios,
es decir, por un maximo total de 12 afos, entre congresos electivos.

e El primer mandato del Presidente seria de 8 afios, y por un maximo
de 16 afios, entre congresos electivos, (esto era similar a la politica del
COl para el mandato del presidente del COI).

e Todos los miembros de la JE (excluido el Presidente), si son elegidos
como Presidente, podrian restablecer su mandato a uno. Esto
significaria que dicha persona puede servir un maximo total de 24
anos, entre congresos electivos.

e Todos los oficiales electos:

o Pueden cumplir un maximo de 3 mandatos consecutivos en
cualquier funcién antes de una interrupcién obligatoria de
al menos 4 afos.

o Pueden cumplir un maximo de 3 mandatos en cualquier
funcién.

o Si es elegido Presidente, el recuento consecutivo se
restablece a 1.
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6.4

6.5

6.6

6.3.9

6.3.10

6.3.11

6.3.12

6.3.13

6.3.14

Reuniones virtuales de la JE (articulo 14.13 (a)) —————

Las enmiendas propuestas para permitir que las reuniones de la JE se
realicen en persona, por escrito o por medios electronicos (0 una
combinacion de en persona y por medios electrénicos), a discrecion de la
JE, para prever circunstancias especiales (como la actual con restricciones
de Covid-19).

El Consejo Presidencial (articulo 16)

Las enmiendas propuestas para aumentar la membresia del Consejo
Presidencial de 8 a 10 oficiales de la JE, para incluir a los Representantes de
Atletas de Béisbol y Softbol.

Las Comisiones (articulo 18.4)
Las enmiendas propuestas para actualizar el nombre y la funcién
respectivos de la Comisién Médica y la Unidad / Comision de Integridad.

Jugadores internacionales (articulos 19.8 y 19.9)

Las enmiendas propuestas para actualizar el poder de la JE para tratar con
los atletas que desean cambiar la representacion de su pais respectivo y
explicar con méas detalle, la politica de la WBSC con respecto a la
representaciéon de los atletas con respecto a posibles cambios de
nacionalidad. Las enmiendas deben alinearse con las disposiciones de la
Carta Olimpica (Normas Regla 41).

Control de dopaje (articulo 22)
Las enmiendas propuestas para actualizar el cumplimiento de la WBSC con
el Cédigo de la Agencia Mundial Antidopaje (AMA).

Activos de la WBSC (Articulo 24.2)
Las enmiendas propuestas para actualizar los nombres de los principales
torneos de la WBSC y todas las Disciplinas, por las cuales la WBSC reclama
derechos de propiedad intelectual.

El Sr. Waage preguntd si era necesario especificar expresamente que el Softbol de
lanzamiento lento estaba incluido en la lista de disciplinas en el Articulo 1.2
(Disciplinas del Deporte). EI Sr. Day, en nombre del Sr. Peng, preguntd si era
necesario especificar expresamente que el mini-béisbol estaba incluido como una
de las disciplinas en el Articulo 1.2.

El Secretario General Low dijo que las Reglas de Softbol ya incluian Reglas para
Softbol de lanzamiento rapido, lanzamiento modificado y lanzamiento lento. EI Sr.
Schmidt dijo que el lanzamiento lento es parte del Softbol pero que volveria a
confirmar los asuntos planteados por el Sr. Waage y el Sr. Day con la Comisién Legal.

El Sr.Finlay sefial6 que en el Articulo 13 (Congreso en linea), habia un area en la que
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6.7

6.8

la Comision Legal y el equipo de administracién de la WBSC tenian puntos d
ligeramente diferentes, ya que la opinion de la Comisién Legal era que las elecciones
en un Congreso electivo deberian ser en persona y no mediante voto electrénico. Sin
embargo, dadas las circunstancias actuales y las restricciones debido a la pandemia
en curso, afirmé que la WBSC necesitaba garantizar que un Congreso se pueda llevar
a cabo por medios electronicos y también permitir elecciones electrénicas de voto.
Afirmé6 que la Comision Legal proponia dejar el asunto de las elecciones en linea a
la JE y al Congreso Extraordinario para su consideracién, mientras que mientras
tanto, la Comisién Legal estudiaria posibles opciones viables sobre la realizacién de
la votacién electrénica.

6.6.1 El Secretario General Low compartié que habia asistido a varias reuniones
en linea y asambleas generales donde sus elecciones fueron realizadas en
linea por una empresa de auditoria acreditada con software especial y
monitoreadas en presencia fisica de funcionarios (incluidos abogados) y
partes independientes.

6.6.2 El Sr. Day, en nombre del Sr. Peng, compartié que, si bien entendia la
necesidad de las enmiendas para permitir elecciones en linea en el peor de
los casos, afirmd que preferiria que las elecciones se llevaran a cabo en
presencia fisica de delegados votantes.

6.6.3 El Presidente Fraccari estuvo de acuerdo en que la preferencia era por la
presencia fisica, en particular para las elecciones, pero que la WBSC
necesitaba estar preparada para cualquier caso especial, como las
restricciones pandémicas actuales, e incluir disposiciones para las
elecciones en linea, y que dichas elecciones en linea eran llevadas a cabo
recientemente por el COl y algunas elecciones de la Fl.

El' Sr. Kaltschmitt pregunté si los limites de mandato en el Articulo 13.11 (h) e (i)
tendrian efecto retroactivo, es decir, que los mandatos ya cumplidos por los
miembros actuales de la JE se incluirian en el calculo de los limites de mandato.

6.7.1 El Sr. Finlay aclaré que las enmiendas y los limites de plazo propuestos que
se impondran solo entraran en vigor a partir del momento en que se
aprueben las enmiendas.

6.7.2 El Presidente Fraccari informé que la propuesta de limites de mandato era
similar a los limites de mandato impuestos por el COI a su Presidente y
miembros de al JE y estaba en consonancia con las buenas practicas de
gobernanza. El Sr. Day, en nombre del Sr. Peng, dijo que estaba a favor de
las enmiendas propuestas al limite de mandato.

El Sr. Schmidt continué con su presentacién sobre los cambios propuestos -
enmiendas al Cédigo de las Divisiones de la WBSC:
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6.8.1 Comisiones, grupos de trabajo (GT) y empleados (articulo 3, articulo 7,
articulo 8 y articulos consiguientes)
Las enmiendas propuestas para reflejar la estructura actual de la WBSC,
donde las Comisiones, los Grupos de Trabajo y los empleados estan todos
bajo la autoridad y administracion directas de la Confederacién.

6.8.2 Asuntos financieros (Capitulo 4, Articulo 12, Articulo 13, Articulo 4.8 (d),
Articulo 5.1 (c), Articulo 5.2.1, Articulo 5.7 (d), Articulo 6.1 (c), Articulo 6.3
y articulos consiguientes)
Las enmiendas propuestas para reflejar la autoridad actual y la gestion de
los asuntos financieros y las cuentas de la WBSC y las Divisiones de la WBSC
directamente bajo la Confederacién. Como tal, no hay necesidad de un
puesto separado de tesorero de las Divisiones, ya que todos los asuntos y
responsabilidades financieros recaen bajo el Tesorero de la WBSC.

6.8.3 Control de dopaje (articulo 9)
Las enmiendas propuestas para actualizar el cumplimiento de la WBSC con
el Cédigo de la Agencia Mundial Antidopaje (AMA).

6.9 El Sr. Vicini sefialé que el Articulo 5.7 (f) y 5.7 (i) también deberian eliminarse, ya
gue estaban vinculados al nombramiento de Comisiones y al empleo de ejecutivos,
ya que todos estos asuntos también estaban bajo la autoridad directa de la
Confederacion.

PROPUESTA:

Considerar y aprobar las enmiendas propuestas a los Estatutos de la WBSC y al Codigo de
las Divisiones de la WBSC y recomendar que las enmiendas propuestas se presenten para
su consideracion y aprobaciéon en el proximo Congreso Extraordinario de la WBSC, segun
lo propuesto por el Sr.Finlay y secundado por el Sr. Kaltschmitt.

DECISION
La Junta Ejecutiva de la WBSC aprobd por unanimidad las enmiendas propuestas a los
Estatutos de la WBSC y al Cédigo de las Divisiones de la WBSC y recomendé que las
enmiendas propuestas se presenten para su consideracion y aprobacion en el préximo
Congreso Extraordinario de la WBSC.

7. CONSIDERAR Y APROBAR LA POLITICA DE CONFLICTO DE INTERESES DE LA
WBSC

7.1 La Sra. Bloetjes hizo una presentaciéon en PowerPoint, destacando los siguientes
puntos, sobre la Politica de Conflicto de Intereses de la WBSC propuesta, cuyo
documento se envié anteriormente a todos los Miembros de la JE, para su
consideracion y aprobacién:
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[Consulten el Apéndice 2 para conocer los detalles de la Politica de conflicto de intereses
propuesta por la WBSC].

7.1.1

7.1.2

7.1.3

7.1.4

La WBSC esta trabajando con IPACS (Asociacion Internacional Contra la
Corrupcion en el Deporte) — la mision de este Ultimo era “reunir a
organizaciones deportivas internacionales, gobiernos, organizaciones
intergubernamentales y otras partes interesadas relevantes para fortalecery
apoyar los esfuerzos para eliminar la corrupcién y promover una cultura de
buena gobernanza en el deporte y en torno a él”. Ella fue la representante
de la WBSC en el Grupo de trabajo 2 de IPACS, que tenia la tarea de
garantizar la integridad en la seleccién de los principales eventos deportivos.

Un elemento clave para asegurar la integridad de las organizaciones
deportivas fue el desarrollo e implementacion de politicas apropiadas de
conflicto de intereses para mitigar el riesgo de que los procesos fueran
influenciados indebidamente, para reforzar la confianza publica en la
integridad de las organizaciones deportivas.

El Grupo de trabajo 2 de IPACS habia elaborado un documento con
recomendaciones y orientacion para ayudar a una organizacién a
implementar medidas para gestionar situaciones de conflicto de intereses.

La Politica de Conflicto de Intereses de la WBSC propuesta:

e Establece los procedimientos para identificar y manejar conflictos y
posibles conflictos de intereses o deberes, que afectan a todas las
personas involucradas en la administracion y funcionamiento de la
WBSC y su negocio.

e Los conflictos afectan las discusiones y la toma de decisiones y
pueden resultar en que se tomen decisiones que no son en el mejor
interés de la WBSC; los conflictos pueden dar la impresién de que se
ha producido una conducta inapropiada; la toma de decisiones
normal seria mas transparente y permite la gestion de los conflictos
que surgen; todas las partes tenian el deber de evitar un conflicto,
siempre que fuera posible.

e Hay 2 tipos principales de conflictos:

o Conflicto de intereses: Cuando una parte tiene un interés
personal para ella, que puede entrar en conflicto con los
mejores intereses de la WBSC.

o Conflicto de deberes: cuando una parte tiene un deber para
con otro organismo, eso puede entrar en conflicto con sus
deberes de actuar en el mejor interés de la WBSC.
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e Tras laeleccidén - nombramiento, la parte interesada debe declarar sus
intereses, utilizando el Formulario de Declaracién de Intereses
proporcionado por la WBSC.

e La Unidad de Integridad de la WBSC usaria la informacion en las
Declaraciones para mantener un Registro de Intereses. Si la parte tiene
un interés inscrito en el Registro de Intereses que deba ser divulgado
como un conflicto, el presidente de la reunién lo comunicara.

e Si una de las partes tiene un conflicto, se debe tomar una decisidon
sobre cobmo manejarlo, de la siguiente manera:
o por el Presidente de Conflictos relevantes para los
miembros de la JE de la WBSC;
o por el presidente de la reunién en la que el conflicto se
vuelve relevante;
y en cada caso, después de consultar con la Unidad de Integridad de
la WBSC.

7.2  EI Sr. Kaltschmitt sefial6 que la Unidad de Integridad podria examinar la Politica de
Conflictos de Intereses y el Formulario de Declaracién de Intereses del COl, a modo
de orientacion.

7.2.1 La Sra. Bloetjes aclaré que habia representantes del COIl en el Grupo de
trabajo 2 del IPACS y que se compartian ejemplos de mejores practicas en
materia de politicas sobre conflictos de intereses. Informé6 que la Politica de
Conflicto de Intereses de la WBSC propuesta se redacté en base a las
recomendaciones de IPACS.

7.2.2 El Sr.lenna agregé que IPACS estaba trabajando mano a mano con el COl y
que el documento de la WBSC incluia ejemplos de mejores practicas
acordadas entre el COl e IPACS.

7.3  Con respecto a las Clausulas 7.1 (b) y 7.2, el Secretario General Low pregunt6 quién
decidiria sobre el asunto del conflicto si el presidente de la reunidén era la parte que
tenia un conflicto relevante.

7.3.1 La Sra. Bloetjes le agradecié los aportes y dijo que la clausula pertinente se
actualizaria para facilitar la gestion de tal situacion.

PROPUESTA:

Sujeto al cambio a la Clausula 7.2 como se indicd anteriormente, considerar y aprobar la
Politica de Conflicto de Intereses de la WBSC propuesta por el Sr. Finlay y secundada por
el Sr. Waage.
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DECISION
Sujeto al cambio a la Cldusula 7.2, la Junta Ejecutiva de la WBSC aprobd por unanimidad la
Politica de Conflicto de Intereses de la WBSC.

8. CONSIDERAR Y APROBAR LAS FECHAS PARA EL CONGRESO EXTRAORDINARIO
DE LA WBSC 2021 Y EL CONGRESO DE LA WBSC 2022

8.1 Congreso Extraordinario de la WBSC 2021

8.1.1 EI Sr. Schmidt inform6é que el objetivo era celebrar el Congreso
Extraordinario de la WBSC 2021 para considerar y aprobar las enmiendas
propuestas a los Estatutos de la WBSC y al Cédigo de las Divisiones de la
WBSC, antes del 18 de diciembre de 2021. Dijo que todos los Miembros
votantes elegibles de la WBSC tendran la oportunidad de enviar comentarios
y un formulario escrito de su voto para su aprobaciéon o objecién a las
enmiendas propuestas antes del 18 de diciembre de 2021.

e En respuesta a la pregunta del Sr. Finlay sobre si seria un Congreso
virtual o si se requeriria que las respuestas por escrito fueran enviadas
para esa fecha, el Sr. Schmidt aclar6 que el objetivo era tener las
respuestas por escrito para ser enviadas por ese fecha, y no un
Congreso en linea / virtual.

e El Sr. Finlay recordé que la WBSC necesitaria dar un aviso por escrito
con al menos 2 meses de anticipacién a partir de esa fecha, del
Congreso Extraordinario.

PROPUESTA:

Considerar y aprobar la convocacion de un Congreso Extraordinario de la WBSC mediante
respuestas escritas a las enmiendas propuestas a los Estatutos de la WBSC y al Cédigo de
la WBSC de las Divisiones, y que la Oficina de la WBSC reciba todas esas respuestas
escritas a mas tardar el 18 de diciembre de 2021, propuesto por el Sr. Finlay y secundado
por el Sr. Seiler.

DECISION
La Junta Ejecutiva de la WBSC aprobd por unanimidad la convocacién de un Congreso
Extraordinario de la WBSC mediante respuestas escritas a las enmiendas propuestas a los
Estatutos de la WBSC y al Cédigo de la WBSC de las Divisiones, y que todas las respuestas
escritas sean recibidas por la Oficina de la WBSC a mas tardar el 18 de diciembre. 2021.

8.2 Congreso y elecciones de la WBSC 2022
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9.1

9.2

821

822

823

824

825

El Presidente Fraccari solicité al Sr. Day, en nombre del Sr. Peng, que brinde
una actualizacién sobre la organizacién del Congreso y las Elecciones de la
WBSC de 2022, por Chinese Taipei (TPE), y el estado de la situacién de la
pandemia del Covid-19 y las restricciones impuestas por las autoridades a
los viajes al TPE.

El Sr. Day informé que las fronteras de TPE todavia estaban cerradas a los
visitantes extranjeros, debido al reciente aumento de los nuevos casos de
infeccion y muertes relacionadas con los informes diarios, y que los viajes
internacionales eran restrictivos y complicados, pero que la situacion de la
pandemia estaba bajo control. Informé que cerca del 60% de la poblacién
adulta de TPE esta vacunada.

Dijo que en la actualidad, cualquier persona que ingrese a TPE aln debera
someterse a una cuarentena obligatoria de 14 dias en un hotel de
cuarentena designado y que habra un control de salud obligatorio durante
otros 7 dias a partir de entonces, y se realizaran varias pruebas de Covid.
Propuso que la situacion se revisara hacia diciembre de 2021 y reiteré el
compromiso de TPE de hacer todo lo posible para garantizar que la sede del
Congreso de la WBSC de 2022 se lleve a cabo segun lo planeado; afirmé
que incluso han identificado el hotel anfitrién oficial. Dijo que han estado
teniendo discusiones en curso con las autoridades pertinentes sobre el
asunto y que actualizarian la WBSC en consecuencia de vez en cuando.

El Presidente Fraccari declar6 que el Congreso de la WBSC de 2022
planeado para marzo de 2022 no deberia posponerse y que la WBSC
revisaria el asunto en diciembre de 2021 antes de finalizar las fechas para
ese Congreso.

Varios de los miembros de la JE expresaron su confianza en que TPE podria
albergar el Congreso de la WBSC 2022 ya que las autoridades alli han estado
manejando y controlando la situacién de la pandemia bastante bien.

POSIBLES NUEVOS MIEMBROS

El Sr. Schmidt informé que no habia una nueva solicitud de membresia para su
consideracion, pero que la Oficina de la WBSC estaba trabajando con varias partes
en nuevas membresias.

Luego solicité a los miembros de la JE que consideraran y aprobaran la destitucién
de la membresia de las siguientes 2 Federaciones Nacionales (FN), ya que ambas
estaban inactivas y no se informaron actividades de béisbol / séftbol:
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9.2.1 Federacion de Softbol de Namibia; y
9.2.2 Federacion de Béisbol y Softbol de las Islas Cook.

PROPUESTA 1:

Considerar y aprobar la destitucién de la Federacién de Softbol de Namibia como Miembro
Ordinario de la WBSC segun lo propuesto por el Sr. Mukokomani y apoyado por el Sr.
Waage.

DECISION 1
La Junta Ejecutiva de la WBSC aprobd por unanimidad la destitucion de la Federacién de
Softbol de Namibia como Miembro Ordinario de la WBSC.

PROPUESTA 2:
Considerar y aprobar la destitucion de la Federacién de Béisbol y Softbol de las Islas Cook
como Miembro Ordinario de la WBSC, segun lo propuesto por el Sr. Cassier y secundado
por el Sr. Seiler.

DECISION 2
La Junta Ejecutiva de la WBSC aprobd por unanimidad la destitucion de la Federacién de
Béisbol y Softbol de las Islas Cook como Miembro Ordinario de la WBSC.

10. CONVOCATORIA DE LA PROXIMA REUNION DE LA JUNTA EJECUTIVA DE LA
WBSC

101 El Sr. Schmidt informd que no se ha fijado una nueva fecha para la préxima reunién
de la JE de la WBSC, pero que el Presidente Fraccari estaba considerando tener una
reunién de la JE en persona para coincidir con la cumbre planificada con las ligas
profesionales en el primer trimestre de 2022, y que existia la posibilidad de otra
reunién en linea de la JE antes de esa fecha.

11. CUALQUIER OTRO ASUNTO

11.1 No hubo ningln otro asunto llevado a la agenda.

12. SE LEVANTA LA REUNION

12.1 El Presidente Fraccari agradecié a todos los asistentes a la Reunién. También
agradecio al personal de la WBSC y a los intérpretes por sus esfuerzos para asegurar
el éxito de la reunién.

12.2 No habiendo otros asuntos, la Reunién se levanté a las 14:50 con un voto de
agradecimiento a la Presidencia. [End]

Reunién de la Junta Ejecutiva de la WBSC — por videoconferencia — 4 de octubre de 2021 19/20



Estas Actas, originadas en la Reunion de la Junta Ejecutiva de la WBSC celebrada por
videoconferencia, el 4 de octubre de 2021, se confirman formalmente como correctas por:

Dia Mes Afo
Ciudad
Firmado por Firmado por
Riccardo Fraccari Beng Choo Low
Presidente Secretario General
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ESTATUTOS ESTATUTOS

Estatutos de la WBSC, cuya historia es la siguiente:

Esta es la version final que contiene todas las modificaciones y enmiendas a los Articulos de Asociacién que fueron aprobadas y ratificadas
por el | Congreso de la WBSC celebrado en Hammamet, Tunez, el 10 de mayo de 2014. Aprobados y ratificados por primera vez por el primer Congreso de la WBSC celebrado en Hammamet, Tunez, el 10 de mayo de 2014.
Esta versién final y todas sus enmiendas fueron aprobadas como borrador primero por la Junta Ejecutiva de la WBSC en su reunién en | Otras enmiendas aprobadas por el Congreso Extraordinario de la WBSC celebrado en Gaborone, Botswana, el 13 de octubre de 2017.
Roma, ltalia, el 25 de febrero de 2017, y luego fueron aprobadas por el Congreso Extraordinario de la WBSC celebrado en Gaborone, | Mas enmiendas aprobadas por el Congreso Extraordinario de la WBSC celebrado el 18 de diciembre de 2021.

Botswana, el 13 de octubre de 2017.
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CAPITULO 1 - PRINCIPIOS GENERALES

ARTICULO 1. NOMBRE Y PROPOSITO DE SU FUNDACION

1.1 - El nombre de esta organizacién sera la Confederacién Mundial de Béisbol Softbol, y, en lo sucesivo, en
ocasiones puede ser denominada como "WBSC" o la "Confederacién". La WBSC es y seguira siendo una entidad
sin &nimo de lucro y apolitica, organizada como una asociacién de acuerdo con lo dispuesto en el Cédigo Civil
suizo, Parte Uno, Titulo Dos, Capitulo Dos.

1.2 - La WBSC es el tinico Organo de Gobierno Internacional reconocido para el deporte del Béisbol/Softbol,
establecido legalmente de acuerdo con sus propios Estatutos, asi como con el Cédigo Civil Suizo y estara a
cargo de todas las actividades de Béisbol/Softbol y en todos los paises y territorios del mundo, que aceptan
sus Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos.

1.3 - La WBSC se formé en 2014, y asi reconocida por el Comité Internacional Olimpico y otras organizaciones
de reconocimiento mundial, por la unién de las Federaciones Internacionales de Béisbol y Softbol (la IBAF y
la ISF), para proporcionar una voz y gobernanza unificadas y control para el deporte del Béisbol/Softbol (el
“Deporte”) y para todas las disciplinas de Béisbol/Softbol (las "disciplinas") en todo el mundo. Donde se use
en estos Estatutos el término de Deporte de Béisbol/Softbol debe incluir también las disciplinas de Béisbol y
Softbol. La WBSC tendré la autoridad exclusiva para gobernar el Deporte a nivel internacional y suplantara a
la ISF y la IBAF (que ya no son reconocidas como Federaciones Internacionales por el COI) en la lista de Fls
para deportes comunes tal y como estipulan las Normas del COI, Articulo 45, ] 2.1.2.

1.4 - La WBSC esta constituida por Federaciones, Asociaciones u Organizaciones Miembros que organizan,
promueven y desarrollan el Deporte en sus respectivos paises o territorios.

1.5 - La WBSC es una asociacion cuyas Federaciones Miembros se adhieren a ella de forma voluntaria; los
Miembros de Pleno Derecho son reconocidos en cada pais o territorio como el Unico organismo de gobierno
del Béisbol y/o el Softbol en dicho pais o territorio. Al afiliarse voluntariamente a la WBSC, la Federacién
Miembro y/o sus miembros individuales, organizaciones, atletas y oficiales pertenecientes a dicha Federacion
Miembro, al participar en los eventos y torneos de la WBSC en cualquier capacidad, aceptan implicita y
explicitamente cumplir los principios y condiciones especificas contempladas en los Estatutos, Cédigo de
Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC vigentes en cada momento.

ARTICULO 2. UBICACION

2.1 - La Sede Central de la WBSC estara ubicada en Lausanne, Canton de Vaud, Suiza. La ciudad puede ser
cambiada por el Congreso Extraordinario de la WBSC.

ARTICULO 3. DISCRIMINACION

CAPITULO 1 - PRINCIPIOS GENERALES

ARTICULO 1. NOMBRE Y PROPOSITO DE SU FUNDACION

1.1 - El nombre de esta organizacién sera la Confederacién Mundial de Béisbol Softbol, y, en lo sucesivo, en
ocasiones puede ser denominada como "WBSC" o la "Confederacién". La WBSC es y seguira siendo una entidad
sin &nimo de lucro y apolitica, organizada como una asociacién de acuerdo con lo dispuesto en el Cédigo Civil
suizo, Parte Uno, Titulo Dos, Capitulo Dos.

1.2 - La WBSC es el Gnico Organo Rector Internacional reconocido para el Deporte de Béisbol / Softbol (el
"Deporte"), legalmente establecido de acuerdo con sus propios Estatutos, asi como con el Cédigo Civil Suizo ¥
estara—a—cargo—de—todo—el Béisbol /-Seftbel. La WBSC gobierna todas las disciplinas relacionadas (las
"disciplinas") del Deporte, incluyendo pero no limitadas a Béisbol, Softbol, Baseball5, todos los formatos
adaptados de dichas disciplinas para personas con impedimentos fisicos y mentales ("Paradeportes") y todos
las versiones virtuales / electronicas del Deporte (“eSports”) en todos los paises y territorios del mundo, que
aceptan sus Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos. Para los propdsitos de este
Articulo 1.2, "eSports" significa cualquier forma de entretenimiento virtual / electréonico activo que represente
0 se haga pasar por completo o en parte cualquiera de las disciplinas, eventos o marcas registradas regidos
por la WBSC, asi como todas las competiciones relacionadas en linea y fuera de linea.

1.3 - La WBSC se form6 en 2014, y asi reconocida por el Comité Internacional Olimpico (“COI”) y otras
organizaciones de reconocimiento mundial, por la unién de las Federaciones Internacionales de Béisbol y
Softbol (la IBAF y la ISF), para proporcionar una voz y gobernanza unificadas y control para el deporte del
Béisbol/Softbol (e-“Deporte’) y para todas sus tas disciplinas de Béisbol/Softbol das"disciphnas™) en todo el
mundo. Donde se use en estos Estatutos el término de Deporte de Béisbol/Softbol debe incluir también las
disciplinas de Béisbol-y, Softbol, Baseball5, Paradeportes y eSports. La WBSC tendréa la autoridad exclusiva
para gobernar el Deporte (en todos sus formatos fisicos y electronicos) a nivel internacional y ha suplantado
suplantard a la ISF y la IBAF (que ya no son reconocidas como Federaciones Internacionales por el COIl) en la
lista de Fls para deportes comunes tal y como estipulan las Normas del COI, Articulo 45, § 2.1.2.

1.4 - La WBSC esta constituida por Federaciones Miembros, Asociaciones u Organizaciones (agrupadas en
Miembros Afiliados y Asociados como definido en el art. 6.4) que organizan, promueven y desarrollan el
Deporte en sus respectivos paises o territorios.

1.5 - La WBSC es una asociaciéon cuyas Federaciones Miembros se adhieren a ella de forma voluntaria. Los
miembros de la WBSC se dividen en dos tipos diferentes de membresia: miembros afiliados y miembros
asociados (como se define en el articulo 6.4). Los Miembros de Pleno Derecho son reconocidos en cada pais
o territorio como el Gnico organismo de gobierno del Béisbol y/o el Softbol en dicho pals o territorio. Al afiliarse
voluntariamente a la WBSC, la Federaciéon Miembro y/o sus miembros individuales, organizaciones, atletas y
oficiales pertenecientes a dicha Federacién Miembro, al participar en los eventos y torneos de la WBSC en
cualquier capacidad, aceptan implicita y explicitamente cumplir los principios y condiciones especificas
contempladas en los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC vigentes en
cada momento.

ARTICULO 2. UBICACION

2.1 - La Sede Central de la WBSC estara ubicada en Lausanne Pully, Canton de Vaud, Suiza. La ciudad puede
ser cambiada por el Congreso Extraordinario de la WBSC.

ARTICULO 3. DISCRIMINACION




3.1 - La WBSC no permitira ningln tipo de discriminacién en contra de las Federaciones Nacionales Miembros,
Asociaciones u Organizaciones o personas (atletas, oficiales, arbitros, delegados, y similares) por motivos de
raza, nacionalidad, sexo, color, religidn, orientacion sexual, ascendencia, discapacidad o afiliacion politica.

ARTICULO 4. OBJETIVOS
4.1 - Los objetivos de esta Confederacién son los siguientes:

a) Fomentar el desarrollo de todas las disciplinas de nuestro Deporte de Béisbol/Softbol en todos los
paises y territorios.

b) Fomentar el desarrollo de las cualidades fisicas y morales y de los principios éticos, del mutuo
respeto y de la paz en el mundo, que son la base de nuestro Deporte, mediante la organizacion de
competiciones mundiales, continentales, regionales, sub-regionales y nacionales.

¢) Cumplir plenamente con la Carta Olimpica y contribuir a la realizaciéon de sus objetivos.

d) Promover el deporte limpio, luchar contra el dopaje a través de la prevencién y la educacién y
cumplir con el Cédigo Mundial Antidopaje (WADC).

e) Promover y fomentar el desarrollo de relaciones internacionales a través de la cooperacién mas
estrecha y mas justa y amistosa entre sus Federaciones, Asociaciones y Organizaciones Miembro.

f) Promover, patrocinar y, en caso necesario, fundar los organismos que se consideren necesarios para
el mejor desarrollo y funcionamiento del Béisbol/Softbol y de las discplinas del Béisbol y del Softbol
en todo el mundo.

g) Formar asociaciones, cooperaciones o fusiones con otras Organizaciones Deportivas Internacionales
(ODI) para promover la promocion y desarrollo del Béisbol/Softbol y de las discplinas del Béisbol y del
Softbol en todo el mundo.

h) Suscribirse, solicitar o adherirse a cualquier otra ODI cuyos objetivos sean consistentes con los de
la WBSC.

i) Controlar y proteger los intereses generales del Béisbol/Softbol en todo el mundo y ante las
organizaciones e instituciones que se requieran.

) Adoptar, aprobar, administrar, revisar y hacer cumplir normas y reglamentos uniformes que rijan
competiciones de Béisbol/Softbol.

k) Organizar Competiciones Olimpicas.

(I) Asegurar que las otras competiciones estén sancionadas por la WBSC, y cumplan con los presentes
Estatutos, el Codigo de las Divisiones y todo Reglamento de Torneos de las Divisiones de Béisbol y
Softbol (como se define méas adelante en el Articulo 12.1), y estén abiertas a las Federaciones
Nacionales elegibles.

m) Resolver cualquier disputa que pueda surgir entre dos, varias o que involucre a Federaciones
Nacionales, Asociaciones u Organizaciones, incluso entre dos, varios o que involucren a atletas u
oficiales individuales, que sean dirigidas a la WBSC por una parte interesada, y estipular el
reconocimiento y la aplicacién uniforme de medidas disciplinarias.

n) Establecer, organizar y administrar los programas de formacion, capacitacién y desarrollo para
atletas, gestores, entrenadores/as, managers, arbitros, anotadores, técnicos y cualquier otro oficial.
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0) Realizar estudios e investigaciones y promover y organizar seminarios, talleres, conferencias y otros
eventos para la mejora y desarrollo del Béisbol/Softbol en todo el mundo.

p) Establecer, recolectar o hacer que se recolecten y aprobar y salvaguardar estadisticas, recopilaciones
estadisticas y récords para su acceso a través de la pagina web y demas.

q) Establecer, calcular y promover los Rankings Mundiales de Béisbol/Softbol a diferentes niveles,
incluyendo todas las competiciones internacionales, continentales, regionales y sub-regionales de
Béisbol/Softbol.

r) Reconocer de forma adecuada las contribuciones de las personas involucradas en el Béisbol/Softbol.

s) Cooperar con el COl y el Movimiento Olimpico para promover, implementar y lograr estos objetivos,
y para preservar y garantizar los intereses de la WBSC y sus Federaciones Nacionales, Asociaciones u
Organizaciones miembro, y apoyar y salvaguardar los ideales del Movimiento Olimpico en todos los
aspectos del Béisbol/Softbol.

t) Llevar a cabo otras actividades que la Junta Ejecutiva pueda considerar conveniente para promover
y/o desarrollar el deporte del Béisbol/Softbol.

ARTICULO 5. IDIOMA

5.1 - Los idiomas oficiales de la WBSC seran inglés y espafiol. En caso de duda, la lengua inglesa prevalecera.

Se podran adoptar otros idiomas oficiales por mayoria simple del Congreso Ordinario o Extraordinario de la
WBSC.

CAPITULO 2 - MEMBRESIA

ARTICULO 6. MEMBRESIA

6.1 - Los érganos reconocidos del deporte nacional que rijan el Béisbol y los que rijan el Softbol, o los 6rganos
reconocidos de gobierno del deporte nacional que rijan en conjunto el Béisbol y el Softbol, serén elegibles
para ser miembros de la WBSC como Federaciones Nacionales si relinen los requisitos, u otra condicién de
afiliacion que pueda ser establecida por la Junta Ejecutiva.

6.2 - La constitucién, los estatutos o reglamentos de asociacién y normas de un miembro no pueden entrar
en conflicto con los de la WBSC. En caso que haya conflicto, los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas,
Reglas y Reglamentos de la WBSC prevaleceran.

6.3 - Todo Miembro, mediante la aceptaciéon de afiliacion a la WBSC, reconoce que la WBSC es el Unico
organismo reconocido en el mundo que gobierne el Béisbol/Softbol internacionalmente.

6.4 - La WBSC tendra las siguientes clases de membresia:

a) Miembros afiliados, que serdn clasificados como Miembros de Pleno Derecho o Miembros
Provisionales; o

b) Miembros asociados, aprobados oficialmente por la Junta Ejecutiva de la WBSC.
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6.5 Para ser un Miembro de Pleno Derecho de la WBSC, se requiere lo siguiente:

a) Presentar una solicitud oficial a la WBSC.

b) Que exista un Comité Olimpico Nacional (CON) en el pais o el territorio de la Federacién, Asociacion
u Organizacién que solicita la afiliacién.

c) La Federacion, Asociacién u Organizacién solicitante debe ejercer una actividad especifica, real y
permanente deportiva de Béisbol/Softbol y ser gobernada y cumplir en todos los aspectos tanto con
la Carta Olimpica como con los Estatutos, Cédigo de Divisién, Normas, Reglas y Reglamentos de la
WBSC.

d) Cuando un pais o territorio quiera establecer su propio CON y necesite un minimo de Federaciones,
Asociaciones u Organizaciones Deportivos Nacionales para obtener este status, la WBSC podréa aceptar
del solicitante su peticiéon de incorporaciéon al CON en su proceso de constitucién y admitirle como
miembro provisional. Dicha aceptacién provisional quedard pendiente de la decision del Comité
Olimpico Internacional con relacién al reconocimiento del CON correspondiente.

e) La Federacién, Asociacién u Organizacién afiliada a la WBSC es el Unico organo autorizado para
legislar y tomar resoluciones, acuerdos y disposiciones en su pais o territorio, en todas las
competiciones de Béisbol/Softbol organizadas en el ambito de su jurisdicciéon o territorio, y esta
autorizado a establecer relaciones con otros miembros, de acuerdo con los Estatutos, Cédigo de
Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC.

6.6 - Para ser un Miembro Provisional de la WBSC, se requiere lo siguiente:
a) Presentar una solicitud oficial a la WBSC.

b) Que la Federacién, Asociacién u Organizacién solicitante no tenga un CON reconocido por el COl en
su pais o territorio pero sea reconocida por la WBSC para ser la Unica Federacién, Asociaciéon u
Organizacién autorizada para legislar y aprobar resoluciones, mociones y disposiciones en su pais o
territorio, en todas las competiciones de Béisbol/Softbol organizadas dentro de su jurisdiccién o
territorio, y sera autorizada para establecer relaciones con otros miembros, de conformidad con los
Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC.

6.7 - Para ser un Miembro Asociado de la WBSC, se requiere lo siguiente:
a) Presentar una solicitud oficial a la WBSC.

b) El solicitante debe ser una organizacion auto-administrada o una organizaciéon internacional o de
gran dimensién, que no sea una Federacién Nacional, que sea reconocida por la WBSC, cuyas
actividades u objetivos implican el desarrollo del Deporte del Béisbol/Softbol y cuyos objetivos no
entren en conflicto con los de la WBSC.

c) El solicitante debe cumplir con los deméas criterios y condiciones que establezca la WBSC.

d) El solicitante debe aceptar y debe respetar y cumplir con los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas,
Reglas y Reglamentos de la WBSC.

6.8 - Con el propdsito de administrar y organizar todos los campeonatos y eventos a nivel regional y
continental, la WBSC reconoce cinco (5) regiones mundiales (“Continentes”): Africa; Asia; Europa; las
Américas; y Oceania.

6.9 - Las Asociaciones Continentales, constituidas por miembros afiliados de la WBSC geograficamente
situados dentro de su continente, tendran la autoridad apropiada dentro de los limites de su jurisdiccion,
siguiendo las politicas de la WBSC y, bajo el control de la WBSC, supervisaran las actividades de Béisbol/Softbol
en sus respectivas areas. De acuerdo con el Capitulo 1, Articulo 3.2 de la Carta Olimpica, los Estatutos de las
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Asociaciones Continentales deben cumplir con la Carta Olimpica y los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas,
Reglas y Reglamentos de la WBSC y deben ser aprobados por la WBSC.

6.10 - Los deberes y responsabilidades de las Asociaciones Continentales son:

a) Promover, desarrollar y controlar el Béisbol/Softbol e implementar las politicas de la WBSC dentro
de sus limites geograficos, asegurando el cumplimiento de los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas,
Reglas y Reglamentos de la WBSC.

b) Aprobar y poner en practica sus propias normas y reglamentos y asegurarse de que estén de
acuerdo con los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC.

c) Aplicar dentro de sus limites geogréficos los aspectos especificos sefialados en los Estatutos, Cédigo
de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC relativos a la cuota de membresia, las
obligaciones de los miembros y demas deberes y responsabilidades de los Miembros.

d) Autorizar, organizar y controlar, con la aprobacién previa de la WBSC, torneos y competiciones
continentales, regionales y sub-regionales, incluidos los de los Juegos y eventos multi-deportivos
continentales, regionales y sub-regionales, con excepcién de los campeonatos y eventos relacionados
con los clasificatorios para los Juegos Olimpicos, que siguen siendo competencia exclusiva de la WBSC.

e) El Presidente de la WBSC y/o su representante podran asistir a todas las reuniones de los Comités
Ejecutivos, Congresos y demas reuniones y eventos de las Asociaciones Continentales que se celebren
en cualquier momento. Las Asociaciones Continentales se aseguraran de que se notifique a la Oficina
Ejecutiva de la WBSC las Reuniones de los Comités Ejecutivos, los Congresos y todas las demas
reuniones y eventos de las Asociaciones Continentales a mas tardar cuando se haga la convocatoria
oficial para asegurar que el Presidente y/o su representante puedan asistir a estas reuniones.

f) Cuando una Asociacién Continental imponga una pena y/o una sancién a un atleta, oficial o cualquier
individuo u organizacién, dicha cuestiéon y decisiéon se pondra en conocimiento de la WBSC para la
decisién de la WBSC de si dicha pena y/o sancién afecta a la persona u organizacién en relacién con
las competiciones, eventos y actividades de la WBSC.

6.11 - El incumplimiento de estas disposiciones y Estatutos y, en caso de conflicto entre las decisiones de la
Junta Ejecutiva y las Asociaciones Continentales, puede dar lugar a la intervencién de la WBSC segln proceda,
incluida la sancion prevista en estos Estatutos y en las Normas Disciplinarias.

ARTICULO 7. SOLICITUD DE AFILIACION

7.1 - A reserva del Articulo 8, la elegibilidad para afiliaciéon esta abierta a cualquier organizacién que presente
una solicitud, cumpla los criterios y requerimientos de adhesién, y demuestre que es elegible para ser miembro
de conformidad con lo dispuesto en los presentes Estatutos.

7.2 - La WBSC reconoceré sélo una Federacién Nacional de Softbol y sélo una Federaciéon Nacional de Béisbol,
o s6lo una Federacién Nacional que rija conjuntamente el Béisbol y el Softbol seglin proceda, en un pais para
el que una solicitud haya sido presentada y aprobada. La jurisdiccién se limitara a las fronteras politicas
internacionalmente reconocidas de ese pals o territorio. La WBSC no puede reconocer a méas de una
Federacion en cualquier pais o territorio.

7.3 - Para nuevos Miembros, el solicitante de afiliacién como Federaciéon Nacional debe presentar una solicitud
dirigida al Presidente de la WBSC y enviarla a la Sede Central de la WBSC para su reconocimiento como
Miembro, en el formato que la WBSC pueda requerir, cuya solicitud debera incluir toda la documentacién de
apoyo y cualquier informacién adicional que la Junta Ejecutiva requiera. Ademas, el solicitante debe:

a) ser una persona juridica independiente bajo las leyes del pais o territorio en el que esté establecida;
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acuerdo con los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC.

c) Aplicar dentro de sus limites geogréficos los aspectos especificos sefialados en los Estatutos, Cédigo
de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC relativos a la cuota de membresia, las
obligaciones de los miembros y demas deberes y responsabilidades de los Miembros.

d) Autorizar, organizar y controlar, con la aprobacién previa de la WBSC, torneos y competiciones
continentales, regionales y sub-regionales, incluidos los de los Juegos y eventos multi-deportivos
continentales, regionales y sub-regionales, con excepcién de los campeonatos y eventos relacionados
con los clasificatorios para los Juegos Olimpicos, que siguen siendo competencia exclusiva de la WBSC.

e) El Presidente de la WBSC y/o su representante podran asistir a todas las reuniones de los Comités
Ejecutivos, Congresos y demas reuniones y eventos de las Asociaciones Continentales que se celebren
en cualquier momento. Las Asociaciones Continentales se aseguraran de que se notifique a la Oficina
Ejecutiva de la WBSC las Reuniones de los Comités Ejecutivos, los Congresos y todas las demas
reuniones y eventos de las Asociaciones Continentales a méas tardar cuando se haga la convocatoria
oficial para asegurar que el Presidente y/o su representante puedan asistir a estas reuniones.

f) Cuando una Asociacién Continental imponga una pena y/o una sancién a un atleta, oficial o cualquier
individuo u organizacién, dicha cuestiéon y decisiéon se pondra en conocimiento de la WBSC para la
decisién de la WBSC de si dicha pena y/o sancién afecta a la persona u organizacién en relacién con
las competiciones, eventos y actividades de la WBSC.

6.11 - El incumplimiento de estas disposiciones y Estatutos y, en caso de conflicto entre las decisiones de la
Junta Ejecutiva y las Asociaciones Continentales, puede dar lugar a la intervencién de la WBSC segln proceda,
incluida la sancion prevista en estos Estatutos y en las Normas Disciplinarias.

ARTICULO 7. SOLICITUD DE AFILIACION

7.1 - A reserva del Articulo 8, la elegibilidad para afiliaciéon esta abierta a cualquier organizacién que presente
una solicitud, cumpla los criterios y requerimientos de adhesién, y demuestre que es elegible para ser miembro
de conformidad con lo dispuesto en los presentes Estatutos.

7.2 - La WBSC reconoceré sélo una Federacién Nacional de Softbol y sélo una Federaciéon Nacional de Béisbol,
o s6lo una Federacién Nacional que rija conjuntamente el Béisbol y el Softbol seglin proceda, en un pais para
el que una solicitud haya sido presentada y aprobada. La jurisdiccién se limitara a las fronteras politicas
internacionalmente reconocidas de ese pals o territorio. La WBSC no puede reconocer a mas de una
Federacion en cualquier pais o territorio.

7.3 - Para nuevos Miembros, el solicitante de afiliacién como Federaciéon Nacional debe presentar una solicitud
dirigida al Presidente de la WBSC y enviarla a la Sede Central de la WBSC para su reconocimiento como
Miembro, en el formato que la WBSC pueda requerir, cuya solicitud debera incluir toda la documentacién de
apoyo y cualquier informacién adicional que la Junta Ejecutiva requiera. Ademas, el solicitante debe:

a) ser una persona juridica independiente bajo las leyes del pais o territorio en el que esté establecida;




b) ser una entidad caritativa, de servicio publico o sin animo de lucro que tenga como finalidad el
progreso de competiciones y actividades de Béisbol/Softbol dentro de su pais, y tenga la capacidad
financiera y de gestion para planificar y llevar a cabo sus obligaciones;

c¢) reconocer a la WBSC como Unico 6rgano de gobierno para el Béisbol/Softbol internacional y como
exclusiva autoridad sancionadora para todas las competiciones de la WBSC, y cumplir con las
disposiciones de los presentes Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la
WBSC y todo Reglamento de Torneo aplicable;

d) reconocer a todas las otras Federaciones Nacionales miembro como las autoridades Unicas que
rigen el Béisbol y/o Softbol en sus respectivas naciones y todas las Asociaciones Continentales como
el organismo rector del Béisbol y/o Softbol a nivel continental, sin perjuicio de las limitaciones
constitucionales de dichas organizaciones;

e) proporcionar un medio para y actuar como conducto para toda correspondencia o comunicaciones
con respecto a asuntos del Béisbol/Softbol internacional;

f) hacer de forma puntual el pago total de las tasas, cuotas u otras tasas financieras y proporcionar
dicha informacién de forma puntual a la WBSC si fuese requerido de las Federaciones Nacionales
miembro. El importe de la cuota de afiliacion anual u otras tasas financieras sera fijado por la Junta
Ejecutiva. Las cuotas se deben pagar antes del 31 de marzo de cada afio, en ddlares estadounidenses;

g) no discriminar en sus politicas de afiliacidon y estar abierto a cualquier persona que sea un/a atleta,
entrenador/a, trainer, manager, gerente, oficial activo en el Béisbol/Softbol en su pals y no esté sujeto
a una medida disciplinaria;

h) proporcionar a cualquier persona sobre la que pueda tener autoridad para determinar la elegibilidad
para competir en Béisbol/Softbol o para ser miembro de su organizacién, con notificacién justa y
oportunidad de audiencia antes de declarar a dicha persona no elegible para participar, o revocar dicha
afiliacién;

i) ser regido por un consejo de administracién o cualquier otra junta directiva cuyos miembros sean
seleccionados sin discriminacion de ningun tipo, excepto que, en los deportes donde haya programas
masculinos y femeninos por separado, prevea la representacién de hombres y mujeres en tales
consejos de administracion u otra junta de gobierno;

) proporcionar y hacer cumplir los procedimientos adecuados para la resolucién rapida y equitativa
de las reclamaciones de sus miembros, proporcionando el debido proceso en todas las instancias; y

k) ser aprobado por la Junta Ejecutiva y por la mayoria de votos de las Federaciones Nacionales,
Miembros de la WBSC, presentes con derecho a voto en el Congreso en la que se lleve a cabo dicho
voto.

7.4 - Si la solicitud de afiliacién como Federacién Nacional no es aceptada por la Junta Ejecutiva o por un
Congreso en virtud de los Articulos 7 y 8 del presente documento, el solicitante podra volver a presentar la
solicitud antes del subsiguiente Congreso. Si la afiliacién no es aceptada una segunda vez, el solicitante sélo
podra volver a aplicar después de dejar pasar al menos un Congreso ordinario.

7.5 - Un aspirante a ser Miembro de un territorio geografico que no tiene un CON reconocido puede ser
admitido como Miembro Provisional si cumple todos los demas requisitos de los Articulos 7 y 8 del presente
documento. ElI Congreso, en un futuro, podria aprobar otras tipologias de Afiliacion mediante Resolucién
Extraordinaria.

7.6 - Para los nuevos Miembros, una solicitud de afiliacion como Federacién Nacional debera incluir los
siguientes documentos:

a) Una copia certificada de sus Estatutos y Reglamentos.

b) ser una entidad caritativa, de servicio publico o sin animo de lucro que tenga como finalidad el
progreso de competiciones y actividades de Béisbol/Softbol dentro de su pais, y tenga la capacidad
financiera y de gestion para planificar y llevar a cabo sus obligaciones;

c) reconocer a la WBSC como Unico 6rgano de gobierno para el Béisbol/Softbol internacional y como
exclusiva autoridad sancionadora para todas las competiciones de la WBSC, y cumplir con las
disposiciones de los presentes Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la
WBSC y todo Reglamento de Torneo aplicable;

d) reconocer a todas las otras Federaciones Nacionales miembro como las autoridades Unicas que
rigen el Béisbol y/o Softbol en sus respectivas naciones y todas las Asociaciones Continentales como
el organismo rector del Béisbol y/o Softbol a nivel continental, sin perjuicio de las limitaciones
constitucionales de dichas organizaciones;

e) proporcionar un medio para y actuar como conducto para toda correspondencia o comunicaciones
con respecto a asuntos del Béisbol/Softbol internacional;

f) hacer de forma puntual el pago total de las tasas, cuotas u otras tasas financieras y proporcionar
dicha informacién de forma puntual a la WBSC si fuese requerido de las Federaciones Nacionales
miembro. El importe de la cuota de afiliacion anual u otras tasas financieras sera fijado por la Junta
Ejecutiva. Las cuotas se deben pagar antes del 31 de marzo de cada afio, en ddblares estadounidenses;

g) no discriminar en sus politicas de afiliacién y estar abierto a cualquier persona que sea un/a atleta,
entrenador/a, trainer, manager, gerente, oficial activo en el Béisbol/Softbol en su pais y no esté sujeto
a una medida disciplinaria;

h) proporcionar a cualquier persona sobre la que pueda tener autoridad para determinar la elegibilidad
para competir en Béisbol/Softbol o para ser miembro de su organizacién, con notificacién justa y
oportunidad de audiencia antes de declarar a dicha persona no elegible para participar, o revocar dicha
afiliacién;

i) ser regido por un consejo de administracién o cualquier otra junta directiva cuyos miembros sean
seleccionados sin discriminacion de ningun tipo, excepto que, en los deportes donde haya programas
masculinos y femeninos por separado, prevea la representacién de hombres y mujeres en tales
consejos de administracion u otra junta de gobierno;

) proporcionar y hacer cumplir los procedimientos adecuados para la resolucion rapida y equitativa
de las reclamaciones de sus miembros, proporcionando el debido proceso en todas las instancias; y

k) ser aprobado por la Junta Ejecutiva y por la mayoria de votos de las Federaciones Nacionales,
Miembros de la WBSC, presentes con derecho a voto en el Congreso en la que se lleve a cabo dicho
voto.

7.4 - Si la solicitud de afiliacién como Federacién Nacional no es aceptada por la Junta Ejecutiva o por un
Congreso en virtud de los Articulos 7 y 8 del presente documento, el solicitante podra volver a presentar la
solicitud antes del subsiguiente Congreso. Si la afiliacién no es aceptada una segunda vez, el solicitante sélo
podra volver a aplicar después de dejar pasar al menos un Congreso ordinario.

7.5 - Un aspirante a ser Miembro de un territorio geografico que no tiene un CON reconocido puede ser
admitido como Miembro Provisional si cumple todos los demas requisitos de los Articulos 7 y 8 del presente
documento. ElI Congreso, en un futuro, podria aprobar otras tipologias de Afiliacion mediante Resolucién
Extraordinaria.

7.6 - Para los nuevos Miembros, una solicitud de afiliacion como Federacién Nacional debera incluir los
siguientes documentos:

a) Una copia certificada de sus Estatutos y Reglamentos.




b) El original del certificado de admisién de su CON/Ministerio de Deportes/Instituto Nacional de
Deporte o una copia de la solicitud de inscripcién en el CON/Ministerio de Deportes/Instituto Nacional
de Deporte. Si dicha solicitud es denegada, debe adjuntar una copia de la correspondencia
correspondiente. No se requiere un certificado de admisién de un CON para aquellos solicitantes que
buscan el estatus de miembro Provisional o Asociado.

¢) La composicion de su Consejo de Administracién o de cualquier otro comité de gobierno, asi como
de sus miembros, con el cargo, nombre y domicilio de todos sus funcionarios y miembros.

d) Una breve descripcién de las competiciones y actividades nacionales y de otro tipo organizadas en
el pafs o territorio durante un periodo de tres (3) afios anterior a la solicitud y el plan trienal para el
desarrollo futuro del Béisbol/Softbol en el pais o territorio.
e) El formulario de solicitud debe incluir una declaracion formal del solicitante de que cumplira con
los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC y cualquier resolucion
o directiva de la WBSC.

7.7 - Un aspirante a ser miembro asociado de la WBSC debe ser aceptado por la Junta Ejecutiva en virtud del

Articulo 6.4(b).

ARTICULO 8. DERECHOS Y DEBERES DE LOS MIEMBROS

8.1 - Un Miembro de Pleno Derecho al Corriente de Obligaciones tiene los siguientes derechos (“Derechos”):
a) asistir al Congreso;
b) utilizar los servicios de la WBSC;
c) tener derecho a intervenir en todas las deliberaciones del Congreso;

d) votar en todas las deliberaciones y asuntos sometidos al Congreso;

e) participar en Competiciones Olimpicas y otras competiciones sancionadas por la WBSC para las que
sean elegibles;

f) ser reconocido como el tinico Organo Rector Nacional de Béisbol/Softbol de su pafs por todos;

g) realizar o involucrarse en cualquier otro acto al que un Miembro que esté al Corriente de
Obligaciones tuviera derecho en tal caso; y

h) formular propuestas y presentar resoluciones a la Junta Ejecutiva y/o al Congreso para su
consideracién.

8.2 - Un Miembro Provisional al Corriente de Obligaciones tiene los siguientes derechos (“Derechos”):
a) asistir al Congreso;
b) utilizar los servicios de la WBSC;

c) tener derecho a intervenir, pero no a votar, en todas las deliberaciones y asuntos sometidos al
Congreso;

d) hacer o participar en cualquier otro acto al cual un Miembro que esta al Corriente de Obligaciones
tenga el derecho de hacerlo; y

b) El original del certificado de admisién de su CON/Ministerio de Deportes/Instituto Nacional de
Deporte o una copia de la solicitud de inscripcién en el CON/Ministerio de Deportes/Instituto Nacional
de Deporte. Si dicha solicitud es denegada, debe adjuntar una copia de la correspondencia
correspondiente. No se requiere un certificado de admisién de un CON para aquellos solicitantes que
buscan el estatus de miembro Provisional o Asociado.

¢) La composicion de su Consejo de Administracién o de cualquier otro comité de gobierno, asi como
de sus miembros, con el cargo, nombre y domicilio de todos sus funcionarios y miembros.

d) Una breve descripcién de las competiciones y actividades nacionales y de otro tipo organizadas en
el pafs o territorio durante un periodo de tres (3) afios anterior a la solicitud y el plan trienal para el
desarrollo futuro del Béisbol/Softbol en el pais o territorio.
e) El formulario de solicitud debe incluir una declaracion formal del solicitante de que cumplira con
los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC y cualquier resoluciéon
o directiva de la WBSC.

7.7 - Un aspirante a ser miembro asociado de la WBSC debe ser aceptado por la Junta Ejecutiva en virtud del

Articulo 6.4(b).

ARTICULO 8. DERECHOS Y DEBERES DE LOS MIEMBROS

8.1 - Un Miembro de Pleno Derecho al Corriente de Obligaciones tiene los siguientes derechos (“Derechos”):
a) asistir al Congreso;
b) utilizar los servicios de la WBSC;
c) tener derecho a intervenir en todas las deliberaciones del Congreso;

d) votar en todas las deliberaciones y asuntos sometidos al Congreso;

e) participar en Competiciones Olimpicas y otras competiciones sancionadas por la WBSC para las que
sean elegibles;

f) ser reconocido como el tinico Organo Rector Nacional de Béisbol/Softbol de su pafs por todos;

g) realizar o involucrarse en cualquier otro acto al que un Miembro que esté al Corriente de
Obligaciones tuviera derecho en tal caso; y

h) formular propuestas y presentar resoluciones a la Junta Ejecutiva y/o al Congreso para su
consideracién.

8.2 - Un Miembro Provisional al Corriente de Obligaciones tiene los siguientes derechos (“Derechos”):
a) asistir al Congreso;
b) utilizar los servicios de la WBSC;

c) tener derecho a intervenir, pero no a votar, en todas las deliberaciones y asuntos sometidos al
Congreso;

d) hacer o participar en cualquier otro acto al cual un Miembro que esté al Corriente de Obligaciones
tenga el derecho de hacerlo; y
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e) formular propuestas y presentar resoluciones a la Junta Ejecutiva y/o al Congreso para su
consideracién.

8.3 - Un Miembro Asociado al Corriente de Obligaciones tiene los siguientes derechos (“Derechos”):
a) asistir al Congreso;

b) tener derecho a intervenir, pero no a votar, en todas las deliberaciones y asuntos sometidos al
Congreso; y

c) formular propuestas y presentar resoluciones a la Junta Ejecutiva y/o al Congreso para su
consideracién.

8.4 - Los derechos de los Miembros son exclusivos y particulares de cada miembro como una organizacién y
como tal, estos derechos no pueden ser delegados por el Miembro a ningn otro Miembro u otros. De manera
similar, un Miembro sélo puede ejercer sus derechos en un Congreso de la WBSC a través de un delegado
debidamente nombrado y autorizado por el Miembro. Un delegado asi nombrado y autorizado por un Miembro
s6lo podra representar y votar exclusivamente en nombre de ese Miembro. Por lo tanto, un delegado sélo
puede representar a un Miembro.

8.5 - Todos los miembros tienen la obligacion de realizar lo siguiente (“Obligaciones”):
a) apoyar a la WBSC en sus esfuerzos por lograr sus objetivos;
b) actuar de conformidad con las resoluciones de la WBSC y el Congreso;

c) cumplir fielmente los deberes y responsabilidades que se les encomienden, manteniendo principios
eticos y valores morales propios de la organizacion;

d) pagar la cuota anual y todas las demés obligaciones financieras;

e) mantenerse como Miembro al Corriente de Obligaciones;

f) informar a la WBSC sobre la organizacién de sus competiciones y actividades nacionales y de otro
tipo, asi como los resultados de las mismas, y actualizar a la WBSC sobre el nimero de sus miembros,
atletas y cualquier otra informacién que pueda requerir la WBSC;

g) asegurar y, en caso de ser necesario, modificar sus Estatutos, Reglas, Reglamentos y Politicas para
que sean compatibles con los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la

WBSC;

h) obtener la aprobacién de la WBSC para cualquier cambio de nombre y/o Estatutos, Reglas o
Reglamentos antes de que dichos cambios sean validos; y

i) garantizar que todos los atletas y otras personas y organizaciones bajo la jurisdiccion de ese Miembro
estén obligados y cumplan con las responsabilidades y deberes del Miembro y con los Estatutos,
Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC.

ARTICULO 9. ACCIONES DISCIPLINARIAS

9.1 - Cualquier asunto relacionado con acciones disciplinarias sera decidido por la Junta Ejecutiva y de acuerdo
con las Normas Disciplinarias de la WBSC.

e) formular propuestas y presentar resoluciones a la Junta Ejecutiva y/o al Congreso para su
consideracién.

8.3 - Un Miembro Asociado al Corriente de Obligaciones tiene los siguientes derechos (“Derechos”):
a) asistir al Congreso;

b) tener derecho a intervenir, pero no a votar, en todas las deliberaciones y asuntos sometidos al
Congreso; y

c) formular propuestas y presentar resoluciones a la Junta Ejecutiva y/o al Congreso para su
consideracién.

8.4 - Los derechos de los Miembros son exclusivos y particulares de cada miembro como una organizacién y
como tal, estos derechos no pueden ser delegados por el Miembro a ningin otro Miembro u otros. De manera
similar, un Miembro sélo puede ejercer sus derechos en un Congreso de la WBSC a través de un delegado
debidamente nombrado y autorizado por el Miembro. Un delegado asi nombrado y autorizado por un Miembro
s6lo podra representar y votar exclusivamente en nombre de ese Miembro. Por lo tanto, un delegado s6lo
puede representar a un Miembro.

8.5 - Todos los miembros tienen la obligacion de realizar lo siguiente (“Obligaciones”):
a) apoyar a la WBSC en sus esfuerzos por lograr sus objetivos;
b) actuar de conformidad con las resoluciones de la WBSC y el Congreso;

c) cumplir fielmente los deberes y responsabilidades que se les encomienden, manteniendo principios
eticos y valores morales propios de la organizacién;

d) pagar la cuota anual y todas las demés obligaciones financieras;

e) mantenerse como Miembro al Corriente de Obligaciones;

f) informar a la WBSC sobre la organizacién de sus competiciones y actividades nacionales y de otro
tipo, asi como los resultados de las mismas, y actualizar a la WBSC sobre el nimero de sus miembros,
atletas y cualquier otra informacién que pueda requerir la WBSC;

g) asegurar y, en caso de ser necesario, modificar sus Estatutos, Reglas, Reglamentos y Politicas para
que sean compatibles con los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la

WBSC;

h) obtener la aprobacién de la WBSC para cualquier cambio de nombre y/o Estatutos, Reglas o
Reglamentos antes de que dichos cambios sean validos; y

i) garantizar que todos los atletas y otras personas y organizaciones bajo la jurisdiccion de ese Miembro

estén obligados y cumplan con las responsabilidades y deberes del Miembro y con los Estatutos,
Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC.

ARTICULO 9. ACCIONES DISCIPLINARIAS

9.1' a era-decidi ghta-Ejecutivay
contasNormas-Disciphnarias—deta-WBSC. La jurisdiccion para escuch unto disciplinario,
reclamo, queja o disputa (como se define en las Normas Disciplinarias de la WBSC) que involucre a un
Miembro, Participante u Oficial, recae en la Junta Ejecutiva de la WBSC o como la Junta Ejecutiva de la WBSC
pueda haber delegado segln lo establecido en las Normas Disciplinarias de la WBSC.
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ARTICULO 10. TERMINACION DE MEMBRESIA

10.1 - El estado de miembro de un miembro de la WBSC puede ser perdido por uno o mas de los siguientes
motivos:

a) Mediante la notificacion por escrito del miembro de la renuncia a la afilicacién, dirigida al Presidente
de la WBSC y enviada a la Sede Central de la WBSC.

b) Mediante suspensién por parte de la Junta Ejecutiva por el periodo que la Junta considere apropiado
y adecuado o no se registre después de una audiencia preliminar sobre el asunto en cuestion.

¢) Por incumplimiento de obligaciones financieras en un periodo de dos (2) afios consecutivos, de
manera automatica e inmediata después de un periodo de sesenta (60) dias a partir de la fecha de
recepcién del aviso de la WBSC para pagar las mismas.

10.2 - Todo asunto relacionado con la terminacién de la membresia sera decidido por la Junta Ejecutiva y de
acuerdo con las Normas Disciplinarias de la WBSC salvo y excepto que las decisiones sobre la retirada y
cancelacion de la afiliacién deban ser ratificadas en el siguiente Congreso.

CAPITULO 3 - CUOTAS, INGRESOS Y GASTOS

ARTICULO 11. CUOTAS, INGRESOS Y GASTOS

11.1 - La WBSC estara facultada para recaudar fondos en la medida méaxima permitida por la ley, y por
cualquier medio adecuado segln los presentes Estatutos. Los ingresos y los bienes de la WBSC se utilizaran
para el cumplimiento de los Objetivos seglin lo determinado por la Junta Ejecutiva en el correcto ejercicio de
sus poderes, o la gestion de la WBSC bajo el control de la Junta Ejecutiva.

11.2 - La Division de Béisbol y la Divisién de Softbol (como se define en el Articulo 12.1) seran consideradas
y tratadas con la misma importancia, cada una asumira la responsabilidad de los gastos de la WBSC y a cada
una se le asignaran los ingresos de la WBSC en igualdad de condiciones para cualquier propésito, incluyendo
pero no limitado a los presupuestos operativos para sus oficinas y empleados, gestién de los Juegos Olimpicos
y otras Competiciones, y el desarrollo de su respectivo deporte en todo el mundo.

11.3 - La Junta Ejecutiva de la WBSC se encargara de garantizar el cumplimiento de este objetivo.

11.4 - La WBSC es responsable de sus obligaciones con sus activos. Dicha responsabilidad se limita a estos
activos. La responsabilidad de los Miembros se limita a sus cuotas.

ARTICULO 10. TERMINACION DE MEMBRESIA

10.1 - El estado de miembro de un miembro de la WBSC puede ser perdido por uno o mas de los siguientes
motivos:

a) Mediante la notificacion por escrito del miembro de la renuncia a la afilicacién, dirigida al Presidente
de la WBSC y enviada a la Sede Central de la WBSC.

b) Mediante suspensién por parte de la Junta Ejecutiva por el periodo que la Junta considere apropiado
y adecuado o no se registre después de una audiencia preliminar sobre el asunto en cuestion.

¢) Por incumplimiento de obligaciones financieras en un periodo de dos (2) afios consecutivos, de
manera automatica e inmediata después de un periodo de sesenta (60) dias a partir de la fecha de
recepcién del aviso de la WBSC para pagar las mismas.

d) Por una violacidon material de estos Estatutos, un Documento de la WBSC o una decisién del
Congreso o de la Junta Ejecutiva de la WBSC.

e) Causar lesiones o desacreditar a la WBSC, el Deporte, un Miembro o un Participante u Oficial; o
f) Por un acto u omisién dentro de la jurisdiccién de las Normas Disciplinarias de la WBSC o el Art. 9.1.

10.2 - Todo asunto relacionado con la terminacién de la membresia sera decidido por la Junta Ejecutiva y de
acuerdo con las Normas Disciplinarias de la WBSC salvo y excepto que las decisiones sobre la retirada y
cancelacion de la afiliacién deban ser ratificadas en el siguiente Congreso y hasta que el Congreso actue, el
Miembro involucrado es suspendido sin Derechos.

CAPITULO 3 - CUOTAS, INGRESOS, ¥ GASTOS Y
RESPONSABILIDAD

ARTICULO 11. CUOTAS, INGRESOS, ¥ GASTOS Y RESPONSABILIDAD

11.1 - La WBSC estara facultada para recaudar fondos en la medida méaxima permitida por la ley, y por
cualquier medio adecuado segln los presentes Estatutos. Los ingresos y los bienes de la WBSC se utilizaran
para el cumplimiento de los Objetivos segln lo determinado por la Junta Ejecutiva en el correcto ejercicio de
sus poderes, o la gestion de la WBSC bajo el control de la Junta Ejecutiva.

11.2 - La Division de Béisbol y la Divisién de Softbol (como se define en el Articulo 12.1) seran consideradas
y tratadas con la misma importancia, cada una asumiréa la responsabilidad de los gastos de la WBSC y a cada
una se le asignaran los ingresos de la WBSC en igualdad de condiciones para cualquier propésito, incluyendo

pero no limitado a los presupuestos operativos para sus-eficinasy-empleados;gestién-de los Juegos Olimpicos
y otras Competiciones, y el desarrollo de su respectivo deporte en todo el mundo.

11.3 - La Junta Ejecutiva de la WBSC se encargara de garantizar el cumplimiento de este objetivo.

11.4 - La WBSC es responsable de sus obligaciones con sus activos. Dicha responsabilidad se limita a estos
activos. La responsabilidad de los Miembros se limita a sus cuotas.
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CAPITULO 4 - ORGANIZACION DE LA WBSC

ARTICULO 12. ORGANIZACION DE LA WBSC

12.1 - La WBSC sera responsable, a través de las respectivas divisiones (las Divisiones) de Béisbol (la “Divisién
de Béisbol”) y de Softbol (la “Divisién de Softbol”), de las normas técnicas y de la supervisién y organizacion
de las competiciones del Deporte y todas las disciplinas. El Vicepresidente Ejecutivo de la Divisién de Béisbol
y el Vicepresidente Ejecutivo de la Divisiéon de Softbol pueden ser denominados como el Gobernador de las
respectivas Divisiones de Béisbol y Softbol.

12.2 - Las Divisiones de Béisbol y Softbol estan autorizadas y tienen derecho a recaudar ingresos y deberan
crear, gestionar y controlar las competiciones en sus respectivas Divisiones, disponiéndose, sin embargo, que
dichas competiciones deben utilizar el nombre o logos de la WBSC. Cualquier patrocinio, cualquier acuerdo
de radiodifusién o contrato a terceros que vaya a suscribir la Divisién de Béisbol o la de Softbol, con el uso del
nombre o logos de la WBSC, debera ser presentado a la Junta Ejecutiva para su aprobacién y el contrato sera
firmado por la WBSC. Si la Junta Ejecutiva creyera que la competicién propuesta, el patrocinio, el contrato de
radiodifusion o el contrato a terceros propuesto entran en conflicto con otros acuerdos de la WBSC o tienen
un reflejo negativo en la WBSC, la Junta Ejecutiva podré negar su aprobacién a las Divisiones de Béisbol o
Softbol para utilizar tales derechos.

12.3 - Las siguientes entidades se han establecido para regir y administrar la WBSC:
a) el Congreso;
b) la Junta Ejecutiva; y
c) las Comisiones de la WBSC que la Junta Ejecutivo considere apropiadas.
De conformidad con los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos, las Comisiones
podran ser nombradas para ejercer sus respectivas funciones segun sea delegado por la Junta
Ejecutiva. Las Comisiones informaran y estaran sujetas a la autoridad de la Junta Ejecutiva.
12.4 - La Oficina Ejecutiva de la WBSC llevara a cabo la administracién y gestion de la WBSC y se reportard y
sera responsable a través del Presidente a la Junta Ejecutiva.
ARTICULO 13. EL CONGRESO
13.1 - El Congreso es la maxima autoridad de la WBSC y tendra la facultad de decidir sobre cualquier asunto
que surja en la WBSC. Sus resoluciones, decisiones y disposiciones legalmente adoptadas son vinculantes para

la Junta Ejecutiva y sus Organos Delegados, para las Federaciones, Asociaciones u Organizaciones Miembros
y para las Asociaciones Continentales.

CAPITULO 4 - ORGANIZACION DE LA WBSC

ARTICULO 12. ORGANIZACION DE LA WBSC

12.1 - La WBSC sera responsable, a través de las respectivas divisiones (las Divisiones) de Béisbol (la “Divisién
de Béisbol”) y de Softbol (la “Divisién de Softbol”), de las normas técnicas y de la supervisién y organizacion
de las competiciones del Deporte y todas las disciplinas. El Vicepresidente Ejecutivo de la Divisién de Béisbol
y el Vicepresidente Ejecutivo de la Divisiéon de Softbol pueden ser denominados como el Gobernador de las
respectivas Divisiones de Béisbol y Softbol.

12.2 - Las Divisiones de Béisbol y Softbol estan autorizadas y tienen derecho a recaudar ingresos y deberan
crear, gestionar y controlar las competiciones en sus respectivas Divisiones, disponiéndose, sin embargo, que
dichas competiciones deben utilizar el nombre o logos de la WBSC. Cualquier patrocinio, cualquier acuerdo
de radiodifusién o contrato a terceros que vaya a suscribir la Divisién de Béisbol o la de Softbol, con el uso del
nombre o logos de la WBSC, debera ser presentado a la Junta Ejecutiva para su aprobacién y el contrato sera
firmado por la WBSC. Si la Junta Ejecutiva creyera que la competicién propuesta, el patrocinio, el contrato de
radiodifusion o el contrato a terceros propuesto entran en conflicto con otros acuerdos de la WBSC o tienen
un reflejo negativo en la WBSC, la Junta Ejecutiva podré negar su aprobacién a las Divisiones de Béisbol o
Softbol para utilizar tales derechos.

12.3 - Las siguientes entidades se han establecido para regir y administrar la WBSC:
a) el Congreso;
b) la Junta Ejecutiva; y

c) las Comisiones de la WBSC que la Junta Ejecutivo considere apropiadas.

De conformidad con los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos, las Comisiones
podran ser nombradas para ejercer sus respectivas funciones segun sea delegado por la Junta
Ejecutiva. Las Comisiones informaran y estaran sujetas a la autoridad de la Junta Ejecutiva.

12.4 - La Oficina Ejecutiva de la WBSC llevara a cabo la administracion y gestion de la WBSC y se reportard y
seréa responsable a través del Presidente a la Junta Ejecutiva.

ARTICULO 13. EL CONGRESO

13.1 - El Congreso es la méaxima autoridad de la WBSC y tendra la facultad de decidir sobre cualquier asunto
que surja en la WBSC. Sus resoluciones, decisiones y disposiciones legalmente adoptadas son vinculantes para
la Junta Ejecutiva y sus Organos Delegados, para las Federaciones, Asociaciones u Organizaciones Miembros
y para las Asociaciones Continentales. En particular:

a) Un Congreso o Congreso Extraordinario puede tener lugar en persona, por escrito o por medios
electronicos ("Congreso / Congreso Extraordinario Virtual ") o una combinacion de presencial y por
medios electrénicos ("Congreso / Congreso Extraordinario Hibrido").

b) En circunstancias especiales, la resolucién, decision y/o disposicién de un Congreso o Congreso
Extraordinario podra tomarse por escrito. La Junta Ejecutiva de la WBSC es competente para decidir
en qué circunstancias se puede tomar por escrito una resolucién, decision y/o disposicion de un
Congreso o Congreso Extraordinario. En este caso, la Junta Ejecutiva de la WBSC debe notificar por
escrito (incluso por correo electrénico) a los Miembros al menos treinta (30) dias antes de la fecha del
Congreso / Congreso Extraordinario.

13




13.2 - El Congreso estara integrado por los siguientes:

a) hasta dos (2) delegados por cada Federaciéon Nacional Miembro al Corriente de Obligaciones que
hayan sido designados por la Federacion Nacional Miembro y cuyas credenciales sean aceptadas por
la WBSC ("Delegados Acreditados"). Una Federacién Nacional Miembro que rija sélo el Béisbol o sélo
el Softbol en su pais tendra un (1) solo delegado; una Federacién Nacional Miembro que rija tanto el
Béisbol como el Softbol en su pais podréa tener un méaximo de dos (2) delegados, uno por cada deporte.
La notificacién de la designacién de los delegados, certificada por escrito por la Federacion Nacional
Miembro que representan debe ser presentada ante el Secretario General de la WBSC con diez (10)
dias de antelacién a la apertura del Congreso. Cada delegado en representacién a una Federacién
Nacional Miembro de Softbol y cada delegado en representacién de una Federaciéon Nacional Miembro
de Béisbol tendra un (1) voto; sin embargo, si una Federaciéon Nacional de Softbol y Béisbol esta
representada por un (1) solo delegado, dicho representante tendrd derecho a dos (2) votos. Un
miembro que no esté al Corriente de Obligaciones en la fecha del Congreso podra asistir sélo a través
de un representante sin derecho a voto. Los Delegados Acreditados y representantes sin derecho a
voto no seran reconocidos si estuvieran sujetos a una medida disciplinaria que prohiba la participacion
en un Congreso. Ningun Delegado Acreditado o representante puede representar a mas de un (1)
Miembro.

Si un Miembro de Pleno Derecho desea enviar méas que el(los) Delegado(s) Acreditado(s) autorizado(s),
puede hacerlo, registrando al delegado en la notificacién de designacion. Dicho(s) delegado(s)
registrado(s) tiene(n) derecho a participar, pero sélo el Delegado Acreditado autorizado tendra derecho
a hablar y votar como se indicé anteriormente. En dicha Notificacién de Designacién, debera ser
claramente indicado el nombre de la Federacién, Asociacién u Organizacién Miembro y el nombre del
Delegado Acreditado con derecho a voto. En su ausencia, el voto podra ser ejercido por los demas
Delegados registrados, en el orden en que aparecen en la Notificacién de Designacion.

Todos los Delegados deben ser miembros de la Junta Directiva, Director Ejecutivo, Jefe Ejecutivo o
Secretario General, de una Federaciéon Nacional Miembro autorizados por escrito por esa Federacion
Nacional Miembro; sin embargo, con la aprobacion previa de la Junta Ejecutiva, un diplomatico del
pais o territorio correspondiente de un miembro de la WBSC podré ser nombrado Delegado para un
Congreso en el pais o territorio en el cual esté acreditado.

b) todos los miembros de la Junta Ejecutiva, con derecho a intervenir, pero no a votar;
¢) los Miembros Provisionales y los Miembros Asociados con derecho a intervenir, pero no a votar;

d) todos los demas cuya asistencia haya sido autorizada por la Junta Ejecutiva, con derecho a intervenir,
pero no a votar.

13.3 - El Presidente controlara la conduccién del Congreso ("Presidente"). En caso de que el Presidente no
esté disponible por cualquier motivo, entonces uno de los Vicepresidentes Ejecutivos elegidos por la Junta
Ejecutiva presidird y, posteriormente, alterndndose entre ellos si el Presidente no estuviera disponible de nuevo,
o si ningln Vicepresidente Ejecutivo estuviera disponible, el Secretario General actuaria de Presidente, en ese
orden. Si ninguna de esas personas estuviera disponible, la Junta Ejecutiva escogeré a uno de ellos para ocupar
la Presidencia.

13.4 - La WBSC se reunira en Congreso cada dos afios, en el afio impar (empezando en 2017, en exactamente
el primer y tercer afio del ciclo Olimpico de cuatro afios) y en un momento y en un lugar determinados por la

c) En circunstancias especiales, un Congreso o Congreso Extraordinario puede posponerse o celebrarse
por medios electronicos o mediante una combinacién de en persona y por medios electronicos
("Congreso / Congreso Extraordinario Virtual o Hibrido"), lo que permite a los Miembros de la WBSC
asistir a él por medios electronicos (video y/o audio). La Junta Ejecutiva de la WBSC es competente
para decidir en qué circunstancias un Congreso o Congreso Extraordinario debe posponerse o
celebrarse en persona, o por medio de medios electrénicos o una combinacién de en persona y por
medios electrénicos La Junta Ejecutiva de la WBSC debe notificar por escrito (incluso por correo
electronico) a los Miembros al menos treinta (30) dias antes de la fecha del Congreso / Congreso
Extraordinario Virtual o Hibrido.

13.3 - El Congreso estara integrado por los siguientes:

a) hasta dos (2) delegados por cada Federaciéon Nacional Miembro al Corriente de Obligaciones que
hayan sido designados por la Federacion Nacional Miembro y cuyas credenciales sean aceptadas por
la WBSC ("Delegados Acreditados"). Una Federacién Nacional Miembro que rija sélo el Béisbol o sélo
el Softbol en su pais tendra un (1) solo delegado; una Federacién Nacional Miembro que rija tanto el
Béisbol como el Softbol en su pais podréa tener un méaximo de dos (2) delegados, uno por cada deporte.
La notificacién de la designacién de los delegados, certificada por escrito por la Federacion Nacional
Miembro que representan debe ser presentada ante el Secretario General de la WBSC con diez (10)
dias de antelacién a la apertura del Congreso. Cada delegado en representacién a una Federacién
Nacional Miembro de Softbol y cada delegado en representacién de una Federaciéon Nacional Miembro
de Béisbol tendra un (1) voto; sin embargo, si una Federacion Nacional de Softbol y Béisbol esta
representada por un (1) solo delegado, dicho representante tendrd derecho a dos (2) votos. Un
miembro que no esté al Corriente de Obligaciones en la fecha del Congreso podra asistir sélo a través
de un representante sin derecho a voto. Los Delegados Acreditados y representantes sin derecho a
voto no seran reconocidos si estuvieran sujetos a una medida disciplinaria que prohiba la participacion
en un Congreso. Ningun Delegado Acreditado o representante puede representar a méas de un (1)
Miembro.

Si un Miembro de Pleno Derecho desea enviar méas que el(los) Delegado(s) Acreditado(s) autorizado(s),
puede hacerlo, registrando al delegado en la notificacién de designacion. Dicho(s) delegado(s)
registrado(s) tiene(n) derecho a participar, pero sélo el Delegado Acreditado autorizado tendra derecho
a hablar y votar como se indic6 anteriormente. En dicha Notificacion de Designacién, debera ser
claramente indicado el nombre de la Federacién, Asociacién u Organizacién Miembro y el nombre del
Delegado Acreditado con derecho a voto. En su ausencia, el voto podra ser ejercido por los demas
Delegados registrados, en el orden en que aparecen en la Notificacién de Designacion.

Todos los Delegados deben ser miembros de la Junta Directiva, Director Ejecutivo, Jefe Ejecutivo o
Secretario General, de una Federaciéon Nacional Miembro autorizados por escrito por esa Federacion
Nacional Miembro; sin embargo, con la aprobacion previa de la Junta Ejecutiva, un diplomatico del
pais o territorio correspondiente de un miembro de la WBSC podra ser nombrado Delegado para un
Congreso en el pais o territorio en el cual esté acreditado.

b) todos los miembros de la Junta Ejecutiva, con derecho a intervenir, pero no a votar;
c) los Miembros Provisionales y los Miembros Asociados con derecho a intervenir, pero no a votar;

d) todos los demas cuya asistencia haya sido autorizada por la Junta Ejecutiva, con derecho a intervenir,
pero no a votar.

13.3 - El Presidente controlara la conduccién del Congreso ("Presidente"). En caso de que el Presidente no
esté disponible por cualquier motivo, entonces uno de los Vicepresidentes Ejecutivos elegidos por la Junta
Ejecutiva presidird y, posteriormente, alterndndose entre ellos si el Presidente no estuviera disponible de nuevo,
o si ningln Vicepresidente Ejecutivo estuviera disponible, el Secretario General actuaria de Presidente, en ese
orden. Si ninguna de esas personas estuviera disponible, la Junta Ejecutiva escogeré a uno de ellos para ocupar
la Presidencia.

13.4 - Sujeto a cualquier decision en contrario por parte del Congreso, la WBSC se reunird en Congreso cada
dos afios, en el afio impar (empezando en 2017, en exactamente el primer y tercer afio del ciclo Olimpico de
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Junta Ejecutiva, a excepciéon de un Congreso Extraordinario que se convoque de conformidad con el Articulo
13.10. El Secretario General informara sobre la fecha exacta y la ubicaciéon de cada Congreso por lo menos
con tres (3) meses de antelacion a la fecha fijada para la asamblea, asi como la fecha y el lugar exacto de cada
Congreso Extraordinario tan pronto como dicho Congreso Extraordinario sea validado en conformidad con el
Articulo 13.10. EI Secretario General enviard una invitaciéon a todos los Miembros, junto con la agenda del
Congreso y los informes segln el Articulo 13.6 a continuacién y junto con todas las mociones y solicitudes
debidamente presentadas con un minimo de un (1) mes de antelacion a la fecha fijada para la asamblea.

13.5 - El Congreso tendra quérum si mas de la mitad de los delegados elegibles con derecho de voto estan
representados. Si en un plazo razonable después de la hora de inicio desighada para el Congreso, el Secretario
General ha pasado lista y ha establecido que no hay quérum presente, entonces cualquier Congreso
debidamente convocado podra, no obstante, actuar en concordancia con el voto afirmativo de al menos la
mayoria absoluta de los votos que constituyen el quérum normal en la WBSC. Si esta accién se refiere a un
cambio en los Estatutos, se requerird un voto afirmativo de por lo menos dos tercios (2/3) de los votos que
normalmente constituyen el quérum (Miembros que tienen derecho a votar).

13.6 - La Junta Ejecutiva propondra el orden del dia para someter a la aprobacién del Congreso.

13.7 - Las mociones, solicitudes y propuestas de modificacién o adicién a los Estatutos o a las Normas de la
WBSC seran tomadas en consideracién si son presentadas por un Miembro o por la Junta Ejecutiva. Cualquier
propuesta de modificacion de cualquier Reglamento de Torneo sb6lo puede ser generada por la Division
responsable. Todas las mociones, solicitudes y propuestas a ser tomadas en consideraciéon por el Congreso
deben estar en poder del Secretario General con un minimo de dos (2) meses naturales de antelacién al
Congreso y debera figurar en la agenda enviada a los Miembros de conformidad con el Articulo 13.4. En una
mocién de urgencia aprobada por una mayoria de dos tercios (2/3) de los Miembros presentes con derecho
a voto, el Congreso podra tomar en consideraciéon las nuevas propuestas que no figuren en la agenda.

13.8 - Cualquier modificacién o adicién a los Estatutos, Reglas y Reglamentos de la WBSC acordada por el
Congreso sera efectiva inmediatamente a menos que se determine lo contrario en el momento de dicha
aprobacion.

13.9 - El Cédigo de las Divisiones es el documento operativo de las Divisiones de Béisbol y Softbol y sélo puede
ser enmendado por la Junta Ejecutiva de la WBSC bajo aprobacién del Congreso de la WBSC. Todas las Normas
son documentos operativos para la WBSC y sélo pueden ser enmendados por el voto de la Junta Ejecutiva de
la WBSC.

13.10 - Un Congreso Extraordinario podréa ser solicitado bajo peticién firmada por al menos una quinta parte
(1/5) de los Miembros actuales al Corriente de Obligaciones, o por la Junta Ejecutiva (habiendo votado a su
favor la mayorfa de sus miembros), o por el Presidente. Sera convocado por el Secretario General dentro de
los cuarenta y cinco (45) dias posteriores a la solicitud correspondiente, a ser reunido como maximo en los
noventa (90) dias posteriores a la recepcién de la peticion o la resolucién de la Junta Ejecutiva. El Secretario
General debera informar con al menos treinta (30) dias de antelacién a la fecha programada para el Congresdo
Extraordinario. En el mismo plazo de tiempo, el Secretario General enviara la agenda a todos los Miembros,
incluyendo la ubicacion, el horario de comienzo de la primera sesién y la notificacién de todos los temas a
tratar los cuales, en cualquier caso, seran los Unicos en los que se puedan pasar resoluciones validas.

13.11 - Las funciones y responsabilidades del Congreso seran:

a) Elegir al Presidente, al Secretario General, al Tesorero y a los cuatro Vocales de conformidad con las
Normas de Elecciones.

b) Ratificar los Vicepresidentes y los representantes de los Atletas de conformidad con las Normas de
Elecciones.

c) Suspender por motivos justificados y/o aceptar la dimisién de los miembros de la Junta Ejecutiva
de conformidad con las Normas de Elecciones.

cuatro afios) y en un momento y en un lugar determinados por la Junta Ejecutiva, a excepcién de un Congreso
Extraordinario que se convoque de conformidad con el Articulo 13.10. El Secretario General informaréa sobre
la fecha exacta y la ubicacién de cada Congreso por lo menos con tres (3) meses de antelacién a la fecha
fijada para la asamblea, asi como la fecha y el lugar exacto de cada Congreso Extraordinario tan pronto como
dicho Congreso Extraordinario sea validado en conformidad con el Articulo 13.10. El Secretario General enviara
una invitacién a todos los Miembros, junto con la agenda del Congreso y los informes segln el Articulo 13.6 a
continuacién y junto con todas las mociones y solicitudes debidamente presentadas con un minimo de un (1)
mes de antelacién a la fecha fijada para la asamblea.

13.5 - El Congreso tendra quérum si mas de la mitad de los delegados elegibles con derecho de voto estan
representados. Si en un plazo razonable después de la hora de inicio designada para el Congreso, el Secretario
General ha pasado lista y ha establecido que no hay quérum presente, entonces cualquier Congreso
debidamente convocado podra, no obstante, actuar en concordancia con el voto afirmativo de al menos la
mayoria absoluta de los votos que constituyen el quérum normal en la WBSC. Si esta accién se refiere a un
cambio en los Estatutos, se requerird un voto afirmativo de por lo menos dos tercios (2/3) de los votos que
normalmente constituyen el quérum (Miembros que tienen derecho a votar).

13.6 - La Junta Ejecutiva propondra el orden del dia para someter a la aprobacién del Congreso.

13.7 - Las mociones, solicitudes y propuestas de modificacién o adicién a los Estatutos o a las Normas de la
WBSC seran tomadas en consideracién si son presentadas por un Miembro o por la Junta Ejecutiva. Cualquier
propuesta de modificaciéon de cualquier Reglamento de Torneo sélo puede ser generada por la Division
responsable. Todas las mociones, solicitudes y propuestas a ser tomadas en consideraciéon por el Congreso
deben estar en poder del Secretario General con un minimo de dos (2) meses naturales de antelacién al
Congreso y debera figurar en la agenda enviada a los Miembros de conformidad con el Articulo 13.4. En una
mocién de urgencia aprobada por una mayoria de dos tercios (2/3) de los Miembros presentes con derecho
a voto, el Congreso podra tomar en consideraciéon las nuevas propuestas que no figuren en la agenda.

13.8 - Cualquier modificaciéon o adicién a los Estatutos, Reglas y Reglamentos de la WBSC acordada por el
Congreso sera efectiva inmediatamente a menos que se determine lo contrario en el momento de dicha
aprobacion.

13.9 - El Cédigo de las Divisiones es el documento operativo de las Divisiones de Béisbol y Softbol y sélo puede
ser enmendado por la Junta Ejecutiva de la WBSC bajo aprobacién del Congreso de la WBSC. Todas las Normas
son documentos operativos para la WBSC y sélo pueden ser enmendados por el voto de la Junta Ejecutiva de
la WBSC.

13.10 - Un Congreso Extraordinario podréa ser solicitado bajo peticién firmada por al menos una quinta parte
(1/5) de los Miembros actuales al Corriente de Obligaciones, o por la Junta Ejecutiva (habiendo votado a su
favor la mayorfa de sus miembros), o por el Presidente. Sera convocado por el Secretario General dentro de
los cuarenta y cinco (45) dias posteriores a la solicitud correspondiente, a ser reunido como maximo en los
noventa (90) dias posteriores a la recepcion de la peticion o la resolucién de la Junta Ejecutiva. El Secretario
General debera informar con al menos treinta (30) dias de antelacién a la fecha programada para el Congresdo
Extraordinario. En el mismo plazo de tiempo, el Secretario General enviara la agenda a todos los Miembros,
incluyendo la ubicacion, el horario de comienzo de la primera sesién y la notificacién de todos los temas a
tratar los cuales, en cualquier caso, seran los Unicos en los que se puedan pasar resoluciones validas.

13.11 - Las funciones y responsabilidades del Congreso seran:

a) Elegir al Presidente, al Secretario General, al Tesorero y a los cuatro Vocales de conformidad con las
Normas de Elecciones.

b) Ratificar los Vicepresidentes y los representantes de los Atletas de conformidad con las Normas de
Elecciones.

c¢) Suspender por motivos justificados y/o aceptar la dimisién de los miembros de la Junta Ejecutiva
de conformidad con las Normas de Elecciones y/o las Normas Disciplinaria.
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d) Conocer, analizar y aprobar tales resoluciones, decisiones y disposiciones que se consideren
apropiadas en cualquier asunto de la WBSC o cualquier cosa relacionada con la misma o con sus
objetos.

e) Analizar y decidir cualquier punto presentado por la Junta Ejecutiva o, por el debido proceso, por
cualquiera de sus afiliados.

f) Examinar y aprobar o rechazar los balances, estados financieros e informes presentados por el
Tesorero y/o por la Junta Ejecutiva.

g) Establecer los honorarios financieros y cualquier otro monto pagadero de los Miembros a la WBSC.

h) Conceder a los Miembros y/o a individuos y/o a otras organizaciones los honores y premios que
recomiende la Junta Ejecutiva.

i) Cualquier otro asunto o materia que el Congreso considere apropiado.

ARTICULO 14. JUNTA EJECUTIVA

14.1 - La Junta Ejecutiva estard compuesta por los siguientes oficiales elegidos 0 nombrados de acuerdo con
las Normas de Elecciones:

a) un Presidente;

b) un Vicepresidente Ejecutivo de Béisbol (el Gobernador de la Junta de Béisbol; en caso de que el
Gobernador ya sea miembro electo en la Junta Ejecutiva de la WBSC, la Junta de Béisbol designara a
cualquier otro miembro por voto de mayoria como Vicepresidente Ejecutivo de Béisbol);

c) un Vicepresidente Ejecutivo de Softbol (el Gobernador de la Junta de Softbol; en caso de que el
Gobernador ya sea miembro electo en la Junta Ejecutiva de la WBSC, la Junta de Softbol designaréa a
cualquier otro miembro por voto de mayoria como Vicepresidente Ejecutivo de Softbol);

d) un Vicepresidente de Béisbol (nombrado por la Junta Ejecutiva de la Divisién de Béisbol);

e) un Vicepresidente de Softbol (nombrado por la Junta Ejecutiva de la Divisién de Softbol);

f) un Secretario General;

g) un Tesorero;

h) un Representante de Atletas - Béisbol;

i) un Representante de Atletas - Softbol;

j) Cuatro (4) Vocales, por lo menos uno (1) de cada sexo y dos (2) representantes de Béisbol y dos (2)
representantes de Softbol;

k) el Director Ejecutivo, sin derecho a voto;
I) un Presidente de Honor, a propuesta de la Junta Ejecutiva, sin derecho a voto;

El Presidente puede invitar cualquier otra persona que el Presidente considere oportuna por su conocimiento
en areas especiales para asistir a reuniones con la Junta Ejecutiva, en alguna ocasion.

d) Conocer, analizar y aprobar tales resoluciones, decisiones y disposiciones que se consideren
apropiadas en cualquier asunto de la WBSC o cualquier cosa relacionada con la misma o con sus
objetos.

e) Analizar y decidir cualquier punto presentado por la Junta Ejecutiva o, por el debido proceso, por
cualquiera de sus afiliados.

f) Examinar y aprobar o rechazar los balances, estados financieros e informes presentados por el
Tesorero y/o por la Junta Ejecutiva.

g) Establecer los honorarios financieros y cualquier otro monto pagadero de los Miembros a la WBSC.

h) Conceder a los Miembros y/o a individuos y/o a otras organizaciones los honores y premios que
recomiende la Junta Ejecutiva de acuerdo con las Normas sobre Honores y Premios de la WBSC.

i) Otorgar el titulo de Presidente Honorario propuesto por la Junta Ejecutiva de acuerdo con las Normas
sobre Honores y Premios de la WBSC.

j) Cualquier otro asunto o materia que el Congreso considere apropiado.

ARTICULO 14. JUNTA EJECUTIVA

14.1 - La Junta Ejecutiva estard compuesta por los siguientes oficiales elegidos 0 nombrados de acuerdo con
las Normas de Elecciones:

a) un Presidente;

b) un Vicepresidente Ejecutivo de Béisbol (el Gobernador de la Junta de Béisbol; en caso de que el
Gobernador ya sea miembro electo en la Junta Ejecutiva de la WBSC, la Junta de Béisbol designara a
cualquier otro miembro por voto de mayoria como Vicepresidente Ejecutivo de Béisbol);

c) un Vicepresidente Ejecutivo de Softbol (el Gobernador de la Junta de Softbol; en caso de que el
Gobernador ya sea miembro electo en la Junta Ejecutiva de la WBSC, la Junta de Softbol designaréa a
cualquier otro miembro por voto de mayoria como Vicepresidente Ejecutivo de Softbol);

d) un Vicepresidente de Béisbol (nombrado por la Junta Ejecutiva de la Divisién de Béisbol);

e) un Vicepresidente de Softbol (nombrado por la Junta Ejecutiva de la Divisién de Softbol);

f) un Secretario General;

g) un Tesorero;

h) un Representante de Atletas - Béisbol;

i) un Representante de Atletas - Softbol;

j) Cuatro (4) Vocales, por lo menos uno (1) de cada sexo y dos (2) representantes de Béisbol y dos (2)
representantes de Softbol;

k) el Director Ejecutivo, sin derecho a voto;

I) un Presidente de Honor, a propuesta de la Junta Ejecutiva, sin derecho a voto;
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Los Miembros Ejecutivos/Oficiales de la WBSC ejercen un cargo por un mandato de cuatro (4) afios con la
excepcién de que el mandato de los primeros Oficiales elegidos en 2014 seréa hasta el Congreso de 2021.

14.2 - Todos los miembros de la Junta Ejecutiva tendran voto en los asuntos ante la Junta Ejecutiva. Las
decisiones de la Junta Ejecutiva se tomaran por mayoria simple y, en caso de empate, el Presidente tendra
voto de calidad. Las votaciones podran llevarse a cabo de forma remota, como por teléfono, fax u otros medios,
incluidas las resoluciones circulares firmadas y otros medios electrénicos.

14.3 - La pertenencia a la Junta Ejecutiva o a las Juntas de las Divisiones no hard a dicho miembro
personalmente responsable de las deudas y obligaciones de la WBSC. La WBSC asegura a cada miembro de
la Junta Ejecutiva contra cualquier responsabilidad del mismo derivada del cumplimiento de sus funciones
mientras actle de buena fe y con sinceridad.

14.4 - Todos los miembros de la Junta Ejecutiva elegidos por el Congreso deben ser de diferentes Federaciones,
Asociaciones u Organizaciones Miembro de la WBSC, excepto en el caso del Secretario General, que puede ser
del mismo pais que el Presidente.

14.5 - A efectos de igualdad de género, el objetivo de la WBSC serd que ninguno de los dos géneros tenga
menos del 30% del nimero total de cargos en la Junta Ejecutiva.

14.6 - Los miembros de la Junta Ejecutiva permaneceran en funciones hasta que sus sucesores sean elegidos
y tomen posesién.

14.7 - En el caso de que un miembro de la Junta Ejecutiva se haya ausentado de dos (2) reuniones consecutivas
sin razones aceptables para la Junta Ejecutiva, perdera su cargo. La Junta Ejecutiva podra llenar dicha vacante
de conformidad con las Normas de Elecciones.

14.8 - Los derechos y deberes de la Junta Ejecutiva deben incluir lo siguiente:

a) discutir y tomar decisiones sobre todos los asuntos que les sean asignados por el Congreso;

b) interpretar y hacer cumplir los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la
WBSC;

c) decidir y actuar en cualquier cuestién relacionada con asuntos de la WBSC;

d) presentar propuestas y mociones al Congreso;

e) imponer penas y/o sanciones a los Miembros y/o o atletas, oficiales y otros y/o a miembros de
dichos Miembros de la WBSC por motivos validos y en caso de no obedecer o incumplir los Estatutos,

Codigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC y/o cualquier otro Reglamento de
Torneo o directivas;

El Presidente puede invitar cualquier otra persona que el Presidente considere oportuna por su conocimiento
en areas especia

les para a

14.2 - Limites de mandatos para oficiales elegidos: los Miembros de la Junta Ejecutiva son elegibles para un
maximo de tres (3) mandatos. Cada mandato se cuenta como un periodo. Para los propdsitos de este Articulo
14, “un periodo” significa el lapso entre dos (2) Congresos Electivos sucesivos. Solo el primer mandato del
Presidente es de dos (2) periodos.

14.3 - Para los oficiales elegidos, se aplican los siguientes limites de mandatos:
a) Consecutivo: Puede cumplirse un maximo de tres (3) mandatos consecutivos en cualquier funcién
antes de una interrupcion obligatoria de al menos cuatro (4) afios.
b) Acumulativo: Puede cumplirse un maximo de tres (3) mandatos en cualquier funcién.
c) Sies elegido Presidente, el conteo consecutivo se reinicia en uno (1).

14.24 - Todos los miembros de la Junta Ejecutiva tendran voto en los asuntos ante la Junta Ejecutiva. Las
decisiones de la Junta Ejecutiva se tomaran por mayoria simple y, en caso de empate, el Presidente tendra
voto de calidad. Las votaciones podran llevarse a cabo de forma remota, como por teléfono, fax, e-mail u otros
medios, incluidas las resoluciones circulares firmadas y otros medios electrénicos.

1435 - La pertenencia a la Junta Ejecutiva o a las Juntas de las Divisiones no hard a dicho miembro
personalmente responsable de las deudas y obligaciones de la WBSC. La WBSC asegura a cada miembro de
la Junta Ejecutiva contra cualquier responsabilidad del mismo derivada del cumplimiento de sus funciones
mientras actue de buena fe y con sinceridad.

1446 - Todos los miembros de la Junta Ejecutiva elegidos por el Congreso deben ser de diferentes
Federaciones, Asociaciones u Organizaciones Miembro de la WBSC, excepto en el caso del Secretario General,
que puede ser del mismo pais que el Presidente.

14.57 - A efectos de igualdad de género, el objetivo de la WBSC serd que ninguno de los dos géneros tenga
menos del 30% del nimero total de cargos en la Junta Ejecutiva.

14.68- Los miembros de la Junta Ejecutiva permaneceran en funciones hasta que sus sucesores sean elegidos
y tomen posesioén.

1479 - En el caso de que un miembro de la Junta Ejecutiva se haya ausentado de dos (2) reuniones
consecutivas sin razones aceptables para la Junta Ejecutiva, perdera su cargo. La Junta Ejecutiva podra llenar
dicha vacante de conformidad con las Normas de Elecciones.

14.810 - Los derechos y deberes de la Junta Ejecutiva deben incluir lo siguiente:

a) discutir y tomar decisiones sobre todos los asuntos que les sean asignados por el Congreso;

b) interpretar y hacer cumplir los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la
WBSC;

c¢) decidir y actuar en cualquier cuestién relacionada con asuntos de la WBSC;

d) presentar propuestas y mociones al Congreso;

e) imponer penas y/o sanciones a los Miembros y/o o atletas, oficiales y otros y/o a miembros de
dichos Miembros de la WBSC por motivos validos y en caso de no obedecer o incumplir los Estatutos,

Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC y/o cualquier otro Reglamento de
Torneo o directivas de acuerdo con las Normas Disciplinarias de la WBSC;
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f) hacer todo lo posible por mantener la armonia entre sus Miembros y decidir sobre las controversias
que puedan surgir entre ellos, o entre los Miembros y/o sus atletas, oficiales y otros;

g) manejar y decidir sobre todas las cuestiones relativas a los torneos en disputa bajo la jurisdiccién
de la WBSC;

h) decidir y publicar Normas administrativas, incluyendo el plazo de tiempo y la forma de pago de las
obligaciones financieras;

i) tramitar las solicitudes de afiliacion de conformidad con los presentes Estatutos;
J) preparar el presupuesto anual, los balances, los estados financieros y los informes anuales sobre las
actividades financieras, debidamente auditados, que deberan ser aprobados por el préoximo Congreso

Ordinario;

k) decidir y publicar reglamentos para competiciones de la WBSC, promulgadas por el deporte para
su presentacion a la Junta Ejecutiva;

) decidir sobre las premiaciones de la WBSC;
m) tomar decisiones en caso de emergencia;

n) establecer reglas de orden para las reuniones del Congreso, Junta Ejecutiva, Comisiones, etc.,
siempre que no entren en conflicto con estos Estatutos;

0) previa consulta con la Divisién de Béisbol o la Divisién de Softbol, determinar las fechas y sedes de
las competiciones de la WBSC y organizar y controlar todas las competiciones de la WBSC, incluyendo
los Juegos Olimpicos;

p) aprobar y compilar registros de Béisbol/Softbol obtenidos en competiciones bajo la jurisdiccién de
la WBSC, una vez que hayan sido confirmados por la Comisiéon Técnica;

q) presentar un informe escrito de sus actividades en cada Congreso;

r) proponer, o delegando de forma apropiada su autoridad a través de una Comisién que proponga,
modificaciones a los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC;

s) controlar, supervisar y orientar las actividades de las Comisiones, cuyos miembros deben ser
nombrados a propuesta del Presidente y con confirmacion de la Junta Ejecutiva;

t) garantizar que las decisiones del Congreso sean implementadas de forma adecuada y puntual;

u) revisar los materiales para ser presentados al Congreso y, en caso de necesidad, aprobar los
documentos que seran presentados al Congreso cuando se emiten bajo su responsabilidad o su
autoridad, y emitir las recomendaciones y observaciones que considere necesarias;

v) aprobar, a propuesta del Presidente, los empleados de la Oficina Ejecutiva de la WBSC; y

w) en cualquier otro caso tomar todas las medidas segln sean necesarias o requeridas por los

presentes Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC.

14.9 - La Junta Ejecutiva no esta autorizada a realizar ninglin cambio en los Estatutos y/o en el Coddigo de
Divisiones sin la aprobaciéon del Congreso de la WBSC.

f) hacer todo lo posible por mantener la armonia entre sus Miembros y decidir sobre las controversias
que puedan surgir entre ellos, o entre los Miembros y/o sus atletas, oficiales y otros;

g) manejar y decidir sobre todas las cuestiones relativas a los torneos en disputa bajo la jurisdiccidn
de la WBSC;

h) decidir y publicar Normas administrativas, incluyendo el plazo de tiempo y la forma de pago de las
obligaciones financieras;

i) tramitar las solicitudes de afiliacion de conformidad con los presentes Estatutos;
J) preparar el presupuesto anual, los balances, los estados financieros y los informes anuales sobre las
actividades financieras, debidamente auditados, que deberan ser aprobados por el préoximo Congreso

Ordinario;

k) decidir y publicar reglamentos para competiciones de la WBSC, promulgadas por el deporte para
su presentacion a la Junta Ejecutiva;

) decidir sobre las premiaciones de la WBSC de acuerdo con las Normas sobre Honores y Premios de
la WBSC;

m) tomar decisiones en caso de emergencia;

n) establecer reglas de orden para las reuniones del Congreso, Junta Ejecutiva, Comisiones, etc.,
siempre que no entren en conflicto con estos Estatutos;

0) previa consulta con la Divisién de Béisbol o la Divisién de Softbol, determinar las fechas y sedes de
las competiciones de la WBSC y organizar y controlar todas las competiciones de la WBSC, incluyendo
los Juegos Olimpicos;

p) aprobar y compilar registros de Béisbol/Softbol obtenidos en competiciones bajo la jurisdiccién de
la WBSC, una vez que hayan sido confirmados por la Comisiéon Técnica;

q) presentar un informe escrito de sus actividades en cada Congreso;

r) proponer, o delegando de forma apropiada su autoridad a través de una Comisién que proponga,
modificaciones a los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC;

s) controlar, supervisar y orientar las actividades de las Comisiones, cuyos miembros deben ser
nombrados a propuesta del Presidente y con confirmacion de la Junta Ejecutiva;

t) garantizar que las decisiones del Congreso sean implementadas de forma adecuada y puntual;

u) revisar los materiales para ser presentados al Congreso y, en caso de necesidad, aprobar los
documentos que seran presentados al Congreso cuando se emiten bajo su responsabilidad o su
autoridad, y emitir las recomendaciones y observaciones que considere necesarias;

v) aprobar, a propuesta del Presidente, los empleados de la Oficina Ejecutiva de la WBSC; y

w) en cualquier otro caso tomar todas las medidas segln sean necesarias o requeridas por los
presentes Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC.

14211 - La Junta Ejecutiva no esté autorizada a realizar ninglin cambio en los Estatutos y/o en el Coddigo de
Divisiones sin la aprobaciéon del Congreso de la WBSC.
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14.10 - Salvo los Representantes de Atletas, los miembros de la Junta Ejecutiva no podran participar o estar
involucrados de cualquier forma en competiciones de la WBSC como atleta, manager, entrenador, comisario
técnico, arbitro o anotador.

14.11 La Junta Ejecutiva debe operar de la siguiente manera:

a) La Junta Ejecutiva se reunird como minimo una vez cada calendario anual, que, durante el afio en
que se celebre el Congreso, puede o no reunirse durante la Asamblea General, y una reunién de la
Junta Ejecutiva podra llevarse a cabo en su totalidad o parcialmente a través de medios electronicos
(una "Reunién™). A menos que la Junta Ejecutiva apruebe una reunién a corto plazo (“Reunién
Extraordinaria"), se debe notificar con un minimo de sesenta (60) dias naturales de antelacién a una
reunion de la Junta Ejecutiva, acompafiado de una solicitud de asuntos o informacién para la agenda.
Cualquier asunto a discutir en una Reunidén que no sea una Reunién Extraordinaria debe ser recibido
por el Secretario General con un minimo de veintilin (21) dias naturales de antelacién a la Reunién. El
Secretario General publicara una notificacion escrita de dicha Reunién confirmando la fecha, hora y
lugar de la reunién, y hara llegar los asuntos de la agenda y la documentacién auxiliar con un minimo
de catorce (14) dias naturales de antelacién a cada Reunién. Una vez se haya hecho efectivo el aviso
final por escrito de una Reunién, la Reunion sélo podra ser cancelada por el voto mayoritario de la
Junta Ejecutiva.

b) El Presidente presidird todas las Reuniones de la Junta Ejecutiva, o en ausencia uno de los
Vicepresidentes Ejecutivos presidira en su lugar, posteriormente alternando entre ellos en las siguientes
Reuniones en las cuales el Presidente pueda estar ausente, y en ausencia de ambos Vicepresidentes
Ejecutivos, el Secretario General presidira, a falta del cual los miembros de la Junta Ejecutiva presentes
elegirdn un presidente de la Reunién.

c) El Secretario General recogera o provocara que asi se haga el acta de la reunién de la Junta Ejecutiva,
haréa llegar el borrador de acta dentro de los veinte (20) dias naturales posteriores a la reunién y lo
publicard dentro de los treinta (30) dias naturales para todos los Miembros. En cada reunién de la
Junta Ejecutiva, cada miembro de la Junta Ejecutiva debera declarar cualquier conflicto de interés que
implique alguno de los asuntos en la agenda o de cualquier manera discutidos en la Reunién, cuyo(s)
conflicto(s) se hara(n) constar en el acta. Un miembro de la Junta Ejecutiva podra, con el
consentimiento previo y por escrito del Secretario General, participar en una Reunién que no sea una
Reunién electrénica en su totalidad de la Junta Ejecutiva y estar presente a través de medios telefonicos
u otro tipo de comunicacion electrénica, siempre y cuando todos los participantes puedan ser
escuchados con claridad. Un miembro de la Junta Ejecutiva que asista a una reunion de esta manera
se considerara que esta presente y no contard como una ausencia.

d) Ningn miembro de la Junta Ejecutiva podra delegar asistencia o ceder su representacion en otra
persona y no se llevard a cabo ninguna votacién por opinién expresada por un representante. Una
resolucién sera aprobada de forma valida si es adoptada por la mayoria de los miembros de la Junta
Ejecutiva presentes y ejerciendo el voto. Salvo que se acuerde lo contrario por la Reunién de la Junta
Ejecutiva en cuestion, el acta de dicha reunion, en su totalidad o en parte, sera de caracter publico.

e) El quérum se constituira con la concurrencia de por lo menos ocho (8) de sus miembros. En ausencia
de quérum, la Junta Ejecutiva, debidamente convocada, podra proceder sin embargo a debatir los
asuntos del orden del dia sin pero proceder a votaciones.

f) No obstante lo anterior, un miembro de la Junta Ejecutiva podréa solicitar que se reuna la Junta
Ejecutiva de forma anticipada, siempre que més de las dos terceras (2/3) partes de los miembros
muestren su acuerdo por escrito para celebrar una reunién de este tipo ("Reunién Extraordinaria de la

14,1012 - Salvo los Representantes de Atletas, los miembros de la Junta Ejecutiva no podran participar o estar
involucrados de cualquier forma en competiciones de la WBSC como atleta, manager, entrenador, comisario
técnico, arbitro o anotador.

141113 - La Junta Ejecutiva debe operar de la siguiente manera:

a) La Junta Ejecutiva se reunird como minimo una vez por aflo calendario, y, durante el afio en que se
celebre el Congreso, puede o no reunlrse durante la Asamblea General pudlendo tener lugar una
reunion de la Junta Ejecutiva +Heva 3 3 el : '
electrénicos en persona, o por medios electromcos 0 uha combmamon de en persona y por medios
electrénicos (una "Reunién™). En circunstancias especiales, se puede posponer una reunién de la Junta
Ejecutiva. La Junta Ejecutiva de la WBSC es competente para decidir en qué circunstancias una Reunion
debe posponerse o celebrarse en persona, o por medios electrénicos o una combinacion de en persona
y por medios electrénicos. La Junta Ejecutiva de la WBSC debe aprobar si una Reunién se llevara a
cabo en persona, por medios electrénicos o una combinacién de en persona y por medios electrénicos
al menos 30 (treinta) dias antes de la fecha de la Reunién. Para las Reuniones que se celebren en
persona, a menos que la Junta Ejecutiva apruebe una reunién a corto plazo (“Reunién Extraordinaria"),
se debe notificar con un minimo de sesenta (60) dias naturales de antelacién a una reunién de la Junta
Ejecutiva, acompafiado de una solicitud de asuntos o informacién para la agenda. Cualquier asunto a
discutir en una Reunién que no sea una Reunién Extraordinaria debe ser recibido por el Secretario
General con un minimo de veintitn (21) dias naturales de antelacién a la Reunién. El Secretario General
publicard una notificacion escrita de dicha Reuniéon confirmando la fecha, hora y lugar de la reunion,
y haré llegar los asuntos de la agenda y la documentacién auxiliar con un minimo de catorce (14) dias
naturales de antelacién a cada Reunién. Una vez se haya hecho efectivo el aviso final por escrito de
una Reunién, la Reunién sélo podra ser cancelada por el voto mayoritario de la Junta Ejecutiva.

b) El Presidente presidird todas las Reuniones de la Junta Ejecutiva, o en ausencia uno de los
Vicepresidentes Ejecutivos presidira en su lugar, posteriormente alternando entre ellos en las siguientes
Reuniones en las cuales el Presidente pueda estar ausente, y en ausencia de ambos Vicepresidentes
Ejecutivos, el Secretario General presidira, a falta del cual los miembros de la Junta Ejecutiva presentes
elegiran un presidente de la Reunién.

c) El Secretario General recogera o provocaréa que asi se haga el acta de la reunién de la Junta Ejecutiva,
haréa llegar el borrador de acta dentro de los veinte (20) dias naturales posteriores a la reunién y lo
publicard dentro de los treinta (30) dias naturales para todos los Miembros. En cada reunién de la
Junta Ejecutiva, cada miembro de la Junta Ejecutiva debera declarar cualquier conflicto de interés que
implique alguno de los asuntos en la agenda o de cualquier manera discutidos en la Reunién, cuyo(s)
conflicto(s) se hara(n) constar en el acta. Un miembro de la Junta Ejecutiva podra, con el
consentimiento previo y por escrito del Secretario General, participar en una Reuniéon que no sea una
Reunién electrdnica en su totalidad de la Junta Ejecutiva y estar presente a través de medios telefonicos
u otro tipo de comunicacion electrénica, siempre y cuando todos los participantes puedan ser
escuchados con claridad. Un miembro de la Junta Ejecutiva que asista a una reunion de esta manera
se considerara que esta presente y no contard como una ausencia.

d) Ningn miembro de la Junta Ejecutiva podra delegar asistencia o ceder su representacion en otra
persona y no se llevard a cabo ninguna votacién por opinién expresada por un representante. Una
resolucién sera aprobada de forma valida si es adoptada por la mayoria de los miembros de la Junta
Ejecutiva presentes y ejerciendo el voto. Salvo que se acuerde lo contrario por la Reunién de la Junta
Ejecutiva en cuestion, el acta de dicha reunion, en su totalidad o en parte, sera de caracter publico.

e) El quérum se constituira con la concurrencia de por lo menos ocho (8) de sus miembros. En ausencia
de quérum, la Junta Ejecutiva, debidamente convocada, podra proceder sin embargo a debatir los
asuntos del orden del dia sin pero proceder a votaciones.

f) No obstante lo anterior, un miembro de la Junta Ejecutiva podra solicitar que se relna la Junta
Ejecutiva de forma anticipada, siempre que més de las dos terceras (2/3) partes de los miembros
muestren su acuerdo por escrito para celebrar una reunién de este tipo ("Reunién Extraordinaria de la
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Junta Ejecutiva"). Los procedimientos de este Articulo que se aplican a las reuniones ordinarias se
aplicaran a todas las Reuniones Extraordinarias de la Junta Ejecutiva, pero los requisitos de notificacion,
agenda, y distribucién pueden no ser exigidos por votacion de la Junta Ejecutiva.

14.12 - La Junta Ejecutiva tiene la facultad de establecer Normas, Reglas y Reglamentos para el buen
funcionamiento de la WBSC y todas sus actividades.

Las Normas, Reglas y Reglamentos, una vez aprobados por la Junta Ejecutiva, entraran en vigor
inmediatamente o en la fecha que determine la Junta Ejecutiva.

El Congreso, a su absoluta discrecién, puede rechazar una seccién, parte o clausula particular de las Normas,
Reglas y Reglamentos, mediante un voto de dos tercios (2/3) de los Delegados Acreditados presentes y votando
a un Congreso valido.

Todas las Normas, Reglas y Reglamentos seran notificados a todos los Miembros dentro de los treinta (30)
dias de su adopcion.

ARTICULO 15. LOS MIEMBROS DE LA JUNTA EJECUTIVA

15.1  Sobre el Presidente:
El Presidente es el representante legal de la WBSC y sus deberes y responsabilidades incluyen:

a) Representar oficialmente a la WBSC con plenos poderes legales de acuerdo a lo establecido en estos
Estatutos y en el Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC.

b) Convocar y presidir las sesiones de todos los Congresos y de la Junta Ejecutiva y firmar las actas
correspondientes junto con el Secretario General.

c¢) Elaborar junto con el Secretario General y el Tesorero el informe anual, distribuido a los miembros
de la WBSC y registrar por escrito y presentar al Congreso todas las actividades de la WBSC hasta el
final de su mandato.

d) Gestionar y supervisar la ejecucién de las decisiones del Congreso y de la Junta Ejecutiva, y presentar
a éste los informes que se soliciten.

e) Firmar todos los contratos de la WBSC (incluyendo la apertura de cuentas bancarias) con la
autorizacién de la Junta Ejecutiva.

f) Proponer a la Junta Ejecutiva el nombramiento y contratacién de la Oficina Ejecutiva de la WBSC.

g) Proponer a la Junta Ejecutiva el nombramiento de los Presidentes de las Comisiones de la WBSC y
de todos sus miembros.

h) En consulta con la Division de Béisbol o la Divisién de Softbol, proponer a la Junta Ejecutiva el
nombramiento del Director del Torneo y del Jurado de Apelacién para cada competencia oficial de la
WBSC.

i) Nombrar a personas responsables de llevar a cabo las investigaciones requeridas por la WBSC.
J) Llevar a cabo los demas deberes y funciones que se consideren necesarios de conformidad con los
Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC y/o que le sean

encomendados por la Junta Ejecutiva o el Congreso.

15.2  Sobre los Vicepresidentes:
Los deberes y responsabilidades de los Vicepresidentes son:

a) presidir y marcar el rumbo de las Divisiones; y

Junta Ejecutiva"). Los procedimientos de este Articulo que se aplican a las reuniones ordinarias se
aplicaran a todas las Reuniones Extraordinarias de la Junta Ejecutiva, pero los requisitos de notificacion,
agenda, y distribucidén pueden no ser exigidos por votacion de la Junta Ejecutiva.

141214 - La Junta Ejecutiva tiene la facultad de establecer Normas, Reglas y Reglamentos para el buen
funcionamiento de la WBSC y todas sus actividades.

Las Normas, Reglas y Reglamentos, una vez aprobados por la Junta Ejecutiva, entraran en vigor
inmediatamente o en la fecha que determine la Junta Ejecutiva.

El Congreso, a su absoluta discrecién, puede rechazar una seccién, parte o clausula particular de las Normas,
Reglas y Reglamentos, mediante un voto de dos tercios (2/3) de los Delegados Acreditados presentes y votando
a un Congreso valido.

Todas las Normas, Reglas y Reglamentos seran notificados a todos los Miembros dentro de los treinta (30)
dias de su adopcion.

ARTICULO 15. LOS MIEMBROS DE LA JUNTA EJECUTIVA

15.1  Sobre el Presidente:
El Presidente es el representante legal de la WBSC y sus deberes y responsabilidades incluyen:

a) Representar oficialmente a la WBSC con plenos poderes legales de acuerdo a lo establecido en estos
Estatutos y en el Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC.

b) Convocar y presidir las sesiones de todos los Congresos y de la Junta Ejecutiva y firmar las actas
correspondientes junto con el Secretario General.

c¢) Elaborar junto con el Secretario General y el Tesorero el informe anual, distribuido a los miembros
de la WBSC y registrar por escrito y presentar al Congreso todas las actividades de la WBSC hasta el
final de su mandato.

d) Gestionar y supervisar la ejecucién de las decisiones del Congreso y de la Junta Ejecutiva, y presentar
a éste los informes que se soliciten.

e) Firmar todos los contratos de la WBSC (incluyendo la apertura de cuentas bancarias) con la
autorizaciéon de la Junta Ejecutiva.

f) Proponer a la Junta Ejecutiva el nombramiento y contrataciéon de la Oficina Ejecutiva de la WBSC.

g) Proponer a la Junta Ejecutiva el nombramiento de los Presidentes de las Comisiones de la WBSC y
de todos sus miembros.

h) En consulta con la Division de Béisbol o la Divisién de Softbol, proponer a la Junta Ejecutiva el
nombramiento del Director del Torneo y del Jurado de Apelacién para cada competencia oficial de la
WBSC.

i) Nombrar a personas responsables de llevar a cabo las investigaciones requeridas por la WBSC.
J) Llevar a cabo los demas deberes y funciones que se consideren necesarios de conformidad con los
Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC y/o que le sean

encomendados por la Junta Ejecutiva o el Congreso.

15.2  Sobre los Vicepresidentes:
Los deberes y responsabilidades de los Vicepresidentes son:

a) presidir y marcar el rumbo de las Divisiones; y
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b) los deberes y funciones que la Junta considere apropiados para cada uno de los Vicepresidentes (la
Orden de Protocolo se encuentra en las Normas del Protocolo).

15.3 Sobre el Secretario General:
Los deberes y responsabilidades del Secretario General son:

a) Remitir los avisos necesarios para asistir al Congreso ya las reuniones de la Junta Ejecutiva.

b) Elaborar las actas de las sesiones del Congreso y del Consejo Ejecutivo, firmandolas conjuntamente
con el Presidente.

c¢) Transcribir las actas del Congreso y de la Junta Ejecutiva y enviarlas en los idiomas oficiales de la
WBSC a todos los Miembros, dentro de los sesenta (60) dias posteriores al final de cada reunién.

d) Recibir todas las sugerencias, solicitudes, consultas y otros asuntos e informar al Presidente en
consecuencia y dar seguimiento a las acciones necesarias e informar a los Miembros de las decisiones
y resoluciones adoptadas.

e) Supervisar el funcionamiento y las operaciones de la Oficina Ejecutiva de la WBSC en sus funciones
administrativas y de gestion, incluida la presentacién y el mantenimiento adecuados de los registros y
documentos en la Sede Central de la WBSC.

f) Llevar a cabo los demas deberes y funciones que se consideren necesarios en virtud de los Estatutos,
Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC y/o que le sean encomendados por
la Junta Ejecutiva o el Congreso.

15.4 Sobre el Tesorero:

Los deberes y responsabilidades del Tesorero son:

a) Gestionar todas las cuestiones financieras relacionadas con la gestion, la organizaciéon y la
administracion de la WBSC, incluida la formulacién de los procesos y procedimientos de verificacion y
auditoria internos necesarios.

b) Mantener actualizados los libros que contengan todas las entradas relacionadas con los activos y
pasivos, los ingresos y los gastos de la WBSC y asegurar que las cuentas de la WBSC sean auditadas
por una empresa de auditoria independiente y competente, nombrada por el Congreso.

c) Supervisar la administracién y gestiéon de las cuentas de la WBSC por parte de la Oficina Ejecutiva
de la WBSC, incluyendo la debida presentaciéon y mantenimiento de todos los libros y documentos
contables actualizados.

d) Supervisar el pago de honorarios por parte de los Miembros y velar por la debida y adecuada
comunicaciéon y notificacién de los estados de cuenta en relacién con los mismos, incluyendo la
notificacidon de las cuotas anuales debidas a mas tardar el 1 de enero del afio correspondiente.

e) Elaborar los balances y los estados financieros e informes dentro del plazo prescrito y velar por que
éstos sean remitidos a la Junta Ejecutiva y posteriormente a los miembros del Congreso.

f) Remitir al Presidente informes mensuales sobre ingresos y gastos y siempre que la Junta Ejecutiva
se relina.

g) Controlar la ejecucién financiera de los contratos y acuerdos celebrados por la WBSC y mantener
informado al Presidente.

h) Controlar los aspectos financieros y comerciales de todas las competiciones que se encuentren bajo
la jurisdiccién de la WBSC y proponer al Presidente, cuando lo considere necesario, el nombramiento

b) los deberes y funciones que la Junta considere apropiados para cada uno de los Vicepresidentes (la
Orden de Protocolo se encuentra en las Normas del Protocolo).

15.3  Sobre el Secretario General:

Los deberes y responsabilidades del Secretario General son:
a) Remitir los avisos necesarios para asistir al Congreso ya las reuniones de la Junta Ejecutiva.

b) Elaborar las actas de las sesiones del Congreso y del Consejo Ejecutivo, firmandolas conjuntamente
con el Presidente.

c¢) Transcribir las actas del Congreso y de la Junta Ejecutiva y enviarlas en los idiomas oficiales de la
WBSC a todos los Miembros, dentro de los sesenta (60) dias posteriores al final de cada reunién.

d) Recibir todas las sugerencias, solicitudes, consultas y otros asuntos e informar al Presidente en
consecuencia y dar seguimiento a las acciones necesarias e informar a los Miembros de las decisiones
y resoluciones adoptadas.

e) Supervisar el funcionamiento y las operaciones de la Oficina Ejecutiva de la WBSC en sus funciones
administrativas y de gestion, incluida la presentacién y el mantenimiento adecuados de los registros y
documentos en la Sede Central de la WBSC.

f) Llevar a cabo los demas deberes y funciones que se consideren necesarios en virtud de los Estatutos,
Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC y/o0 que le sean encomendados por
la Junta Ejecutiva o el Congreso.

15.4 Sobre el Tesorero:

Los deberes y responsabilidades del Tesorero son:

a) Gestionar todas las cuestiones financieras relacionadas con la gestion, la organizaciéon y la
administracion de la WBSC, incluida la formulacién de los procesos y procedimientos de verificacion y
auditoria internos necesarios.

b) Mantener actualizados los libros que contengan todas las entradas relacionadas con los activos y
pasivos, los ingresos y los gastos de la WBSC y asegurar que las cuentas de la WBSC sean auditadas
por una empresa de auditoria independiente y competente, nombrada por el Congreso.

c) Supervisar la administracién y gestion de las cuentas de la WBSC por parte de la Oficina Ejecutiva
de la WBSC, incluyendo la debida presentaciéon y mantenimiento de todos los libros y documentos
contables actualizados.

d) Supervisar el pago de honorarios por parte de los Miembros y velar por la debida y adecuada
comunicaciéon y notificacién de los estados de cuenta en relacién con los mismos, incluyendo la
notificacidn de las cuotas anuales debidas a mas tardar el 1 de enero del afio correspondiente.

e) Elaborar los balances y los estados financieros e informes dentro del plazo prescrito y velar por que
éstos sean remitidos a la Junta Ejecutiva y posteriormente a los miembros del Congreso.

f) Remitir al Presidente informes mensuales sobre ingresos y gastos y siempre que la Junta Ejecutiva
se relina.

g) Controlar la ejecucién financiera de los contratos y acuerdos celebrados por la WBSC y mantener
informado al Presidente.

h) Controlar los aspectos financieros y comerciales de todas las competiciones que se encuentren bajo
la jurisdiccién de la WBSC y proponer al Presidente, cuando lo considere necesario, el nombramiento
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de un representante encargado de verificar el cumplimiento de los compromisos financieros
contratados con la WBSC por el correspondiente Comité Organizador.

i) Enviar los comprobantes relativos a los ingresos y gastos de la WBSC siempre que sea necesario.
) Llevar a cabo los demés deberes y funciones que se consideren necesarios de conformidad con los
Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC y/o que le sean
encomendados por la Junta Ejecutiva o el Congreso.
Para el desempefio de sus funciones, el Tesorero utilizara los servicios de la Oficina Ejecutiva de la WBSC.
15.5 Sobre los Vocales:

La Junta Ejecutiva asignara los deberes y funciones que la Junta considere apropiados para cada uno de los
Miembros Vocales.

15.6  Sobre los Representantes de los Atletas:

Los Representantes de los Atletas son los representantes legales de los atletas en la WBSC. Sus deberes y
responsabilidades deben ser la voz de los atletas en todos los asuntos de la WBSC y de la Junta Ejecutiva y
desempenfiar tales deberes y responsabilidades que los Estatutos, Cédigo de las Divisiones, Normas, Reglas y
Reglamentos de la WBSC y/o que le sean encomendados por la Junta Ejecutiva o el Congreso.

ARTICULO 16. EL CONSEJO PRESIDENCIAL

16.1 - El Consejo Presidencial ejercera, en nombre de la Junta Ejecutiva, los poderes y responsabilidades que
normalmente corresponderian a la Junta Ejecutiva entre las reuniones de la Junta Ejecutiva o que la Junta
Ejecutiva pueda delegar.

16.2 - El Consejo Presidencial estara integrado por (8 oficiales):
a) el Presidente;

b) el Vicepresidente de Béisbol;

c) el Vicepresidente de Softbol;

d) el Vicepresidente Ejecutivo de Béisbol;
e) el Vicepresidente Ejecutivo de Softbol;
f) el Secretario General;

g) el Tesorero; y

h) el Director Ejecutivo.

16.3 - El Consejo Presidencial tendra las siguientes funciones:
a) preparar propuestas y documentos para su examen por la Junta Ejecutiva;

b) actuar en nombre de la Junta Ejecutiva entre las reuniones de ésta y ejercer las funciones delegadas
por la Junta Ejecutiva;

de un representante encargado de verificar el cumplimiento de los compromisos financieros
contratados con la WBSC por el correspondiente Comité Organizador.

i) Enviar los comprobantes relativos a los ingresos y gastos de la WBSC siempre que sea necesario.
) Llevar a cabo los demés deberes y funciones que se consideren necesarios de conformidad con los
Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC y/o que le sean
encomendados por la Junta Ejecutiva o el Congreso.
Para el desempefio de sus funciones, el Tesorero utilizara los servicios de la Oficina Ejecutiva de la WBSC.
15.5 Sobre los Vocales:

La Junta Ejecutiva asignara los deberes y funciones que la Junta considere apropiados para cada uno de los
Miembros Vocales.

15.6  Sobre los Representantes de los Atletas:

Los Representantes de los Atletas son los representantes legales de los atletas en la WBSC. Sus deberes y
responsabilidades deben ser la voz de los atletas en todos los asuntos de la WBSC y de la Junta Ejecutiva y
desempenfiar tales deberes y responsabilidades que los Estatutos, Cédigo de las Divisiones, Normas, Reglas y
Reglamentos de la WBSC y/o que le sean encomendados por la Junta Ejecutiva o el Congreso.

ARTICULO 16. EL CONSEJO PRESIDENCIAL
16.1 - El Consejo Presidencial ejercera, en nombre de la Junta Ejecutiva, los poderes y responsabilidades que
normalmente corresponderian a la Junta Ejecutiva entre las reuniones de la Junta Ejecutiva o que la Junta
Ejecutiva pueda delegar.
16.2 - El Consejo Presidencial estara integrado por (810 oficiales):

a) el Presidente;

b) el Vicepresidente de Béisbol;

c) el Vicepresidente de Softbol;

d) el Vicepresidente Ejecutivo de Béisbol;

e) el Vicepresidente Ejecutivo de Softbol;

f) el Secretario General;

g) el Tesorero; y

h) el Representante de Atletas — Béisbol;

i) el Representante de Atletas — Softbol; y

J) el Director Ejecutivo.
16.3 - El Consejo Presidencial tendra las siguientes funciones:

a) preparar propuestas y documentos para su examen por la Junta Ejecutiva;

b) actuar en nombre de la Junta Ejecutiva entre las reuniones de ésta y ejercer las funciones delegadas
por la Junta Ejecutiva;
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c) determinar las cuestiones que puedan surgir entre las reuniones de la Junta Ejecutiva;

d) asesorar a la Junta Ejecutiva sobre cuestiones de politica y cualquier otra cuestién que afecte al
buen funcionamiento y operativa de la WBSC;

e) tomar las decisiones que sean necesarias entre las reuniones de la Junta Ejecutiva para el buen
funcionamiento de la WBSC y/o sus actividades; y

f) el Consejo Presidencial no puede establecer Normas, Reglas o Reglamentos por su propia autoridad.
Todas las decisiones y acciones del Consejo Presidencial deben estar sujetas a la ratificaciéon de la
Junta Ejecutiva en su reunién posterior.

ARTICULO 17. LA OFICINA EJECUTIVA DE LA WBSC

17.1 - El Director Ejecutivo y el personal son el érgano administrativo y de gestién de la WBSC y son
responsables y estan sujetos a la autoridad del Presidente y de la Junta Ejecutiva.

17.2 - Las responsabilidades del Director Ejecutivo incluyen:

a) Ejecutar, bajo la supervisién del Presidente y/o Secretario General, las decisiones y resoluciones de
la Junta Ejecutiva y del Congreso.

b) Redactar las actas del Congreso y de las reuniones de la Junta Ejecutiva, recibir, transmitir y asegurar
la debida archivacién y conservacién de toda la correspondencia y los documentos necesarios y
mantener los libros oficiales que contengan las anotaciones, registros y certificaciones bajo la
supervision del Secretario General.

c) Gestionar y rejir la administracién, las cuentas y los asuntos financieros de la WBSC bajo la direccién
del Presidente y asegurar la adecuada custodia de los documentos contables bajo la supervision del
Tesorero.

d) Organizar la Sede Central de la WBSC y las otras oficinas de la WBSC y recomendar a la Junta
Ejecutiva, para su aprobacion previa, el empleo del personal necesario para el funcionamiento
adecuado y eficiente de la Sede Central y de las oficinas de la WBSC y de todas las competiciones,
actividades y eventos de la WBSC.

e) Administrar todas las publicaciones de la WBSC.
f) Organizar los Congresos y las reuniones de la Junta Ejecutiva y de las Comisiones.

g) Ejecutar los deberes y responsabilidades que el Presidente o la Junta Ejecutiva puedan solicitar o
dirigir.

17.3 - El Director Ejecutivo asistira a los Congresos y a las reuniones de la Junta Ejecutiva y de las Comisiones
y tendrd derecho a opinar pero no a votar. Siempre que sea posible, también debe asistir a todas las
competiciones, actividades y eventos de la WBSC y presentar un informe en relacién con el mismo.

ARTICULO 18. COMISIONES
18.1 - La Junta Ejecutiva tiene el poder de crear cualquier Comisién que considere necesaria para la buena
administracion de la WBSC y, en su caso, de los Objetivos o los asuntos de la WBSC. La composicién y las

funciones de todas las Comisiones se establecen en las Normas de las Comisiones.

18.2 - El Presidente puede nombrar y destituir Presidentes y miembros de las Comisiones con la aprobacién
de la Junta Ejecutiva.

c) determinar las cuestiones que puedan surgir entre las reuniones de la Junta Ejecutiva;

d) asesorar a la Junta Ejecutiva sobre cuestiones de politica y cualquier otra cuestién que afecte al
buen funcionamiento y operativa de la WBSC;

e) tomar las decisiones que sean necesarias entre las reuniones de la Junta Ejecutiva para el buen
funcionamiento de la WBSC y/o sus actividades; y

f) el Consejo Presidencial no puede establecer Normas, Reglas o Reglamentos por su propia autoridad.
Todas las decisiones y acciones del Consejo Presidencial deben estar sujetas a la ratificaciéon de la
Junta Ejecutiva en su reunion posterior.

ARTICULO 17. LA OFICINA EJECUTIVA DE LA WBSC

17.1 - El Director Ejecutivo y el personal son el érgano administrativo y de gestién de la WBSC y son
responsables y estan sujetos a la autoridad del Presidente y de la Junta Ejecutiva.

17.2 - Las responsabilidades del Director Ejecutivo incluyen:

a) Ejecutar, bajo la supervisién del Presidente y/o Secretario General, las decisiones y resoluciones de
la Junta Ejecutiva y del Congreso.

b) Redactar las actas del Congreso y de las reuniones de la Junta Ejecutiva, recibir, transmitir y asegurar
la debida archivacién y conservacion de toda la correspondencia y los documentos necesarios y
mantener los libros oficiales que contengan las anotaciones, registros y certificaciones bajo la
supervision del Secretario General.

c) Gestionar y rejir la administracién, las cuentas y los asuntos financieros de la WBSC bajo la direccién
del Presidente y asegurar la adecuada custodia de los documentos contables bajo la supervision del
Tesorero.

d) Organizar la Sede Central de la WBSC y las otras oficinas de la WBSC y recomendar a la Junta
Ejecutiva, para su aprobacion previa, el empleo del personal necesario para el funcionamiento
adecuado y eficiente de la Sede Central y de las oficinas de la WBSC y de todas las competiciones,
actividades y eventos de la WBSC.

e) Administrar todas las publicaciones de la WBSC.
f) Organizar los Congresos y las reuniones de la Junta Ejecutiva y de las Comisiones.

g) Ejecutar los deberes y responsabilidades que el Presidente o la Junta Ejecutiva puedan solicitar o
dirigir.

17.3 - El Director Ejecutivo asistird a los Congresos y a las reuniones de la Junta Ejecutiva y de las Comisiones
y tendrd derecho a opinar pero no a votar. Siempre que sea posible, también debe asistir a todas las
competiciones, actividades y eventos de la WBSC y presentar un informe en relacién con el mismo.

ARTICULO 18. COMISIONES
18.1 - La Junta Ejecutiva tiene el poder de crear cualquier Comisién que considere necesaria para la buena
administraciéon de la WBSC vy, en su caso, de los Objetivos o los asuntos de la WBSC. La composicién y las

funciones de todas las Comisiones se establecen en las Normas de las Comisiones.

18.2 - El Presidente puede nombrar y destituir Presidentes y miembros de las Comisiones con la aprobacion
de la Junta Ejecutiva.
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18.3 - Las Comisiones actlian bajo la autoridad y supervisiéon de la Junta Ejecutiva y deben reportar a la Junta
Ejecutiva y al Congreso, si fuera necesario. Cada Comisién contara con términos de referencia y procedimientos
operativos, que deberan ser aprobados por la Junta Ejecutiva.

18.4 - Las siguientes Comisiones son obligatorias, tendran jurisdiccién sobre los temas para los cuales se
formaron en ambas Divisiones de Béisbol y Softbol, y sélo podran ser disueltas por el voto de dos tercios (2/3)
de la mayoria de la Junta Ejecutiva.

a) Comisién de Atletas: La Comisién de Atletas asesora sobre asuntos pertinentes a los/as jugadores/as.
Estd compuesta por un minimo de tres (3) miembros que hayan participado en un minimo de una
Competicién de Béisbol de la IBAF o de la WBSC dentro de los seis (6) afios inmediatamente anteriores
a su elecciéon y por lo menos tres (3) miembros que hayan participado en un minimo de una
Competicién de Softbol de la ISF o de la WBSC dentro de los seis (6) afios inmediatamente anteriores
a su eleccion. La WBSC se haréa cargo de los gastos de los/as atletas que asistan a las reuniones de la
Comision de Atletas.

b) Comisién Médica y Anti-Dopaje: La Comisién Médica y Anti-dopaje asesora a la Junta Ejecutiva sobre
todos los asuntos relacionados con la salud de los deportistas y la lucha contra el dopaje, y sobre la
aplicacién del Codigo Antidopaje de la WBSC.

c) Comisién de Etica: La Comisién de Etica debera establecer un Cédigo de Conducta y Divulgacién
que deberéa regir la actuacién de la Junta Ejecutiva y empleados de la WBSC, sus representantes,
abogados, Representantes de Atletas y otras personas que actlen en nombre de la WBSC, el cual se
basaré en el Cédigo Etico del COI con el objetivo explicito que figura en el predmbulo del COI "para
contribuir a la realizaciéon de los objetivos establecidos en la Carta Olimpica". El Cédigo Etico debera
abordar especificamente los ambitos de la dignidad, la integridad, el buen gobierno y recursos, todo
ellos principios fundamentales del Cédigo Etico de la WBSC.

d) Comisién Juridica: La Comisién Juridica revisa y hace recomendaciones o propuestas de los
Miembros, propone a la Junta Ejecutiva enmiendas a los Estatutos, y asesora a la Junta Ejecutiva y al
Congreso sobre cuestiones juridicas, medidas disciplinarias y asuntos relacionados.

e) Comisién Paralimpica: La Comisién Paralimpica revisa y entrega recomendaciones o propuestas de
los Miembros a la Junta Ejecutiva, puede ella misma proponer asuntos a la Junta Ejecutiva; y actuara
como representante de la WBSC con otras organizaciones dedicadas a la organizacién de
competiciones para personas con discapacidades fisicas.

18.5 - Todo miembro de una Comisién declarara cualquier conflicto de interés en relacién a su participacién
en la Comisién y debera recusarse a si mismo de cualquier asunto ante la Comisién y en relacién a ese
miembro o a su Federacién Nacional.

18.6 - Las Comisiones se reuniran siempre que haya asuntos a tratar, estando todas las reuniones sujetas a la
aprobacién de la Junta Ejecutiva. Todas las reuniones de la Comisién podran celebrarse por medios
electrénicos o de forma presencial.

18.3 - Las Comisiones actlian bajo la autoridad y supervisiéon de la Junta Ejecutiva y deben reportar a la Junta
Ejecutiva y al Congreso, si fuera necesario. Cada Comisién contara con términos de referencia y procedimientos
operativos, que deberan ser aprobados por la Junta Ejecutiva.

18.4 - Las siguientes Comisiones son obligatorias, tendran jurisdiccién sobre los temas para los cuales se
formaron en ambas Divisiones de Béisbol y Softbol, y sélo podran ser disueltas por el voto de dos tercios (2/3)
de la mayoria de la Junta Ejecutiva.

a) Comisién de Atletas: La Comisién de Atletas asesora sobre asuntos pertinentes a los/as jugadores/as.
Estd compuesta por un minimo de tres (3) miembros que hayan participado en un minimo de una
Competicién de Béisbol de la IBAF o de la WBSC dentro de los seis (6) afios inmediatamente anteriores
a su elecciéon y por lo menos tres (3) miembros que hayan participado en un minimo de una
Competicién de Softbol de la ISF o de la WBSC dentro de los seis (6) afios inmediatamente anteriores
a su eleccion. La WBSC se haréa cargo de los gastos de los/as atletas que asistan a las reuniones de la
Comisién de Atletas.

b) Com|S|on Medlca V—AHH-DG-E}&PG La Com|S|on Med|ca y—AnH—elepaj&asesehaﬂa%—Juﬂta—EfeeH%Ha—seb%e

apheae@n—ée#@ed—%ge—%%éepa&e—ée%—WB%@ produce pol|t|cas pautas e mveshgauones relamonadas

con la atencién médica y la salud de los atletas y coopera con la WBSC en el desarrollo y la realizacién
de actividades de educacion médica.

¢) Comisién de Et+ea Inte,qndad La Com|5|on de Integrldad Etrea—debe#a—es%b#eee#uﬂ—eeélge—de

Integndad de la WBSC asegurando el respeto de los principios éticos fundamentales universales en los
que se financia la Familia WBSC, como se establece en estos Estatutos y el Cédigo de Etica. Al menos
dos (2) de sus miembros seran independientes de la WBSC, sus Asociaciones Continentales y sus
Federaciones Nacionales. La Comisién recomienda enmiendas al Cédigo de Etica, las Reglas Antidopaje
y otras Reglas relacionadas con la integridad, coopera con la Unidad de Integridad de la WBSC en
actividades educativas vy, si se solicita, hace recomendaciones de medidas o sanciones a la Junta
Ejecutiva de la WBSC.

d) Comisién Juridica: La Comisién Juridica revisa y hace recomendaciones o propuestas de los
Miembros, propone a la Junta Ejecutiva enmiendas a los Estatutos, y asesora a la Junta Ejecutiva y al
Congreso sobre cuestiones juridicas, medidas disciplinarias y asuntos relacionados.

e) Comisién Paralimpica: La Comisién Paralimpica revisa y entrega recomendaciones o propuestas de
los Miembros a la Junta Ejecutiva, puede ella misma proponer asuntos a la Junta Ejecutiva; y actuara
como representante de la WBSC con otras organizaciones dedicadas a la organizacién de
competiciones para personas con discapacidades fisicas o mentales.

18.5 - Todo miembro de una Comisién declarara cualquier conflicto de interés en relacién a su participacién
en la Comision y deberd recusarse a si mismo de cualquier asunto ante la Comisién y en relacién a ese
miembro o a su Federacién Nacional.

18.6 - Las Comisiones se reuniran siempre que haya asuntos a tratar, estando todas las reuniones sujetas a la
aprobacién de la Junta Ejecutiva. Todas las reuniones de la Comisién podréan celebrarse por medios
electrénicos o de forma presencial.
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18.7 - Si un miembro de una Comisién se ha ausentado de dos reuniones consecutivas sin razones aceptables
para la Junta Ejecutiva, la Junta Ejecutiva tendra la facultad de declarar que dicho miembro ha abandonado
su cargo. La Junta Ejecutiva procedera a cubrir la vacante.

18.8 - Para cualquier Comisioén, la Junta Ejecutiva podrd nombrar de oficio un miembro de la Junta Ejecutiva
u otra persona que deberéa garantizar y mantener la comunicacién entre la Junta Ejecutiva y la Comisién.

CAPITULO 5 - APLICACION DE LOS ESTATUTOS EN
LA VIDA DEPORTIVA

ARTICULO 19. LA COMPETICION INTERNACIONAL Y LOS ATLETAS

19.1 - Cualquier competitcién, partido, juego, torneo Internacional de Béisbol/Softbol entre equipos y/o clubes
bajo la jurisdiccion o los auspicios de una o mas Federaciones Nacionales Miembros y/o que incluyan a uno
0 mas jugadores bajo la jurisdiccion y/o los auspicios de una o mas Federaciones Miembros, quedaran bajo
la jurisdiccién de la WBSC y estaran sujetos a los Estatutos, Cédigo de las Divisiones, Normas, Reglas y
Reglamentos de la WBSC segln lo establecido por la WBSC.

19.2 - Los Miembros de Pleno Derecho de la WBSC son las Unicas autoridades de cada pais que seleccionan
su equipo nacional y tienen el derecho exclusivo de representar el nombre, bandera y colores del pais o
territorio.

19.3 - En situaciones en las que los equipos/clubes y/o jugadores participen en un Juego o Torneo
Internacional de Béisbol/Softbol en contravencién de los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas,
Reglamentos de la WBSC, los equipos/clubes y/o los jugadores, asi como la Federaciéon Nacional Miembro
bajo cuyos auspicios pertenezcan, pueden ser penalizados de acuerdo con los Estatutos, Cédigo de Divisiones,
Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC.

19.4 - Para los prop6sitos en este documento, "Competicién Internacional de Béisbol/Softbol, partido, torneo"
significa un juego o una serie de juegos de Béisbol Softbol entre equipos nacionales o equipos que representan
el pais o territorio en cualquier nivel o equipos que representen mas de una Federacién Nacional Miembro de
la WBSC organizada de antemano de manera formal.

19.5 - Todas las competiciones internacionales de Béisbol/Softbol, partidos, juegos, torneos no relacionados
con la competicion olimpica y/o sus competiciones de calificaciéon que pertenezcan a la WBSC deben tener la
sancion previa de las Asociaciones Continentales cuando se refieran a actividades entre sus paises miembros
o territorios, y de la WBSC cuando se refieran a actividades entre paises o territorios pertenecientes a diferentes
continentes, de acuerdo con los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC.

19.6 - La no obtencién de esta sancién constituiria un incumplimiento de los Estatutos y dicho Miembro que
no cumpla con los mismos podra ser sancionado disciplinariamente conforme a las Normas Disciplinarias.

19.7 - Cualquier atleta que juegue para su equipo nacional en una competicién, partido, juego, torneo bajo la
jurisdiccion de la WBSC debe ser nacional del pais o territorio o de la Federacion, Asociacién u Organizacién,
que lo registrd por su equipo nacional.

19.8 - Todos los asuntos relacionados con la nacionalidad deberan estar en conformidad con los Estatutos de
la WBSC y con la Carta Olimpica. Las reglas de elegibilidad, de acuerdo con la Carta Olimpica, se describen en
los Reglamentos de Torneo de cada torneo de la WBSC.

18.7 - Si un miembro de una Comisién se ha ausentado de dos reuniones consecutivas sin razones aceptables
para la Junta Ejecutiva, la Junta Ejecutiva tendra la facultad de declarar que dicho miembro ha abandonado
su cargo. La Junta Ejecutiva procedera a cubrir la vacante.

18.8 - Para cualquier Comisioén, la Junta Ejecutiva podrd nombrar de oficio un miembro de la Junta Ejecutiva
u otra persona que deberéa garantizar y mantener la comunicacién entre la Junta Ejecutiva y la Comisién.

CAPITULO 5 - APLICACION DE LOS ESTATUTOS EN
LA VIDA DEPORTIVA

ARTICULO 19. LA COMPETICION INTERNACIONAL Y LOS ATLETAS

19.1 - Cualquier competitcién, partido, juego, torneo Internacional de Béisbol/Softbol entre equipos y/o clubes
bajo la jurisdiccion o los auspicios de una o mas Federaciones Nacionales Miembros y/o que incluyan a uno
0 mas jugadores bajo la jurisdiccion y/o los auspicios de una o mas Federaciones Miembros, quedaran bajo
la jurisdiccién de la WBSC y estaran sujetos a los Estatutos, Cédigo de las Divisiones, Normas, Reglas y
Reglamentos de la WBSC segln lo establecido por la WBSC.

19.2 - Los Miembros de Pleno Derecho de la WBSC son las Unicas autoridades de cada pais que seleccionan
su equipo nacional y tienen el derecho exclusivo de representar el nombre, bandera y colores del pais o
territorio.

19.3 - En situaciones en las que los equipos/clubes y/o jugadores participen en un Juego o Torneo
Internacional de Béisbol/Softbol en contravencién de los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas,
Reglamentos de la WBSC, los equipos/clubes y/o los jugadores, asi como la Federaciéon Nacional Miembro
bajo cuyos auspicios pertenezcan, pueden ser penalizados de acuerdo con los Estatutos, Cédigo de Divisiones,
Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC.

19.4 - Para los propésitos en este documento, "Competicién Internacional de Béisbol/Softbol, partido, torneo"
significa un juego o una serie de juegos de Béisbol Softbol entre equipos nacionales o equipos que representan
el pais o territorio en cualquier nivel o equipos que representen mas de una Federacién Nacional Miembro de
la WBSC organizada de antemano de manera formal.

19.5 - Todas las competiciones internacionales de Béisbol/Softbol, partidos, juegos, torneos no relacionados
con la competicion olimpica y/o sus competiciones de calificacién que pertenezcan a la WBSC deben tener la
sancion previa de las Asociaciones Continentales cuando se refieran a actividades entre sus paises miembros
o territorios, y de la WBSC cuando se refieran a actividades entre paises o territorios pertenecientes a diferentes
continentes, de acuerdo con los Estatutos, Cédigo de Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC.

19.6 - La no obtencién de esta sancién constituiria un incumplimiento de los Estatutos y dicho Miembro que
no cumpla con los mismos podra ser sancionado disciplinariamente conforme a las Normas Disciplinarias.

19.7 - Cualquier atleta que juegue para su equipo nacional en una competicién, partido, juego, torneo bajo la
jurisdiccion de la WBSC debe ser nacional del pais o territorio o de la Federaciéon, Asociaciéon u Organizacién,
que lo registrd por su equipo nacional.

19.8 - Todos los asuntos relacionados con la nacionalidad seran resueltos por la Junta Ejecutiva de la WBSC

en conformldad con los Estatutos de la WBSC y con Ia Carta OI|mp|ca l:as—regkas—eteuelegb%ad—ele—aebﬁde
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19.9 - En las competiciones o torneos de los Juegos Olimpicos y de la Clasificacién Olimpica donde pudiera
existir incertidumbre entre los Estatutos de la WBSC y la Carta Olimpica, prevaleceran las disposiciones de la
Carta Olimpica.

19.10 - Cualquier jugador que juegue con un Equipo bajo la jurisdicciéon y/o auspicio de una Federacion,
Asociacion u Organizacién Miembro de la WBSC que desee jugar en otro pais, debera obtener un Certificado
Internacional de Transferencia de Jugador expedido por la Federacién, Asociaciéon u Organizacién Miembro de
donde proviene el jugador, de acuerdo con los Estatutos, Cédigos de Divisiones, Normas, Reglas, Reglamentos
de la WBSC.

ARTICULO 20. LOS ESTATUTOS Y LOS REGLAMENTOS DE TORNEOS

20.1 - Los presentes Estatutos podran ser modificados o extendidos, o rescindidos y la corporacién disuelta,
s6lo en una reunién debidamente convocada y bajo quérum de un Congreso, y sélo si hubiera mas de dos
tercios (2/3) de las Federaciones Nacionales Miembros al Corriente de Obligaciones, Miembros de la WBSC y
asistentes a dicho Congreso que votaran a favor de dicho cambio. Una copia de cada enmienda propuesta
sera tratada como una mocién que debe ser presentada antes del Congreso. A no ser que se indique lo
contrario en el texto de la Mocién, toda enmienda entrara en vigor a la conclusién del Congreso en la que se
apruebe dicha modificacién.

20.2 - Los Reglamentos de Torneo del deporte, respectivamente, rigen todas las competiciones de la WBSC.
Los Reglamentos de Torneo pueden ser adoptados, modificados o rescindidos tan solo bajo la recomendacién
del respectivo deporte, con el voto de la mayoria simple de la respectiva Junta de Division.

20.3 - Exceptuando la legislacién aplicable, los Estatutos, Cédigos de Divisiones, Normas, Reglas, Reglamentos
de la WBSC y los Reglamentos de Torneo son los Unicos documentos de gobierno de la WBSC.

20.4 - Todo poder, expreso o tacito, sobre la administraciéon del Deporte internacional estard a cargo de y
puede ser llevado a cabo por el Congreso o la Junta Ejecutiva (seglin el caso). Cada Reglamento de Torneo, la
resolucién de una Comisién y las medidas adoptadas por el Congreso o la Junta Ejecutiva deberan ser
coherentes con los presentes Estatutos. En caso de cualquier discrepancia o conflicto, estos Estatutos
prevaleceran.

20.5 - La competencia para examinar, interpretar o resolver cualquier conflicto, interpretacién o asunto que
surja bajo estos Estatutos o entre los presentes Estatutos y un Reglamento de Torneo recae en la Junta
Ejecutiva, cuya resolucion sera definitiva.

ARTICULO 21. DISPUTAS

21.1 - Procedimientos Disciplinarios de las Federaciones Nacionales:

a) La WBSC reconoce la jurisdicciéon y el derecho de una Federacién Nacional y los deportes para
sancionar o descalificar en su propio territorio y su propio deporte a cualquier persona, de conformidad
con las reglas de esa Federacidén Nacional o el deporte, de conformidad con las obligaciones de esa
Federacion Nacional o el deporte a proporcionar una oportunidad plena y justa a dicha persona para
ser recibido, ser escuchado, ser representado por un abogado y apelar cualquier resolucion.

19.9 - Un competidor que sea nacional de dos o més paises al mismo tiempo puede representar a cualquiera
de esos paises, segln lo elija el competidor. Sin embargo, después de haber representado a un pais en los
Torneos de la WBSC, en juegos continentales o regionales o en campeonatos mundiales o regionales
reconocidos por la WBSC, el competidor no puede representar a otro pais a menos que hayan pasado al
menos tres aflos desde la Ultima vez que el competidor representé a su pais anterior. Este periodo puede
reducirse o incluso cancelarse, con el acuerdo de las dos Federaciones Nacionales y la aprobacién de la Junta
Ejecutiva de la WBSC.

19.210 - En las competiciones o torneos de los Juegos Olimpicos y de la Clasificaciéon Olimpica donde pudiera
existir incertidumbre entre los Estatutos de la WBSC y la Carta Olimpica, prevaleceran las disposiciones de la
Carta Olimpica.

ARTICULO 20. LOS ESTATUTOS Y LOS REGLAMENTOS DE TORNEOS

20.1 - Los presentes Estatutos podran ser modificados o extendidos, o rescindidos y la corporacién disuelta,
s6lo en una reunién debidamente convocada y bajo quérum de un Congreso, y sélo si hubiera mas de dos
tercios (2/3) de las Federaciones Nacionales Miembros al Corriente de Obligaciones, Miembros de la WBSC y
asistentes a dicho Congreso que votaran a favor de dicho cambio. Una copia de cada enmienda propuesta
sera tratada como una mocién que debe ser presentada antes del Congreso. A no ser que se indique lo
contrario en el texto de la Mocién, toda enmienda entrara en vigor a la conclusién del Congreso en la que se
apruebe dicha modificacién.

20.2 - Los Reglamentos de Torneo del deporte, respectivamente, rigen todas las competiciones de la WBSC.
Los Reglamentos de Torneo pueden ser adoptados, modificados o rescindidos tan solo bajo la recomendacion
del respectivo deporte, con el voto de la mayoria simple de la respectiva Junta de Division.

20.3 - Exceptuando la legislacién aplicable, los Estatutos, Cédigos de Divisiones, Normas, Reglas, Reglamentos
de la WBSC y los Reglamentos de Torneo son los Unicos documentos de gobierno de la WBSC.

20.4 - Todo poder, expreso o tacito, sobre la administraciéon del Deporte internacional estara a cargo de y
puede ser llevado a cabo por el Congreso o la Junta Ejecutiva (segln el caso). Cada Reglamento de Torneo, la
resolucién de una Comisién y las medidas adoptadas por el Congreso o la Junta Ejecutiva deberan ser
coherentes con los presentes Estatutos. En caso de cualquier discrepancia o conflicto, estos Estatutos
prevaleceran.

20.5 - La competencia para examinar, interpretar o resolver cualquier conflicto, interpretacién o asunto que
surja bajo estos Estatutos o entre los presentes Estatutos y un Reglamento de Torneo recae en la Junta
Ejecutiva, cuya resolucion sera definitiva.

ARTICULO 21. DISPUTAS

21.1 - Procedimientos Disciplinarios de las Federaciones Nacionales:

a) La WBSC reconoce la jurisdicciéon y el derecho de una Federacién Nacional y los deportes para
sancionar o descalificar en su propio territorio y su propio deporte a cualquier persona, de conformidad
con las reglas de esa Federacion Nacional o el deporte, de conformidad con las obligaciones de esa
Federacion Nacional o el deporte a proporcionar una oportunidad plena y justa a dicha persona para
ser recibido, ser escuchado, ser representado por un abogado y apelar cualquier resolucion.
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b) Sujeto a los presentes Estatutos, el Cédigo aplicable y la legislacion aplicable, una Federacién Nacional
tendra el derecho a sancionar o descalificar a una persona extranjera que, en una competiciéon de la
WBSC sancionada por esa Federacién Nacional, infrinja las reglas de dicha Federaciéon Nacional. Tras
llegar a la resolucion final y dicha resolucién sea sancionar o descalificar a la persona, se hara llegar la
resolucién a la WBSC y a la Federacién Nacional a la que pertenece la persona. Todas las Federaciones
Nacionales y la WBSC respetaran la resolucién final (en caso de apelacion, la resolucién no es final a
menos que y hasta que sea confirmada en la apelacién). Si la persona extranjera refutara toda resolucion
de esa Federacion Nacional, esa persona tiene el derecho a apelar la resolucidén ante el Tribunal de
Arbitraje Deportivo (“TAS") en virtud de las normas aplicables del TAS. La resolucién del TAS sera
definitiva.

c) La WBSC puede tomar medidas disciplinarias o descalificar a cualquier persona por cualquier
infraccién, la cual sea una violacién de los presentes Estatutos o de un Cédigo, de conformidad con el
Articulo 9 de los presentes Estatutos.

21.2 - Resolucién de Disputas:

a) Una reclamacion que solicite una medida disciplinaria puede ser interpuesta por la Junta Ejecutiva,
cualquier Federacién Nacional o cualquier Asociaciéon Continental resultante de un acto u omisién que
implique una cuestién relacionada con los presentes Estatutos o un Cédigo, o como resultado de una
competicion de la WBSC que por lo contrario no esté estipulada en los presentes Estatutos o un Cédigo.
Todas las reclamaciones deberan presentarse por escrito, sefialando el asunto en cuestion, junto con la
documentacién auxiliar y una lista de testigos u otras personas que tengan informacion que la parte
reclamante quiera confiar. La resolucién de la reclamacion se regira por el Articulo 9 de los presentes
Estatutos.

b) Una reclamacién de resolucién de conflictos no puede ser presentada ante la WBSC a menos y hasta
que se agoten todos los recursos administrativos disponibles proporcionados por cualquier otra
organizacion con autoridad sobre dicha reclamacion.

¢) Los medios Unicos y exclusivos para la resolucion de conflictos seran los previstos en los presentes
Estatutos.

21.3 - Arbitraje:
a) Cualquier disputa contra la WBSC, o cualquier apelacién de una resoluciéon de la WBSC en virtud del
Articulo 17 o del Articulo 9, sera resuelta exclusivamente por arbitraje ante el TAS. Ninguna disputa o
cualquier otro asunto pueden ser presentados ante un tribunal.
b) El arbitraje se llevara a cabo de conformidad con las reglas del TAS, o de conformidad a otras reglas

o reglas modificadas que las partes acuerden. La resolucién del TAS u otro érgano de arbitraje acordado
seréa definitiva, vinculante para las partes y no apelable.

ARTICULO 22. CONTROL DE DOPAJE

22.1 - La WBSC ha adoptado y administra y hace cumplir un completo conjunto de programas de control
antidopaje que incluyen pruebas tanto en competicién como fuera de competiciéon ("Programa Antidopaje").

22.2 - El Programa Antidopaje se establecera en el Cédigo Antidopaje de la WBSC y se haré llegar a todas las
Federaciones Nacionales, el COl y el CON de cada Federacién Nacional Miembro.

b) Sujeto a los presentes Estatutos, el Cédigo aplicable y la legislacion aplicable, una Federacién Nacional
tendra el derecho a sancionar o descalificar a una persona extranjera que, en una competiciéon de la
WBSC sancionada por esa Federacién Nacional, infrinja las reglas de dicha Federaciéon Nacional. Tras
llegar a la resolucion final y dicha resolucién sea sancionar o descalificar a la persona, se hara llegar la
resolucién a la WBSC y a la Federacién Nacional a la que pertenece la persona. Todas las Federaciones
Nacionales y la WBSC respetaran la resolucién final (en caso de apelacion, la resolucién no es final a
menos que y hasta que sea confirmada en la apelacién). Si la persona extranjera refutara toda resolucion
de esa Federacion Nacional, esa persona tiene el derecho a apelar la resolucién ante el Tribunal de
Arbitraje Deportivo (“TAS") en virtud de las normas aplicables del TAS. La resolucién del TAS sera
definitiva.

c) La WBSC puede tomar medidas disciplinarias o descalificar a cualquier persona por cualquier
infraccién, la cual sea una violacién de los presentes Estatutos o de un Cédigo, de conformidad con el
Articulo 9 de los presentes Estatutos.

21.2 - Resolucién de Disputas:

a) Una reclamacion que solicite una medida disciplinaria puede ser interpuesta por la Junta Ejecutiva,
cualquier Federacién Nacional o cualquier Asociaciéon Continental resultante de un acto u omisién que
implique una cuestién relacionada con los presentes Estatutos o un Cédigo, o como resultado de una
competicion de la WBSC que por lo contrario no esté estipulada en los presentes Estatutos o un Cédigo.
Todas las reclamaciones deberan presentarse por escrito, sefialando el asunto en cuestion, junto con la
documentacién auxiliar y una lista de testigos u otras personas que tengan informacion que la parte
reclamante quiera confiar. La resolucién de la reclamacion se regira por el Articulo 9 de los presentes
Estatutos.

b) Una reclamaciéon de resolucién de conflictos no puede ser presentada ante la WBSC a menos y hasta
que se agoten todos los recursos administrativos disponibles proporcionados por cualquier otra
organizacion con autoridad sobre dicha reclamacion.

¢) Los medios Unicos y exclusivos para la resolucion de conflictos seran los previstos en los presentes
Estatutos.

21.3 - Arbitraje:

a) Cualquier disputa contra la WBSC, o cualquier apelacién de una resoluciéon de la WBSC en virtud del
Articulo 17 o del Articulo 9, sera resuelta exclusivamente por arbitraje ante el TAS. Ninguna disputa o
cualquier otro asunto pueden ser presentados ante un tribunal.

b) El arbitraje se llevara a cabo de conformidad con las reglas del TAS, o de conformidad a otras reglas
o reglas modificadas que las partes acuerden. La resolucién del TAS u otro érgano de arbitraje acordado
sera definitiva, vinculante para las partes y no apelable.

ARTICULO 22. CONTROL DE DOPAJE

debe acatar estnctamente el Cod|go de Ia Agenma I\/Iund|al Ant|dopaje (AMA) y ha promulgado las Reglas
Antidopaje de la WBSC a sus Miembros de conformidad con el Cédigo de la AMA.

|mplementa un programa an’udopaje integral que incluye la admmlstramon y apllcaC|on de pruebas en
competicién (IC) y fuera de competicion (OOC), evaluacion de riesgos, planificacion de distribucién de pruebas
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22.3 - Toda infraccién del Programa Antidopaje implicard acciones tomadas en virtud de la resolucién
definitiva de la instancia de audiencia y segun lo dispuesto en el Cédigo Antidopaije.

CAPITULO 6 - ASUNTOS FINANCIEROS

ARTICULO 23. SUPERVISION FINANCIERA Y CONTROL

23.1 - El ejercicio fiscal de la WBSC es el afio natural. Para cada afio natural, el Tesorero prepararé el redactado
de un estado de cuentas. Dichos estados de cuentas anuales seran auditados y certificados por un Contable
Publico Autorizado, revisados y aprobados por la Junta Ejecutiva.

23.2 - El estado de cuentas de cualquier afio anterior al Congreso Ordinario, y por el periodo de varios afios
desde el Ultimo Congreso Ordinario, se enviara a todos los Miembros con antelacién al siguiente Congreso
Ordinario programado dentro del material proporcionado por el Secretario General de conformidad con el
Articulo 13.4.

ARTICULO 24. INGRESOS Y BIENES

24.1 - Los ingresos de la WBSC se derivaran de:

a) Las cuotas de afiliacion y cualquier otro pago pagado por todas las categorias de Miembros, incluidos
los nuevos Miembros.

b) Las cantidades pagaderas a la WBSC en virtud de todos los contratos y acuerdos firmados por el
Presidente de la WBSC relacionados con las competiciones, actividades y eventos bajo la jurisdiccion de
la WBSC y los derivados de la participacién en los mismos.

c) Las cantidades pagaderas bajo patrocinios y derechos de medios/radiodifusion de todas las
competiciones, actividades y eventos bajo la jurisdiccién de la WBSC (cuyos derechos son propiedad
exclusiva de la WBSC).

d) Todos los ingresos derivados de donaciones y donaciones por el Comité Olimpico Internacional y
cualquier otra organizacion y de cualquier otra fuente.

e) Cualquier ingreso y pago de todas las fuentes relacionadas con los activos y propiedades de la WBSC,
incluyendo los ingresos de la marca WBSC y la mercadotecnia.

24.2 - Los activos de la WBSC consisten en:

(TDP), educacion, pasaporte biologico del atleta, autorizaciones de uso terapéutico (AUT), gestidn de resultados
(RM), almacenamiento a largo plazo y reanélisis de muestras.

22.3 - Todas las Asociaciones Continentales (CA) y Federaciones Nacionales (FN) deben incluir en sus
reglamentos las reglas de procedimiento necesarias para implementar efectivamente las Reglas Antidopaje de
la WBSC con el fin de promover un deporte limpio, luchar contra el dopaje a través de la prevencion y la
educacién y adherirse a las Cédigo de la AMA como se establece en el Art. 4.1 (d) de estos Estatutos. Las
Reglas de cada Federacion Nacional estableceran especificamente que todos los atletas, el personal de apoyo
a los atletas y otras personas bajo sus jurisdicciones estaran sujetos a estas reglas.

22.3 - Toda infracciéon del Pregrama Reglamento Antidopaje de la WBSC implicara acciones tomadas en virtud

de la resolucién definitiva de—ta—instancia—de—audiencia—y segln lo dispuesto en el Cédige Reglamento
Antidopaje de la WBSC.

CAPITULO 6 - ASUNTOS FINANCIEROS

ARTICULO 23. SUPERVISION FINANCIERA Y CONTROL

23.1 - El ejercicio fiscal de la WBSC es el afio natural. Para cada afio natural, el Tesorero preparara el redactado
de un estado de cuentas. Dichos estados de cuentas anuales seran auditados y certificados por un Contable
Publico Autorizado, revisados y aprobados por la Junta Ejecutiva.

23.2 - El estado de cuentas de cualquier afio anterior al Congreso Ordinario, y por el periodo de varios afios
desde el Ultimo Congreso Ordinario, se enviara a todos los Miembros con antelacién al siguiente Congreso
Ordinario programado dentro del material proporcionado por el Secretario General de conformidad con el
Articulo 13.4.

ARTICULO 24. INGRESOS Y BIENES

24.1 - Los ingresos de la WBSC se derivaran de:

a) Las cuotas de afiliacion y cualquier otro pago pagado por todas las categorias de Miembros, incluidos
los nuevos Miembros.

b) Las cantidades pagaderas a la WBSC en virtud de todos los contratos y acuerdos firmados por el
Presidente de la WBSC relacionados con las competiciones, actividades y eventos bajo la jurisdiccién de
la WBSC y los derivados de la participacién en los mismos.

c) Las cantidades pagaderas bajo patrocinios y derechos de medios/radiodifusion de todas las
competiciones, actividades y eventos bajo la jurisdiccién de la WBSC (cuyos derechos son propiedad
exclusiva de la WBSC).

d) Todos los ingresos derivados de donaciones y donaciones por el Comité Olimpico Internacional y
cualquier otra organizacion y de cualquier otra fuente.

e) Cualquier ingreso y pago de todas las fuentes relacionadas con los activos y propiedades de la WBSC,
incluyendo los ingresos de la marca WBSC y la mercadotecnia.

24.2 - Los activos de la WBSC consisten en:
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a) El nombre "Confederacion Mundial de Béisbol Softbol ", cualquier publicacién de la WBSC como
Newsletters, Revistas, Anuarios, Documentales, etc. y el acrénimo WBSC y los logotipos y marcas
predominantes de la organizacién y todos aquellos que se pueden crear en el futuro.

b) El ranking mundial para todas las categorias, por ejemplo, el béisbol masculino, el béisbol femenino,
el softbol masculino y el softbol femenino.

c) Todas las competiciones oficiales de equipos nacionales que estén bajo la jurisdiccién de la WBSC.

d) El nombre de la Copa Mundial de Béisbol y la Copa Mundial de Softbol, asi como todas sus categorias
de edad (es decir, U-15 BWC) y todas las demas marcas comercializadas y registradas (es decir, la Liga
de Campeones de Béisbol, Liga de Campeones de Softbol, Copa Mundial de Béisbol y Copa Mundial de
Softbol).

e) Las competiciones y torneos oficiales de la WBSC y otros que se puedan crear de este tipo.

f) Cualquier logotipo, oficial y marca relacionados con la WBSC y sus competiciones, actividades y
eventos.

g) Los balances de las cuentas bancarias corrientes en su nombre.

h) Todos los bienes materiales, fisicos o de otro tipo, bienes personales e inmuebles, incluidos aqui o
creados por razén de la existencia de la Sede Central y/o cualquier otra oficina internacional que pueda
tener en cualquier lugar.

24.3 - En caso de disolucioén, los activos de la WBSC deben ser entregados a otra asociacién o fundacién, que
trabaje hacia fines similares o analogo.

ARTICULO 25. MERCADOTECNIA

25.1 - Un Miembro afiliado a la WBSC que participe en competiciones organizadas por el Comité Olimpico
Internacional, tales como los Juegos Olimpicos o las competiciones clasificatorias de los Juegos Olimpicos, los
Juegos Multidisciplinarios de Deportes y todas las competiciones organizadas por la WBSC, puede utilizar
marcas o insignias publicitarias en cualquier momento cuando éstas correspondan con lo que haya sido
autorizado por el Comité Olimpico Internacional y la WBSC.

25.2 - La WBSC se reserva el derecho de establecer las condiciones para el uso de publicidad en los uniformes,
o bajo cualquier otra forma, en las competiciones Mundiales y Continentales, teniendo en cuenta, siempre que
sea posible, los compromisos contratados por los afiliados, quienes solicitaron la autorizacién de la WBSC
antes de contraer compromisos respecto a este asunto.

25.3 - La WBSC es la Unica entidad autorizada para el uso, con fines publicitarios o de mercadotecnia, de los

nombres, marcas, logotipos, publicaciones, emblemas y simbolos de la organizacién. Cualquier uso de estos
debe ser autorizado de antemano, deliberadamente por escrito, por el Presidente de la WBSC.

CAPITULO 7 - DISPOSICIONES FINALES

a) El nombre "Confederacion Mundial de Béisbol Softbol ", cualquier publicacién de la WBSC como
Newsletters, Revistas, Anuarios, Documentales, etc. y el acrénimo WBSC y los logotipos y marcas
predominantes de la organizacién y todos aquellos que se pueden crear en el futuro.

b) El ranking mundial para todas las categorias, por ejemplo, el béisbol masculino, el béisbol femenino,
el softbol masculino, y el softbol femenino, el Baseball5, los Paradeportes y el eSport.

c) Todas las competiciones oficiales de equipos nacionales que estén bajo la jurisdicciéon de la WBSC.

d) El nombre de la Copa Mundial de Béisbol y la Copa Mundial de Softbol, que incluyen, entre otros, las
Copas Mundiales de todas las disciplinas y sus versiones virtuales/electronicas, asi como todas sus
categorias de edad (es decir, CMB Sub-15) y todas las deméas marcas comercializadas y registradas de
los eventos y torneos WBSC (que incluyen, entre otros, La Premierl2, la Liga de Campeones de Béisbol,
Liga de Campeones de Softbol, Copa Mundial de Béisbol y Copa Mundial de Softbol).

e) Las competiciones y torneos oficiales de la WBSC y otros que se puedan crear de este tipo.

f) Cualquier logotipo, oficial y marca relacionados con la WBSC y sus competiciones, actividades y
eventos.

g) Los balances de las cuentas bancarias corrientes en su nombre.

h) Todos los bienes materiales, fisicos, virtuales/electronicos o de otro tipo, bienes personales e
inmuebles, incluidos aqui o creados por razén de la existencia de la Sede Central y/o cualquier otra
oficina internacional que pueda tener en cualquier lugar.

24.3 - En caso de disolucioén, los activos de la WBSC deben ser entregados a otra asociacién o fundacién, que
trabaje hacia fines similares o anéalogo.

ARTICULO 25. MERCADOTECNIA

25.1 - Un Miembro afiliado a la WBSC que participe en competiciones organizadas por el Comité Olimpico
Internacional, tales como los Juegos Olimpicos o las competiciones clasificatorias de los Juegos Olimpicos, los
Juegos Multidisciplinarios de Deportes y todas las competiciones (fisicas o virtuales/electronicas) organizadas
por la WBSC, puede utilizar marcas o insignias publicitarias en cualquier momento cuando éstas correspondan
con lo que haya sido autorizado por el Comité Olimpico Internacional y la WBSC.

25.2 - La WBSC se reserva el derecho de establecer las condiciones para el uso de publicidad en los uniformes,
o bajo cualquier otra forma, en las competiciones Mundiales y Continentales, teniendo en cuenta, siempre que
sea posible, los compromisos contratados por los afiliados, quienes solicitaron la autorizaciéon de la WBSC
antes de contraer compromisos respecto a este asunto.

25.3 - La WBSC es la Unica entidad autorizada para el uso, con fines publicitarios o de mercadotecnia, de los

nombres, marcas, logotipos, publicaciones, emblemas y simbolos de la organizacion. Cualquier uso de estos
debe ser autorizado de antemano, deliberadamente por escrito, por el Presidente de la WBSC.

CAPITULO 7 - DISPOSICIONES FINALES
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ARTICULO 26. IMPRESION DE LOS ESTATUTOS Y DOCUMENTOS RELACIONADOS

20.1 - La WBSC seré propietaria de todos los derechos, incluyendo los derechos de autor, de los Estatutos y
toda Regla promulgada por la WBSC, que sean publicados en las lenguas oficiales de la WBSC solamente para
el beneficio de los Miembros. Pueden ser reproducidos o traducidos por los Miembros para el uso exclusivo
de los Miembros, considerando que en todos los casos donde el texto traducido difiera en la interpretacion, se
aceptaré la version en inglés.

20.2 - Todas las personas que no sean Miembros que deseen publicar los Estatutos o cualesquiera Reglas
deben obtener primero el permiso de la WBSC.
ARTICULO 21. DISOLUCION

21.1 - La disolucién de la WBSC requerira una resolucién delL congreso por una mayoria no inferior a las dos
terceras (2/3) partes de los Miembros presentes con derecho a voto.

21.2 - En caso de disolucién de la WBSC, los fondos no asignados restantes se destinaran a las obligaciones
pendientes de pago, y el resto debe revertir sobre una institucién de servicio publico con un proposito similar

al de la WBSC y que esté exenta de impuestos. El resto no revertird ni en los fundadores ni en los Miembros,
y no podra destinarse total o parcialmente a su favor o para sus beneficios y en cualquier forma posible.

TABLA DE DEFINICIONES

WBSC: es la

ARTICULO 26. IMPRESION DE LOS ESTATUTOS Y DOCUMENTOS RELACIONADOS

20.1 - La WBSC seré propietaria de todos los derechos, incluyendo los derechos de autor, de los Estatutos y
toda Regla promulgada por la WBSC, que sean publicados en las lenguas oficiales de la WBSC solamente para
el beneficio de los Miembros. Pueden ser reproducidos o traducidos por los Miembros para el uso exclusivo
de los Miembros, considerando que en todos los casos donde el texto traducido difiera en la interpretacion, se
aceptaré la version en inglés.

20.2 - Todas las personas que no sean Miembros que deseen publicar los Estatutos o cualesquiera Reglas
deben obtener primero el permiso de la WBSC.
ARTICULO 21. DISOLUCION

21.1 - La disolucién de la WBSC requerira una resolucién delL congreso por una mayoria no inferior a las dos
terceras (2/3) partes de los Miembros presentes con derecho a voto.

21.2 - En caso de disolucién de la WBSC, los fondos no asignados restantes se destinaran a las obligaciones
pendientes de pago, y el resto debe revertir sobre una institucién de servicio publico con un propésito similar
al de la WBSC y que esté exenta de impuestos. El resto no revertird ni en los fundadores ni en los Miembros,
y no podra destinarse total o parcialmente a su favor o para sus beneficios y en cualquier forma posible.

TABLA DE DEFINICIONES
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MEMORANDO EXPLICATIVO

Introduccioén
1. Los Estatutos de la WBSC se aprobaron por primera vez en el Congreso de la WBSC celebrado en Hammamet, Tunez, el 10 de mayo de 2014.

2. Las enmiendas adicionales fueron aprobadas por el Congreso Extraordinario de la WBSC celebrado en Gaborone, Botswana, el 13 de octubre de 2017, con algunas enmiendas menores aprobadas en el
Congreso Extraordinario de la WBSC celebrado virtualmente el 18 de diciembre de 2021.

3. La Junta Ejecutiva de la WBSC, junto con la Comisién Legal de la WBSC, ha llevado a cabo una revisidn detallada de los Estatutos para su aprobacion en el Congreso Extraordinario de la WBSC que se
celebrara el 18 de diciembre de 2021.

4. Este documento proporciona un trasfondo explicativo de cada uno de los Estatutos que se estan modificando.
Enmiendas propuestas a los estatutos de la WBSC
Disciplinas (articulo 1.2, articulo 4 y articulos consiguientes)
5. La enmienda propuesta expande las disciplinas del Deporte de Béisbol / Softbol para incluir formalmente:
(a) Baseball5.
(b) Versiones virtuales / electrénicas del Deporte (eSports).
(c) Todos los formatos adaptados de estas disciplinas para personas con impedimentos fisicos y mentales (Paradeportes).
Tipos de membresia (articulos 1.4 y 1.5)
6. Esta enmienda actualiza los diferentes tipos de membresia.
Sede de la WBSC (Articulo 2.1)
7. Este articulo se actualiza para reflejar la nueva ubicacién de la sede de la WBSC.
Medidas disciplinarias (articulo 9)
8. Esta enmienda explica con mas detalle y con una mejor redaccion legal el papel de la Junta Ejecutiva de la WBSC con respecto a posibles asuntos disciplinarios.
Terminacion de la membresia (articulo 10)
9. Esta enmienda explica con mas detalle los motivos para la terminacién de la membresia.
Congreso virtual (articulo 13)

10. Esta enmienda confirma que un Congreso o Congreso Extraordinario puede ser pospuesto o tener lugar en persona, por escrito o por medios electronicos (0 una combinacion de en persona y por medios
electrénicos), a decision de la Junta Ejecutiva de la WBSC. para enfrentar circunstancias especiales (es decir, restricciones de Covid-19).

Honores y premios de la WBSC (Articulo 13.11 (h) e (i)
11. Estas enmiendas permiten que la Junta Ejecutiva otorgue honores de acuerdo con las Normas de Honores y Premios de la WBSC.
Mandato de los miembros de la Junta Ejecutiva (articulo 14)

12. Por motivos de Buen Gobierno, mediante esta enmienda se propone que, para los futuros titulares de cargos:
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(a) Los miembros de la Junta Ejecutiva son elegibles para un maximo de tres (3) mandatos, donde cada término es de cuatro (4) afios, un total de 12 aflos como maximo, entre Congresos Electivos.
(b) El primer mandato del Presidente es de ocho (8) afos, un total de 16 afios como maximo, entre Congresos electivos (segun la politica del COl).

(c) Los miembros de la Junta Ejecutiva (excluido el presidente), si son elegidos como presidente, tienen el privilegio de restablecer su mandato en uno (1). Por tanto, tienen un total maximo de 24 anos, entre
Congresos Electivos.

13. Todos los oficiales elegidos:
(a) Pueden cumplir un maximo de tres (3) mandatos consecutivos en cualquier funcion antes de una interrupcion obligatoria de al menos cuatro (4) afos.
(b) Pueden cumplir un maximo de tres (3) mandatos en cualquier funcion.
(c) Si es elegido presidente, el conteo consecutivo se reinicia en uno (1).

Reuniones virtuales de la Junta Ejecutiva (articulo 14.13 (a))

14. Esta enmienda permite que las reuniones de la Junta Ejecutiva se celebren en persona, por escrito o por medios electronicos (o una combinacidn de en persona y por medios electrénicos), a discrecién de la
Junta Ejecutiva para enfrentar circunstancias especiales (es decir, restricciones de Covid- 19).

El Consejo de Presidencia (articulo 16)

15. Por razones de buen gobierno, la membresia del Consejo Presidencial se amplia de 8 a 10 oficiales, para incluir a los Representantes de Atletas de Béisbol y Softbol.
Las Comisiones (articulo 18.4)

16. Se actualizan el titulo y la funcion de la Comision Médica y la Comision de Integridad.

Jugadores internacionales (articulos 19.8 y 19.9)

17. Este articulo actualiza el poder de la Junta Ejecutiva para tratar con los atletas que deseen cambiar la Representacion de Pais.

18. Este articulo explica con mas detalle la politica de la WBSC con respecto a la representacion de los atletas con respecto a posibles cambios de nacionalidad. Este articulo esta alineado con la Carta Olimpica
(Reglamento de la Regla 41).

Control de dopaje (articulo 22)
19. Esta enmienda actualiza el cumplimiento de la WBSC con el Cédigo de la Agencia Mundial Antidopaje (AMA).
Activos de la WBSC (Articulo 24.2)

20. Esta enmienda actualiza los nombres de los Torneos Premier de la WBSC y todas las Disciplinas, sobre las cuales reclama derechos de propiedad intelectual.
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WBSC

WORLD
BASEBALL SOFTBALL
CONFEDERATION

EL CODIGO DE LAS DIVISIONES

De conformidad con el Articulo 12.1 de los Estatutos

de la WBSC

Esta es la version final aprobada por la Junta Ejecutiva de la WBSC realizada en Roma, ltalia, el 25 de febrero de 2017 y posteriormente
ratificada por el Congreso Extraordinario de la WBSC realizado en Gaborone, Botsuana, el 13 de octubre de 2017.

WBSC

WORLD
BASEBALL SOFTBALL
CONFEDERATION

EL CODIGO DE LAS DIVISIONES

De conformidad con el Articulo 12.1 de los Estatutos

de la WBSC

Esta es la Ultima versién firat que contiene todas las modificaciones y enmiendas al Cédigo de las Divisiones de la WBSC, cuya historia
es:

Aprobado por primera vez por la Junta Ejecutiva de la WBSC celebrada en Roma, Italia, el 25 de febrero de 2017 y pesteriormente
ratificada por el Congreso Extraordinario de la WBSC realizado en Gaborone, Botsuana, el 13 de octubre de 2017.

Mas enmiendas aprobadas por el Congreso Extraordinario de la WBSC realizado el 18 de diciembre de 2021.




INDICE

CAPITULO 1 -
ARTICULO 1.

ARTICULO 2.

CAPITULO 2 -
ARTICULO 3.
ARTICULO 4.
ARTICULO 5.
ARTICULO 6.
ARTICULO 7.

ARTICULO 8.

CAPITULO 3 -
ARTICULO 9.
ARTICULO 10.

ARTICULO 11.

CAPITULO 4 -
ARTICULO 12.

ARTICULO 13.

CAPITULO 5 -

ARTICULO 14.

PRINCIPIOS GENERALES
NOMBRE Y PROPOSITO DE SU FUNDACION

UBICACION DE LA OFICINA DE LAS DIVISIONES

ORGANIZACION DE LAS DIVISIONES

ORGANIZACION DE LAS DIVISIONES

LAS REUNIONES BIENALES DE LAS DIVISIONES DE LA WBSC
LAS JUNTAS DE DIVISION

LOS MIEMBROS DE LAS JUNTAS DE DIVISION

LAS OFICINAS DE LAS DIVISIONES

LAS COMISIONES DE DIVISION

APLICACION DEL CODIGO EN LA VIDA DEPORTIVA
EL CODIGO Y LOS REGLAMENTOS DE TORNEO
DISPUTAS

CONTROL ANTIDOPAJE

ASUNTOS FINANCIEROS
FINANZAS DE LAS DIVISIONES DE LA WBSC

DISOLUCION

DISPOSICIONES FINALES
DERECHOS DE AUTOR DE ESTE CODIGO Y DE LOS REGLAMENTOS

DE TORNEO

10
11

11

14

14

14

14

15

15

15

16

16

INDICE

CAPITULO 1- PRINCIPIOS GENERALES
ARTICULO 1. NOMBRE Y PROPOSITO DE SU FUNDACION

ARTICULO 2. UBICACION DE LA OFICINA DE LAS DIVISIONES

CAPITULO 2- ORGANIZACION DE LAS DIVISIONES
ARTICULO 3. ORGANIZACION DE LAS DIVISIONES
ARTICULO 4. LAS REUNIONES BIENALES DE LAS DIVISIONES DE LA WBSC
ARTICULO 5. LAS JUNTAS DE DIVISION
ARTICULO 6. LOS MIEMBROS DE LAS JUNTAS DE DIVISION
ARTICULO-7—LAS OFICINAS DE LAS DIISIONES

CAPITULO 3- APLICACION DEL CODIGO EN LA VIDA DEPORTIVA
ARTICULO 9. EL CODIGO Y LOS REGLAMENTOS DE TORNEO
ARTICULO 10. DISPUTAS

ARTICULO 11. CONTROL ANTIDOPAJE

CAPITULO 54 - DISPOSICIONES FINALES

ARTICULO 14. DERECHOS DE AUTOR DE ESTE CODIGO Y DE LOS REGLAMENTOS

DE TORNEO

14

14

14

14

&

16

16




CAPITULO | - PRINCIPIOS GENERALES

ARTICULO 1. NOMBRE Y PROPOSITO DE SU FUNDACION

1.1 De conformidad con el Articulo 1 de los Estatutos de la WBSC, la Confederacion Mundial de Béisbol
Softbol, denominada en lo sucesivo "WBSC" o la "Confederacién", es el Unico 6rgano de gobierno
internacionalmente reconocido para el Deporte de Béisbol / Softbol y todas sus disciplinas; esta legalmente
establecida de conformidad con sus propios Estatutos y con el Cédigo Civil Suizo y estara a cargo de todas las
actividades de Béisbol / Softbol en todas sus categorias, en todos los paises y territorios del mundo, que
acepten sus Estatutos, Normas, Reglas y Reglamentos.

1.2 De conformidad con el Articulo 12.1 de los Estatutos de la WBSC, la WBSC ha creado la Divisiéon de
Béisbol de la WBSC ("WBSC-DB" o "Divisién de Béisbol") y la Divisién de Softbol de la WBSC ("WBSC-DS" o
"Divisién de Softbol"), en lo sucesivo denominadas las "Divisiones”, con el Unico fin de y para ser responsables
por las reglas técnicas y competiciones, la supervisién y organizacién del Béisbol y del Softbol respectivamente
y, para gestionar los mismos bajo la autoridad de la WBSC.

1.3 Las Divisiones se regiran por los Estatutos, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC, este Cédigo de
las Divisiones y para todas las categorias de las mismas que estaran en total cumplimiento con los Estatutos,
el Cédigo de las Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos y la Carta del Comité Olimpico Internacional.

1.4 Las Divisiones estan regidas por el Cédigo de las Divisiones, que esta en total cumplimiento con los
Estatutos de la WBSC y la Carta del Comité Olimpico Internacional.

1.5 La membresia de la WBSC esta regida por los articulos 6, 7, 8 y 10 de los Estatutos de la WBSC vy, de
conformidad con ello, las Divisiones estan constituidas por aquellos Miembros de la WBSC que gobiernan,
organizan, promueven y/o desarrollan el Béisbol y/o Softbol en sus respectivos paises o territorios.

ARTICULO 2. UBICACION DE LA OFICINA DE LAS DIVISIONES

2.1 Las Divisiones podran tener sus propias oficinas administrativas ubicadas en Lausana, Suiza, o en otros
lugares que sean sugeridos por las Divisiones y aprobados por la Junta Ejecutiva de la WBSC.

CAPITULO Il - ORGANIZACION DE LAS DIVISIONES

ARTICULO 3. ORGANIZACION DE LAS DIVISIONES
3.1 Las Divisiones seran gestionadas y administradas de la siguiente manera:

a) sus Reuniones Bienales de sus respectivos Miembros;

b) sus respectivas Juntas de Divisién;

c) las Comisiones de Divisién que las Juntas de Divisién consideren apropiadas.

De conformidad con los Estatutos, el Cédigo de las Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC, las

Comisiones podran ser nombradas para ejercer sus respectivas funciones como delegadas a ellos por las
Juntas de Division. Las Comisiones informaran y estaran sujetas a la autoridad de las Juntas de Divisién.

CAPITULO | - PRINCIPIOS GENERALES

ARTICULO 1. NOMBRE Y PROPOSITO DE SU FUNDACION

1.1 De conformidad con el Articulo 1 de los Estatutos de la WBSC, la Confederacion Mundial de Béisbol
Softbol, denominada en lo sucesivo "WBSC" o la "Confederacién", es el Unico 6rgano de gobierno
internacionalmente reconocido para el Deporte de Béisbol / Softbol y todas sus disciplinas; esta legalmente
establecida de conformidad con sus propios Estatutos y con el Cédigo Civil Suizo y estara a cargo de todas las
actividades de Béisbol / Softbol en todas sus categorias, en todos los paises y territorios del mundo, que
acepten sus Estatutos, Normas, Reglas y Reglamentos.

1.2 De conformidad con el Articulo 12.1 de los Estatutos de la WBSC, la WBSC ha creado la Divisiéon de
Béisbol de la WBSC ("WBSC-DB" o "Divisién de Béisbol") y la Divisién de Softbol de la WBSC ("WBSC-DS" o
"Divisién de Softbol"), en lo sucesivo denominadas las "Divisiones", con el Unico fin de y para ser responsables
por las reglas técnicas y competiciones, la supervisién y organizacién del Béisbol y del Softbol respectivamente
y, para gestionar los mismos bajo la autoridad de la WBSC.

1.3 Las Divisiones se regiran por los Estatutos, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC, este Cédigo de
las Divisiones y para todas las categorias de las mismas que estaran en total cumplimiento con los Estatutos,
el Cédigo de las Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos y la Carta del Comité Olimpico Internacional.

1.4 Las Divisiones estan regidas por el Cédigo de las Divisiones, que esta en total cumplimiento con los
Estatutos de la WBSC y la Carta del Comité Olimpico Internacional.

1.5 La membresia de la WBSC esta regida por los articulos 6, 7, 8 y 10 de los Estatutos de la WBSC vy, de
conformidad con ello, las Divisiones estan constituidas por aquellos Miembros de la WBSC que gobiernan,
organizan, promueven y/o desarrollan el Béisbol y/o Softbol en sus respectivos paises o territorios.

ARTICULO 2. UBICACION DE LA OFICINA DE LAS DIVISIONES

2.1 Las Divisiones podran tener sus propias oficinas administrativas ubicadas en Lausana, Suiza, o en otros
lugares que sean sugeridos por las Divisiones y aprobados por la Junta Ejecutiva de la WBSC.

CAPITULO Il - ORGANIZACION DE LAS DIVISIONES

ARTICULO 3. ORGANIZACION DE LAS DIVISIONES
3.1 Las Divisiones seran gestionadas y administradas de la siguiente manera:

a) sus Reuniones Bienales de sus respectivos Miembros;

b) sus respectivas Juntas de Divisién;




3.2 La Oficina Ejecutiva llevard a cabo la administracién y gestiéon de cada Divisién, informando a los
respectivos y haciéndose responsables ante los Presidentes de la respectivas Juntas de Division.

3.3 Las Juntas de Divisién podran crear tales Grupos de Trabajo ("GT") y designar al Director y a sus
miembros y dichos GT ejerceran las funciones que les hayan delegado las Juntas de Divisién y bajo su
autoridad y estaran en conformidad con los Estatutos, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC. Todos los
GT se reportaran a las Juntas de Divisién, las cuales reportaran a la Junta Ejecutiva de la WBSC.

3.4 Cada Junta de Divisién podrd emplear al personal ejecutivo, gerencial y administrativo que estime
conveniente y todos los pagos correspondientes a dicho personal seran responsabilidad de cada Divisién y de
la cuenta de éstos. Todo dicho personal ejerce los deberes y responsabilidades que les hayan delegado las
Juntas de Divisién y bajo su autoridad y deberan cumplir con los Estatutos, el Cédigo de las Divisiones, Normas,
Reglas y Reglamentos de la WBSC. Todo dicho personal informara a las Juntas de Division, las cuales
informaran a la Junta Ejecutiva de la WBSC.

ARTICULO 4. LAS REUNIONES BIENALES DE LAS DIVISIONES DE LA WBSC

4.1 Las Reuniones Bienales de las Divisiones seran la maxima autoridad de las Divisiones y tendran la
facultad de decidir sobre cualquier asunto relacionado con este Cédigo, siempre que todas dichas decisiones
sean acordes y en armonia con los Estatutos, el Cédigo de las Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la
WBSC.

4.2 Cada Reunién Bienal de Divisién consistira en lo siguiente:

a) un (1) delegado por cada Miembro de la Division al corriente de obligaciones que haya sido aceptado
por la WBSC como Delegado Acreditado bajo el Articulo 13.2 de los Estatutos de la WBSC que se aplicaran
segln corresponda bajo este Cédigo. Cada delegado tendra un (1) voto. Los miembros de la Divisién que
no estén al corriente de obligaciones tendran derecho a participar y hablar, pero no tendran derecho al
voto.

Todos los Delegados Acreditados deben ser miembros de la Junta Directiva de una Federacién Nacional
Miembro, autorizados por escrito por esa Federaciéon Nacional Miembro; sin embargo, con la aprobacion
previa de la Junta Ejecutiva, un diplomatico del pais o territorio correspondiente de un miembro de la WBSC
podra ser nombrado Delegado para un Congreso en el pais o territorio en el cual esté acreditado.

b) todos los funcionarios de las Juntas de Divisién, que tienen derecho a hablar pero no tienen derecho a
votar.

c) el Presidente de la WBSC y todos los demas cuya asistencia esta autorizada por la Junta Ejecutiva de la
WBSC quienes tiene derecho a hablar pero no tienen derecho a votar.

4.3 El Presidente de cada Divisién controlara la conduccién de la respectiva Reunién Bienal ("Presidente").
En caso de que el Presidente, por cualquier motivo, no estuviera disponible, el Vicepresidente presidira y si el
Vicepresidente por cualquier motivo no estuviera disponible, uno de los Vocales, de acuerdo con el Orden de
Protocolo, presidira y alternaré entre ellos si el Presidente nuevamente no esté disponible, o si no hay un Vocal
disponible, entonces la Junta Ejecutiva de la WBSC designara a uno de los miembros de la Junta Ejecutiva de
la WBSC para que funcione como “Presidente”.

4.4  Las Reuniones Bienales de Division se celebrardn no mas de tres (3) dias antes del Congreso de la WBSC,
cada segundo afio, en el afio impar (comenzando en 2017, exactamente en el primer y tercer afio del ciclo
Olimpico de cuatro afios) y en un momento y en un lugar determinados por la Junta Ejecutiva de la WBSC,
que siempre sera invitada y representada en todas las Reuniones Bienales de Division.

4.5 El Presidente de cada Division notificara por escrito sobre la respectiva Reunién Bienal de Divisién a
todos los Miembros de la Divisién y al Presidente de la WBSC, al menos tres (3) meses antes de la fecha fijada
de la reunién. Asimismo, el orden del dia de la reunidn y los informes previstos en el Articulo 4.7 y también

ARTICULO 4. LAS REUNIONES BIENALES DE LAS DIVISIONES DE LA WBSC

4.1 Las Reuniones Bienales de las Divisiones seran la maxima autoridad de las Divisiones y tendran la
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sean acordes y en armonia con los Estatutos, el Cédigo de las Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la
WBSC.

4.2 Cada Reunién Bienal de Divisién consistira en lo siguiente:

a) un (1) delegado por cada Miembro de la Division al corriente de obligaciones que haya sido aceptado
por la WBSC como Delegado Acreditado bajo el Articulo 13.2 de los Estatutos de la WBSC que se aplicaran
segln corresponda bajo este Cédigo. Cada delegado tendra un (1) voto. Los miembros de la Divisién que
no estén al corriente de obligaciones tendran derecho a participar y hablar, pero no tendran derecho al
voto.

Todos los Delegados Acreditados deben ser miembros de la Junta Directiva de una Federaciéon Nacional
Miembro, autorizados por escrito por esa Federaciéon Nacional Miembro; sin embargo, con la aprobacion
previa de la Junta Ejecutiva, un diplomatico del pais o territorio correspondiente de un miembro de la WBSC
podra ser nombrado Delegado para un Congreso en el pais o territorio en el cual esté acreditado.

b) todos los funcionarios de las Juntas de Divisién, que tienen derecho a hablar pero no tienen derecho a
votar.

c) el Presidente de la WBSC y todos los demas cuya asistencia esta autorizada por la Junta Ejecutiva de la
WBSC quienes tiene derecho a hablar pero no tienen derecho a votar.

4.3 El Presidente de cada Divisién controlara la conduccién de la respectiva Reunién Bienal ("Presidente").
En caso de que el Presidente, por cualquier motivo, no estuviera disponible, el Vicepresidente presidira y si el
Vicepresidente por cualquier motivo no estuviera disponible, uno de los Vocales, de acuerdo con el Orden de
Protocolo, presidira y alternaré entre ellos si el Presidente nuevamente no esté disponible, o si no hay un Vocal
disponible, entonces la Junta Ejecutiva de la WBSC designara a uno de los miembros de la Junta Ejecutiva de
la WBSC para que funcione como “Presidente”.

4.4  Las Reuniones Bienales de Division se celebrardn no mas de tres (3) dias antes del Congreso de la WBSC,
cada segundo afio, en el afio impar (comenzando en 2017, exactamente en el primer y tercer afio del ciclo
Olimpico de cuatro afios) y en un momento y en un lugar determinados por la Junta Ejecutiva de la WBSC,
que siempre sera invitada y representada en todas las Reuniones Bienales de Division.

4.5 El Presidente de cada Division notificara por escrito sobre la respectiva Reunién Bienal de Divisién a
todos los Miembros de la Divisién y al Presidente de la WBSC, al menos tres (3) meses antes de la fecha fijada
de la reuniéon. Asimismo, el orden del dia de la reunidn y los informes previstos en el Articulo 4.7 y también




todas las mociones y solicitudes debidamente presentadas deberan ser enviados al menos un (1) mes antes
de la fecha fijada para la reunién.

4.6 Cada Reunién Bienal tiene un quorum si mas de la mitad de los delegados elegibles de los Miembros
de la Division estan representados. Si dentro de un plazo razonable después de la hora de inicio designada
para una Reunidén Bienal, el Presidente ha llevado a cabo el pase de lista y ha establecido que no hay quérum,
cualquier Reunion Bienal debidamente convocada podra, sin embargo, actuar conforme a los votos afirmativos
de por lo menos una mayoria absoluta de los votos que constituyen el quérum normal en la Divisidén de la

WBSC.
4.7 Cada Junta de Divisiéon propondréa el orden de asuntos tras la aprobacién de la Reunién Bienal.
4.8 Las funciones y responsabilidades de las Reuniones Bienales seran:

a) Elegir al Presidente, a los Vicepresidentes, al Tesorero y a los Vocales de cada Divisién, de conformidad
con las Normas sobre Elecciones de la WBSC.

b) Ratificar a los Representantes Continentales de cada Junta de Division que seran elegidos en las
reuniones de cada uno de los continentes antes de las Reuniones Bienales, de acuerdo con las Normas
sobre Elecciones de la WBSC.

c) Examinar y decidir sobre los asuntos y resoluciones presentados a las Reuniones Bienales para su
discusién y decision y sujetos siempre al cumplimiento de los Estatutos, el Coédigo de las Divisiones, Normas,
Reglas y Reglamentos de la WBSC.

d) Examinar y aprobar o rechazar los balances de las Divisiones y los estados financieros e informes
presentados por las Juntas de Division.

e) Todas y cada una de las atribuciones de referencia establecidas por este Cédigo o por los Estatutos,
Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC.

ARTICULO 5. LAS JUNTAS DE DIVISION

5.1

Las Juntas de Division estardn compuestas por los siguientes oficiales:

a) un (1) Presidente (también Vicepresidente Ejecutivo para su respectiva Division y por lo tanto miembro
de la Junta Ejecutiva de la WBSC);

b) dos (2) Vicepresidentes;

¢) un (1) Tesorero;

d) tres (3) Vocales;

e) un (1) Representante de Atletas para cada uno, el Béisbol Masculino y el Béisbol Femenino, de diferente
género, en la Divisiéon de Béisbol y un (1) Representante de Atletas para cada uno, el Softbol Masculino y

el Softbol Femenino, de diferente género, en la Divisién de Softbol;

f) un Representante Continental para cada una de las cinco (5) regiones: Africa, América, Asia, Europa y
Oceania;

g) un Director de Divisién, sin derecho a voto y sin ser obligatorio.

5.2 Los oficiales de las Juntas de Divisién seran elegidos de la siguiente manera y de acuerdo con las Normas
sobre Elecciones de la WBSC:

todas las mociones y solicitudes debidamente presentadas deberan ser enviados al menos un (1) mes antes
de la fecha fijada para la reunién.

4.6 Cada Reunién Bienal tiene un quorum si mas de la mitad de los delegados elegibles de los Miembros
de la Division estan representados. Si dentro de un plazo razonable después de la hora de inicio designada
para una Reunidén Bienal, el Presidente ha llevado a cabo el pase de lista y ha establecido que no hay quérum,
cualquier Reunion Bienal debidamente convocada podra, sin embargo, actuar conforme a los votos afirmativos
de por lo menos una mayoria absoluta de los votos que constituyen el quérum normal en la Divisidn de la
WBSC.

4.7 Cada Junta de Divisiéon propondra el orden de asuntos tras la aprobacién de la Reunién Bienal.

4.8 Las funciones y responsabilidades de las Reuniones Bienales seran:
a) Elegir al Presidente, a los Vicepresidentes, al-Fesorero y a los Vocales de cada Divisién, de conformidad
con las Normas sobre Elecciones de la WBSC.

b) Ratificar a los Representantes Continentales de cada Junta de Division que seran elegidos en las
reuniones de cada uno de los continentes antes de las Reuniones Bienales, de acuerdo con las Normas
sobre Elecciones de la WBSC.

c) Examinar y decidir sobre los asuntos y resoluciones presentados a las Reuniones Bienales para su
discusion y decisién y sujetos siempre al cumplimiento de los Estatutos, el Cédigo de las Divisiones, Normas,
Reglas y Reglamentos de la WBSC.

de) Todas y cada una de las atribuciones de referencia establecidas por este Cédigo o por los Estatutos,
Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC.

ARTICULO 5. LAS JUNTAS DE DIVISION
5.1 Las Juntas de Division estardn compuestas por los siguientes oficiales:

a) un (1) Presidente (también Vicepresidente Ejecutivo para su respectiva Division y por lo tanto miembro
de la Junta Ejecutiva de la WBSC);

b) dos (2) Vicepresidentes;

S—un-(B-Tesorero:

cd) tres (3) Vocales;

de) un (1) Representante de Atletas para cada uno, el Béisbol Masculino y el Béisbol Femenino, de diferente
género, en la Divisiéon de Béisbol y un (1) Representante de Atletas para cada uno, el Softbol Masculino y

el Softbol Femenino, de diferente género, en la Divisién de Softbol;

ef) un Representante Continental para cada una de las cinco (5) regiones: Africa, América, Asia, Europa y
Oceania;

fg) un Director de Divisién, sin derecho a voto y sin ser obligatorio.

5.2 Los oficiales de las Juntas de Divisién seran elegidos de la siguiente manera y de acuerdo con las Normas
sobre Elecciones de la WBSC:




5.2.1 El Presidente, los Vicepresidentes, el Tesorero y los Vocales seran elegidos por los Miembros de la
Division en su Reunién Bienal a cada cuatro (4) afios;

5.2.2 Los Representantes Continentales seran elegidos por los Miembros de la Divisiéon de la WBSC al
corriente de obligaciones de cada uno de los continentes en una reunion que se celebrara antes de la fecha
de la Reunion Bienal donde se celebre la elecciéon del Presidente; el Presidente de cada Asociacién
Continental o su sustituto debera ser ratificado por la Reunién Bienal como Vicepresidente Continental para
esa area del mundo de acuerdo con las Normas sobre Elecciones de la WBSC; y

5.2.3 Los respectivos Representantes de Atletas para el Béisbol Masculino y el Béisbol Femenino y para el
Softbol Masculino y el Softbol Femenino seran elegidos a cada cuatro (4) afios por los respectivos atletas
de esa disciplina en las competiciones de Béisbol / Softbol que sean decididas por las Juntas de Divisién y
bajo la supervisién de la Junta Ejecutiva de la WBSC.

5.3 Las decisiones de las Juntas de Divisiéon serdn por mayoria simple y en caso de empate, los Presidentes
tendran voto de calidad. La votacién puede realizarse remotamente, como por teléfono, fax u otros medios,
incluyendo resoluciones circulares firmadas y otros medios electrénicos.

5.4 Las Juntas de Divisidn velaran por que todas las acciones y decisiones de las Reuniones Bienales y
Juntas de Division estén en conformidad con los Estatutos, el Cédigo de las Divisiones, Normas, Reglas y
Reglamentos de la WBSC.

5.5 Todos los miembros de las Juntas de Division elegidos por las Reuniones Bienales deberan ser de
diferentes Federaciones, Asociaciones u Organizaciones Miembro de la WBSC.

5.6 Cuando un miembro de la Junta de Divisién ha estado ausente de dos (2) reuniones consecutivas sin
razones aceptables para la respectiva Junta de Division, perdera su cargo como miembro. La Junta de Division
podra entonces llenar la vacante de acuerdo con las Normas sobre Elecciones de la WBSC.

5.7 Los derechos y deberes de cada Junta de Divisién incluiran lo siguiente:

a) Discutir y decidir sobre todas las cuestiones que le sean asignadas por la respectiva Reunién Bienal, el
Congreso de la WBSC o la Junta Ejecutiva de la WBSC.

b) Interpretar y hacer cumplir este Cédigo y asegurar que tal interpretacién y cumplimiento estan en
armonia con los Estatutos, el Cédigo de las Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC.

¢) Hacer todo lo posible para mantener la armonia entre sus Miembros de Divisiéon y decidir sin prejuicio
sobre cada disputa que pudiera ocurrir entre ellos.

d) Preparar el presupuesto anual, los balances generales, los estados financieros y los informes anuales de
la Division sobre las actividades financieras, debidamente auditados.

e) Organizar y controlar todas las competiciones bajo la jurisdiccién de cada Divisién, incluido decidir y
publicar los reglamentos de las competiciones y, también, determinar las fechas y locales sujetos a la
aprobacién final de la Junta Ejecutiva de la WBSC.

f) Aprobar y compilar y mantener actualizados los récords de Béisbol / Softbol alcanzados en
competiciones bajo la jurisdiccién de cada Divisién.

g) Controlar, supervisar y orientar las actividades de las Comisiones de Divisién, cuyos miembros deben
ser nombrados a propuesta de los Presidentes y con la confirmacién de la Junta de Division.

h) Presentar un informe escrito de las actividades en todas y cada una de las Reuniones Bienales y al
Congreso de la WBSC.

5.2.1 El Presidente, los Vicepresidentes, el-Teseorero y los Vocales seran elegidos por los Miembros de la
Division en su Reunién Bienal a cada cuatro (4) afios;

5.2.2 Los Representantes Continentales seran elegidos por los Miembros de la Divisiéon de la WBSC al
corriente de obligaciones de cada uno de los continentes en una reunion que se celebrara antes de la fecha
de la Reunion Bienal donde se celebre la elecciéon del Presidente; el Presidente de cada Asociacién
Continental o su sustituto debera ser ratificado por la Reunién Bienal como Vicepresidente Continental para
esa area del mundo de acuerdo con las Normas sobre Elecciones de la WBSC; y

5.2.3 Los respectivos Representantes de Atletas para el Béisbol Masculino y el Béisbol Femenino y para el
Softbol Masculino y el Softbol Femenino seran elegidos a cada cuatro (4) afios por los respectivos atletas
de esa disciplina en las competiciones de Béisbol / Softbol que sean decididas por las Juntas de Divisién y
bajo la supervisién de la Junta Ejecutiva de la WBSC.

5.3 Las decisiones de las Juntas de Divisiéon serdn por mayoria simple y en caso de empate, los Presidentes
tendran voto de calidad. La votacién puede realizarse remotamente, como por teléfono, fax u otros medios,
incluyendo resoluciones circulares firmadas y otros medios electronicos.

5.4 Las Juntas de Divisidn velaran por que todas las acciones y decisiones de las Reuniones Bienales y
Juntas de Division estén en conformidad con los Estatutos, el Cédigo de las Divisiones, Normas, Reglas y
Reglamentos de la WBSC.

5.5 Todos los miembros de las Juntas de Division elegidos por las Reuniones Bienales deberan ser de
diferentes Federaciones, Asociaciones u Organizaciones Miembro de la WBSC.

5.6 Cuando un miembro de la Junta de Divisién ha estado ausente de dos (2) reuniones consecutivas sin
razones aceptables para la respectiva Junta de Division, perdera su cargo como miembro. La Junta de Division
podra entonces llenar la vacante de acuerdo con las Normas sobre Elecciones de la WBSC.

5.7 Los derechos y deberes de cada Junta de Division incluiran lo siguiente:

a) Discutir y decidir sobre todas las cuestiones que le sean asignadas por la respectiva Reunién Bienal, el
Congreso de la WBSC o la Junta Ejecutiva de la WBSC.

b) Interpretar y hacer cumplir este Cédigo y asegurar que tal interpretacién y cumplimiento estan en
armonia con los Estatutos, el Cédigo de las Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC.

¢) Hacer todo lo posible para mantener la armonia entre sus Miembros de Divisién y decidir sin prejuicio
sobre cada disputa que pudiera ocurrir entre ellos.

de) Organizar y controlar todas las competiciones bajo la jurisdicciéon de cada Divisién, incluido decidir y
publicar los reglamentos de las competiciones y, también, determinar las fechas y locales sujetos a la
aprobacién final de la Junta Ejecutiva de la WBSC.

ef) Aprobar y compilar y mantener actualizados los récords de Béisbol / Softbol alcanzados en
competiciones bajo la jurisdiccién de cada Divisién.

fg) Controlar, supervisar y orientar las actividades de las Comisiones de Divisién, cuyos miembros deben
ser nombrados a propuesta de los Presidentes y con la confirmacién de la Junta de Division.

gh) Presentar un informe escrito de las actividades en todas y cada una de las Reuniones Bienales y al
Congreso de la WBSC.




i) Garantizar que las decisiones de la Reunién Bienal, el Congreso de la WBSC y la Junta Ejecutiva de la
WBSC sean oportuna y debidamente implementadas.

i) Considerar y si se juzga apropiado, aprobar, a propuesta de los Presidentes, el empleo de personal de
oficina para la Division, bajo la supervisién de la Junta Ejecutiva de la WBSC.

k) Tomar todas las demés acciones requeridas o necesarias por este Cédigo, los Estatutos, Normas, Reglas
y Reglamentos de la WBSC, o como lo indique el Congreso de la WBSC o la Junta Ejecutiva de la WBSC.

5.8 Con excepcion de los Representantes de Atletas, los oficiales de las Juntas de Divisién no participaran
ni estaran involucrados en competiciones como atletas, gerentes, entrenadores, oficiales técnicos, arbitros o
anotadores.

5.9 Las Juntas de Division funcionaran de la siguiente manera:

a) Las Juntas de Divisién se reuniran por lo menos una vez al afio, lo cual, durante el afio en que se celebre
un Congreso de la WBSC, puede o no coincidir con el Congreso de la WBSC.

b) Las reuniones de las Juntas de Divisidén podran celebrarse en su totalidad o en parte a través de medios
electréonicos (una "Reunion”).

¢) A menos que las Juntas de Divisién aprueben una reunién a corto plazo ("Reunién Extraordinaria"), la
notificacién debera ser hecha con no menos de sesenta (60) dias corridos antes de la reunién de las Juntas
de Division, con una solicitud de articulos o informacion para la agenda.

d) Cualquier asunto a ser discutido en una reunién que no sea una Reunién Extraordinaria debe ser recibido
por el respectivo Presidente de la Divisién y por el Presidente de la WBSC al menos veintitn (21) dias
corridos antes de la reunion.

e) Los Presidentes deberan publicar una notificacion por escrito de dichas reuniones en la que se confirme
la fecha, hora y lugar de la reunién y deberan proporcionar los asuntos del orden del dia y la documentacion
de respaldo con no menos de catorce (14) dias corridos antes de cada reunién. Una vez que se haya hecho
una notificacion final por escrito de una reunién, la misma soélo podra ser cancelada por mayoria de votos
de la Junta de Division.

f) Los Presidentes de las Divisiones presidiran cada reunién de la Junta de Divisién. En caso de que el
Presidente, por cualquier motivo, no esté disponible, los Vicepresidentes presidiran segln el Orden de
Protocolo y si los Vicepresidentes por cualquier motivo no estan disponibles, uno de los Vocales, de acuerdo
con el Orden de Protocolo, presidira y se alternaran entre ellos si el Presidente otra vez no esté disponible.

g) El quorum se constituird con la concurrencia de al menos siete (7) de sus oficiales. En ausencia de
quorum, las Juntas de Division, debidamente convocadas, podran, sin embargo, proceder a discutir los
asuntos del orden del dia.

h) El Presidente sera responsable de elaborar las actas de la Reunion de la Junta de Divisién, proporcionar
los borradores de las actas dentro de los veinte (20) dias corridos posteriores a la Reunién y publicarlas
dentro de treinta (30) dias corridos para cada Miembro de la Divisién y el Presidente de la WBSC.

i) En cada Reunion de la Junta de Division, cada oficial de la Junta de Division declarara cualquier conflicto
de interés relacionado con cualquier asunto en el orden del dia o discutido en la reunidn, dicho(s)
conflicto(s) sera(n) registrado(s) en el acta. Un oficial de la Junta de Division podrd, con el consentimiento
previo por escrito de la Junta de Divisidn, participar en una reunidon de la Junta de Divisidon que no sea
totalmente una reunidn electronica y estar presente por medios telefénicos u otros medios de comunicacion
electronica, siempre y cuando todos los participantes puedan ser escuchados claramente. Un oficial de la
Junta de la Divisién que asista a una reunion de esta manera se considerara presente y esto no contara
COMo una ausencia.

hi) Garantizar que las decisiones de la Reunién Bienal, el Congreso de la WBSC y la Junta Ejecutiva de la
WBSC sean oportuna y debidamente implementadas.

i) Considerar y si se juzga apropiado, aprobar, a propuesta de los Presidentes, el empleo de personal de
oficina para la Division, bajo la supervisién de la Junta Ejecutiva de la WBSC.

/%) Tomar todas las demas acciones requeridas o necesarias por este Codigo, los Estatutos, Normas, Reglas
y Reglamentos de la WBSC, o como lo indique el Congreso de la WBSC o la Junta Ejecutiva de la WBSC.

5.8 Con excepcion de los Representantes de Atletas, los oficiales de las Juntas de Divisién no participaran
ni estaran involucrados en competiciones como atletas, gerentes, entrenadores, oficiales técnicos, arbitros o
anotadores.

5.9 Las Juntas de Division funcionaran de la siguiente manera:

a) Las Juntas de Divisién se reuniran por lo menos una vez al afio, lo cual, durante el afio en que se celebre
un Congreso de la WBSC, puede o no coincidir con el Congreso de la WBSC.

b) Las reuniones de las Juntas de Division podran celebrarse en su totalidad o en parte a través de medios
electrénicos (una "Reuniéon”).

¢) A menos que las Juntas de Divisiéon aprueben una reunién a corto plazo ("Reunién Extraordinaria"), la
notificacién debera ser hecha con no menos de sesenta (60) dias corridos antes de la reunién de las Juntas
de Division, con una solicitud de articulos o informacion para la agenda.

d) Cualquier asunto a ser discutido en una reunién que no sea una Reunién Extraordinaria debe ser recibido
por el respectivo Presidente de la Divisién y por el Presidente de la WBSC al menos veintitin (21) dias
corridos antes de la reunion.

e) Los Presidentes deberan publicar una notificacion por escrito de dichas reuniones en la que se confirme
la fecha, hora y lugar de la reunién y deberan proporcionar los asuntos del orden del dia y la documentacion
de respaldo con no menos de catorce (14) dias corridos antes de cada reunién. Una vez que se haya hecho
una notificacion final por escrito de una reunién, la misma soélo podra ser cancelada por mayoria de votos
de la Junta de Division.

f) Los Presidentes de las Divisiones presidiran cada reunién de la Junta de Divisién. En caso de que el
Presidente, por cualquier motivo, no esté disponible, los Vicepresidentes presidiran segln el Orden de
Protocolo y si los Vicepresidentes por cualquier motivo no estan disponibles, uno de los Vocales, de acuerdo
con el Orden de Protocolo, presidira y se alternaran entre ellos si el Presidente otra vez no esté disponible.

g) El quorum se constituird con la concurrencia de al menos siete (7) de sus oficiales. En ausencia de
quorum, las Juntas de Division, debidamente convocadas, podran, sin embargo, proceder a discutir los
asuntos del orden del dia.

h) El Presidente sera responsable de elaborar las actas de la Reunion de la Junta de Divisién, proporcionar
los borradores de las actas dentro de los veinte (20) dias corridos posteriores a la Reunién y publicarlas
dentro de treinta (30) dias corridos para cada Miembro de la Divisiéon y el Presidente de la WBSC.

i) En cada Reunion de la Junta de Division, cada oficial de la Junta de Division declarara cualquier conflicto
de interés relacionado con cualquier asunto en el orden del dia o discutido en la reunidn, dicho(s)
conflicto(s) sera(n) registrado(s) en el acta. Un oficial de la Junta de Division podrd, con el consentimiento
previo por escrito de la Junta de Divisidn, participar en una reunién de la Junta de Division que no sea
totalmente una reunidn electronica y estar presente por medios telefénicos u otros medios de comunicacion
electronica, siempre y cuando todos los participantes puedan ser escuchados claramente. Un oficial de la
Junta de la Divisién que asista a una reunion de esta manera se considerara presente y esto no contara
COMo una ausencia.




)) Ningun funcionario de la Junta de Division participara por o dara poder de representaciéon a otra persona
y no se tomaré voto ni se expresara opinién por poder.

k) Una resolucién sera aprobada validamente si es adoptada por la mayoria de los miembros de la Junta
de Divisién presentes y votantes.

[) Salvo acuerdo contrario de la Junta de Divisién en cuestion, el acta de dicha reunién, en su totalidad o
en parte, sera publica.

m) Sin perjuicio de lo anterior, un oficial de la Junta de Divisién podra solicitar que la Junta de Divisién se
relina de manera expedita siempre que mas de dos terceras partes (2/3) de los miembros acuerden por
escrito celebrar dicha reunién ("Reunién Especial de Junta"). Los procedimientos establecidos en este
articulo, que se aplican a las reuniones ordinarias, se aplicaran a todas las reuniones de la Reunion Especial
de Junta, pero los requisitos de notificacion, orden del dia y distribucién podran ser suspendidos por
votacion de la Junta de Division.

ARTICULO 6. LOS MIEMBROS DE LAS JUNTAS DE DIVISION

6.1 Sobre el Presidente:

El Presidente de cada Divisién actuard como Vicepresidente Ejecutivo (ya sea para el Béisbol o el Softbol) en
la Junta Ejecutiva de la WBSC bajo los Estatutos de la WBSC y es el representante legal de la Divisién (en caso
de que el Presidente ya cubra una posicién dentro de la Junta Ejecutiva de la WBSC, la misma designaréa por
mayoria de votos a otro de sus miembros de conformidad con los Articulos 14.1.b y 14.1.c de los Estatutos de
la WBSC). Sus deberes y responsabilidades son:

a) Representar oficialmente a la Divisién de acuerdo con lo establecido en este Cédigo.

b) Convocar y presidir las Reuniones Bienales y las reuniones de la respectiva Junta de Divisién y firmar
las actas correspondientes.

c) Elaborar junto con el Tesorero el informe anual, distribuyéndolo a todos los Miembros de la Divisién y
registrar por escrito todas las actividades hasta el final de su mandato, lo que se presentara en la sesion
correspondiente de la respectiva Reunion Bienal.

d) Gestionar y supervisar las ejecuciones de las decisiones de las Reuniones Bienales y de la Junta de
Divisién y presentarles los informes que sean solicitados.

e) Proponer a la Junta de Division el nombramiento y contratacién del personal para la Direccién Ejecutiva
y la administracién de la Divisién bajo la aprobacion final de la Junta Ejecutiva de la WBSC.

)) Ningun funcionario de la Junta de Division participara por o dara poder de representaciéon a otra persona
y no se tomaré voto ni se expresara opinién por poder.

k) Una resolucién sera aprobada validamente si es adoptada por la mayoria de los miembros de la Junta
de Divisién presentes y votantes.

[) Salvo acuerdo contrario de la Junta de Divisién en cuestion, el acta de dicha reunién, en su totalidad o
en parte, sera publica.

m) Sin perjuicio de lo anterior, un oficial de la Junta de Divisién podra solicitar que la Junta de Divisién se
relina de manera expedita siempre que mas de dos terceras partes (2/3) de los miembros acuerden por
escrito celebrar dicha reunién ("Reunién Especial de Junta"). Los procedimientos establecidos en este
articulo, que se aplican a las reuniones ordinarias, se aplicaran a todas las reuniones de la Reunion Especial
de Junta, pero los requisitos de notificacion, orden del dia y distribucién podran ser suspendidos por
votacion de la Junta de Division.

ARTICULO 6. LOS MIEMBROS DE LAS JUNTAS DE DIVISION

6.1 Sobre el Presidente:

El Presidente de cada Divisién actuard como Vicepresidente Ejecutivo (ya sea para el Béisbol o el Softbol) en
la Junta Ejecutiva de la WBSC bajo los Estatutos de la WBSC y es el representante legal de la Divisién (en caso
de que el Presidente ya cubra una posicién dentro de la Junta Ejecutiva de la WBSC, la misma designaréa por
mayoria de votos a otro de sus miembros de conformidad con los Articulos 14.1.b y 14.1.c de los Estatutos de
la WBSC). Sus deberes y responsabilidades son:

a) Representar oficialmente a la Divisién de acuerdo con lo establecido en este Cédigo.

b) Convocar y presidir las Reuniones Bienales y las reuniones de la respectiva Junta de Divisién y firmar
las actas correspondientes.

cd) Gestionar y supervisar las ejecuciones de las decisiones de las Reuniones Bienales y de la Junta de
Divisién y presentarles los informes que sean solicitados.




f) Proponer a la Junta de Divisién el nombramiento del Director de Torneo y del Jurado de Apelaciéon para
las competiciones de Béisbol o Softbol bajo la jurisdicciéon de la respectiva Divisiéon y bajo la aprobacién
final de la Junta Ejecutiva de la WBSC.

g) Proponer a la Junta de Divisién el nombramiento de los Presidentes de las Comisiones de Divisién y de
todos sus miembros.

h) Llevar a cabo los deberes y responsabilidades que este Cédigo, los Estatutos, Normas, Reglas y
Reglamentos de la WBSC, la Junta de Divisién y la Junta Ejecutiva de la WBSC le confien.

i) Garantizar el cumplimiento y armonia de la Division con este Cédigo, Estatutos, Normas, Reglas y
Reglamentos de la WBSC.

6.2 Sobre los Vicepresidentes:

La Junta de Divisién asignara los deberes y funciones que considere apropiados a los Vicepresidentes de cada
Division.

6.3 Sobre el Tesorero:

Los deberes y responsabilidades del Tesorero de cada Division son:

a) Resolver todas las cuestiones financieras relacionadas con la gestién financiera, la organizacién y la
administraciéon de la Divisién;

b) Mantener actualizados los libros con todas las anotaciones relativas a los ingresos y gastos, las cuentas
bancarias y todos los demas documentos relativos a las cuentas y registros financieros de la Division. Los
libros seran auditados por una empresa competente designada por la Reuniéon Bienal.

c) Supervisar la gestidon administrativa y contable relacionada con la Divisién y el registro y archivo de todos
los libros y documentos contables.

d) Preparar los balances, los estados financieros y los informes financieros de la Division y remitirlos a la
respectiva Junta de Divisién y la respectiva Reunién Bienal, junto con la notificacién de las reuniones y
presentarlas para su aprobacion por la respectiva Junta de Divisién y respectiva Reunion Bienal.

df) Proponer a la Junta de Division el nombramiento del Director de Torneo y del Jurado de Apelacion para
las competiciones de Béisbol o Softbol bajo la jurisdicciéon de la respectiva Divisiéon y bajo la aprobacién
final de la Junta Ejecutiva de la WBSC.

eg) Proponer a la Junta de Divisién el nombramiento de los Presidentes de las Comisiones de Divisién y
de todos sus miembros.

fh)Llevar a cabo los deberes y responsabilidades que este Cédigo, los Estatutos, Normas, Reglas vy
Reglamentos de la WBSC, la Junta de Divisién y la Junta Ejecutiva de la WBSC le confien.

gi) Garantizar el cumplimiento y armonfa de la Divisién con este Coédigo, Estatutos, Normas, Reglas y
Reglamentos de la WBSC.

6.2 Sobre los Vicepresidentes:

La Junta de Divisién asignara los deberes y funciones que considere apropiados a los Vicepresidentes de cada
Division.
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e) Remitir informes mensuales sobre ingresos y gastos al Presidente y siempre que se relina la Junta de
Division.

f) Implementar y controlar la implementacion de todos los asuntos y aspectos financieros de la Divisién, e
informar al Presidente en consecuencia.

g) Preparar un presupuesto anual y un informe que debe ser aprobado por la Junta de Divisién y luego
aprobado por la Junta Ejecutiva de la WBSC para ser apoyado financieramente.

h) Llevar a cabo los deberes y responsabilidades que este Cédigo, los Estatutos, Normas, Reglas vy
Reglamentos de la WBSC, la Junta de Divisién y la Junta Ejecutiva de la WBSC le confien.

6.4 Sobre los Vocales:

La Junta de Division asignara los deberes y funciones que considere apropiados para los Vocales de cada
Division.

6.5 Sobre los Representantes Continentales:

Cada uno de los Representantes Continentales es el representante legal de su respectivo Continente en la
Division y cumplird con las obligaciones y responsabilidades establecidas por este Cédigo, los Estatutos,
Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC y que le sean confiadas por las Juntas de Divisién y la Junta
Ejecutiva de la WBSC de conformidad con los Estatutos, Reglas y Reglamentos de la WBSC y este Cédigo.

6.6 Sobre los Representantes de Atletas:

Los Representantes de los Atletas son los representantes legales de los atletas en las Divisiones. Su deber y
responsabilidad es ser |la voz de los atletas sobre todos los asuntos en las Divisiones y en las Juntas de Division
y llevar a cabo los deberes y responsabilidades que este Cédigo, los Estatutos, Normas, Reglas y Reglamentos
de la WBSC les confien.

ARTICULO 7. LAS OFICINAS DE LAS DIVISIONES

7.1 Las Juntas de Divisién podran emplear cada una un Director de Division y el personal que, en tales
términos y condiciones, consideren necesarios y apropiados para desempefiar las funciones vy
responsabilidades administrativas y operacionales de cada Division, bajo la autoridad de los Presidentes y las

646.3 Sobre los Vocales:

La Junta de Division asignara los deberes y funciones que considere apropiados para los Vocales de cada
Division.

656.4 Sobre los Representantes Continentales:

Cada uno de los Representantes Continentales es el representante legal de su respectivo Continente en la
Division y cumplird con las obligaciones y responsabilidades establecidas por este Cédigo, los Estatutos,
Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC y que le sean confiadas por las Juntas de Divisién y la Junta
Ejecutiva de la WBSC de conformidad con los Estatutos, Reglas y Reglamentos de la WBSC y este Cédigo.

6:66.5 Sobre los Representantes de Atletas:

Los Representantes de los Atletas son los representantes legales de los atletas en las Divisiones. Su deber y
responsabilidad es ser |la voz de los atletas sobre todos los asuntos en las Divisiones y en las Juntas de Division
y llevar a cabo los deberes y responsabilidades que este Cédigo, los Estatutos, Normas, Reglas y Reglamentos
de la WBSC les confien.
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Juntas de Divisién y bajo la aprobacién final de la Junta Ejecutiva de la WBSC. Las Juntas de Division
prepararan la descripcion de cargo de los Directores de Divisién. Dicho personal llevara a cabo todos los
deberes y responsabilidades de acuerdo con y en armonia con este Cédigo, los Estatutos, Normas, Reglas y
Reglamentos de la WBSC vy, que las Juntas de Divisién y la Junta Ejecutiva de la WBSC le confien.

7.2 Los Directores de Division participaran en la respectiva Reunién Bienal y en las reuniones de cada Junta
de Divisién y Comisiones y tendran derecho a hablar pero no a votar.

ARTICULO 8. LAS COMISIONES DE DIVISION

8.1 Las Juntas de Divisién tienen facultades para crear cualquier Comisién de Divisién (denominadas en lo
sucesivo "Comisiones de Divisiéon") y designar a los Directores y sus miembros con las tareas y el mandato
que consideren necesarios y apropiados para la buena administracién de las Divisiones y, cuando aplique, los
objetivos o el negocio de las Divisiones. Dichas Comisiones de Divisién y todos sus miembros llevaran a cabo
todos los deberes y responsabilidades de conformidad y en armonia con este Cédigo, los Estatutos, Normas,
Reglas y Reglamentos de la WBSC y que la Junta de Divisién y la Junta Ejecutiva de la WBSC les confien.

8.2 Las Comisiones de Divisién actuaran sobre la autoridad y bajo la supervisién de y reportarén a la
respectiva Junta de Divisién y la respectiva Reunién Bienal, si es necesario. Cada Comisién de Divisién tendra
términos de referencia y procedimientos operativos, los cuales seran aprobados por la respectiva Junta de
Division.

8.3 El poder de nombramiento de la Junta de Divisién en relacién a las Comisiones de Divisién incluira el
poder de destituir y volver a nombrar a sus miembros y disolver cualquier Comisién de Divisién.

8.4 Las siguientes Comisiones de Divisién son obligatorias para cada Divisién, tendran jurisdiccién sobre las
materias para las que se formaron y solo podran ser disueltas por una mayoria de dos tercios (2/3) de la
respectiva Junta de Division:

a) Comision de Torneos: sus actividades seran 1) monitorear que la organizacién de los torneos asegure
el respeto a las Normas, Reglamentos y que el Contrato de la Ciudad Anfitriona se esté cumpliendo; 2)
ayudar a los COL a entregar el torneo; 3) seleccionar a los Comisionados Técnicos para los torneos.

b) Comisién de Arbitraje: sus actividades serdn 1) establecimiento de instructores de la WBSC para
asegurar la consistencia de los métodos de arbitraje en todos los continentes; 2) organizar clinicas de
arbitros en varias naciones donde el Béisbol / Softbol son emergentes; 3) establecer Certificados de Division
para mejorar la calidad de los arbitros de la WBSC; 4) seleccionar a los arbitros para los torneos.

c) Comisiéon de Anotacién: sus actividades seran 1) establecimiento de instructores de la WBSC para
asegurar la consistencia de los métodos de anotacién en todos los continentes; 2) organizar clinicas de
anotacién en varias naciones donde el Béisbol / Softbol son emergentes; 3) establecimiento de Certificados
de Divisién para mejorar la calidad de los anotadores de la Division; 4) ensefiar el sistema de anotacién en
vivo (play-by-play) a los anotadores de la Divisidén 5) seleccionar a los anotadores para los torneos.
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d) Para la Divisién de Béisbol, una Comisién de Desarrollo de las Mujeres y para la Divisién de Softbol, una
Comisién de Desarrollo de los Hombres, mismas que tendrdn como objetivos principales 1) aumentar el
numero de mujeres y hombres compitiendo, respectivamente, y los paises que llevan a mujeres y hombres,
respectivamente, a un nivel mas alto de competicién; 2) aumentar el nimero de mujeres y hombres,
respectivamente, entrenando, oficiando y administrando los deportes; 3) aumentar respectivamente las
oportunidades deportivas para las jévenes y mujeres y los jovenes y hombres, con discapacidad, a los
niveles local, nacional e internacional; 4) aumentar la representacion de mujeres y hombres,
respectivamente, en todas las estructuras de toma de decisiones del IPC. Sus principales iniciativas seran
1) establecer redes de mujeres y hombres respectivamente; 2) conducir entrenamientos de liderazgo; 3)
elaborar un conjunto de instrumentos sobre la participacién deportiva para las jévenes y mujeres y los
jovenes y hombres, respectivamente; 4) promover la investigacion para comprender los beneficios y los
obstaculos para la participacion; 5) conectarse con los movimientos mas amplios de mujeres y deporte y
hombres y deporte respectivamente.

8.5 Todo miembro de una Comisién de Division declarara cualquier conflicto de intereses en relacién con
su participacién en la WBSC, la Divisién y/o cualquiera de las Comisiones de Divisién y se rehusara de cualquier
asunto ante la Comisiéon de Divisiéon y respecto a ese Miembro o su Federacién Nacional, Asociacién u
Organizacién.

8.6 Las Comisiones de Divisién se reunirdn cada vez que haya asuntos que considerar y/o tratar, estando
todas las reuniones sujetas a la aprobacién de la Junta de Divisién. Todas las reuniones de las Comisiones de
Divisién pueden celebrarse por medios electronicos o en persona.

8.7 Si un miembro de una Comisién de Divisién ha estado ausente de dos (2) reuniones consecutivas sin
razones aceptables para la respectiva Junta de Division, perdera su membresia. La Junta de Divisién podra, si
lo considera necesario, nombrar otra persona para llenar la vacante.

8.8 LaJunta de Divisién podra, si lo considera apropiado, nombrar de oficio a un funcionario de la Junta de
Divisién o cualquier otra persona para servir en cualquier Comisiéon de Divisiéon y dicho designado tendra
derecho a hablar pero no a votar y garantizara y mantendréa las comunicaciones entre la Junta de Division y
la Comisién de Division.

CAPITULO Ill - APLICACION DEL CODIGO EN LA
VIDA DEPORTIVA

ARTICULO 9. EL CODIGO Y LOS REGLAMENTOS DE TORNEO

9.1 Cada Divisién creara las Reglas y Reglamentos de Torneo para todas las disciplinas de Béisbol / Softbol
para gobernar, gestionar y administrar todos los aspectos técnicos y de clasificacion de las competiciones de
Béisbol / Softbol bajo la jurisdiccién de cada Divisién.

9.2 La jurisdiccién para considerar, interpretar o resolver cualquier disputa, interpretacién o asunto que
surja bajo estas Reglas y Reglamentos de Torneo estéa investida en la Junta de Divisién.

9.3 La Junta de Divisién asegurard de que todas las Reglas y Reglamentos de Torneo cumplan y estén en
armonia con este Coédigo, los Estatutos, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC y sean ratificados por la
Junta Ejecutiva de la WBSC.

CAPITULO Ill - APLICACION DEL CODIGO EN LA
VIDA DEPORTIVA

ARTICULO 79.EL CODIGO Y LOS REGLAMENTOS DE TORNEO

79.1 Cada Division crearé las Reglas y Reglamentos de Torneo para todas las disciplinas de Béisbol / Softbol
para gobernar, gestionar y administrar todos los aspectos técnicos y de clasificacion de las competiciones de
Béisbol / Softbol bajo la jurisdiccién de cada Divisién.

79.2 La jurisdiccion para considerar, interpretar o resolver cualquier disputa, interpretaciéon o asunto que
surja bajo estas Reglas y Reglamentos de Torneo esta investida en la Junta de Divisién.

79.3 La Junta de Divisién asegurara de que todas las Reglas y Reglamentos de Torneo cumplan y estén en
armonia con este Coédigo, los Estatutos, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC y sean ratificados por la
Junta Ejecutiva de la WBSC.
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ARTICULO 10.DISPUTAS

10.1 Todas las disputas que surjan de cualquier asunto bajo este Cédigo y cualquiera de las Reglas y
Reglamentos de Torneo seran tratadas de acuerdo con las Normas Disciplinarias bajo los Estatutos de la
WBSC.

ARTICULO 11.CONTROL ANTIDOPAJE

11.1 Todos los asuntos relacionados con tests de dopaje y asuntos de antidopaje seran tratados de acuerdo
con los Estatutos, Cédigo de las Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC y el Cédigo de la
Agencia Mundial Antidopaje (WADA).

CAPITULO IV - ASUNTOS FINANCIEROS

ARTICULO 12.FINANZAS DE LAS DIVISIONES DE LA WBSC

12.1 Las Divisiones estaran facultadas para recaudar fondos hasta el alcance maximo permitido por la ley y
por cualesquiera medios apropiados bajo este Céddigo y de acuerdo y en armonia con los Estatutos, Cédigo de
las Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC.

12.2 Las Divisiones seran consideradas y tratadas como de igual importancia y seran responsables por y
pagaran oportunamente todos los costos, gastos y obligaciones de la respectiva Division, incluyendo su Junta
de Divisién y su Direccién Ejecutiva, con los ingresos asignados por la WBSC.

12.3 Los ingresos y los bienes que seran asignados por la WBSC a cada Divisién seran utilizados para el
cumplimiento de los objetivos y para la gestién, administracién y operacion de los mismos.

12.4 La WBSC asignara anualmente a la Divisiéon de Béisbol y a la Divisién de Softbol, de acuerdo con el
presupuesto presentado, los recursos financieros para el cumplimiento efectivo y eficiente de los objetivos de
las Divisiones y para su gestién, administracién y operaciones.

12.5 Se permite a las Divisiones su propia mercadotecnia para todas las competiciones de Béisbol / Softbol
bajo la jurisdiccién de las Divisiones, siempre que sea la misma y el uso de cualquier marca de la WBSC esté
de acuerdo con los Estatutos, Cédigo de las Divisiones, Normas, Reglas y Reglamentos de la WBSC y esté
aprobado de antemano por la WBSC.

12.6 El afio fiscal de las Divisiones sera el mismo que el de la WBSC. Para cada uno de dichos afios fiscales,
cada Tesorero debera presentar un estado de cuentas para su respectiva Division debidamente certificado y
auditado por un Contador Publico Certificado y presentar el mismo para su consideracién y aprobacién por la
respectiva Junta de Division.

12.7 El estado de cuentas de las Divisiones para cualquier afio anterior a una Reunién Bienal ordinaria y para
el periodo de varios afios transcurrido desde la Ultima Reunién Bienal Ordinaria se enviara a todos los
Miembros de la Divisién antes de la siguiente Reunién Bienal Ordinaria, como parte del material proporcionado
por los Presidentes de conformidad con el Articulo 4.7 de este Cédigo.

ARTICULO 810. DISPUTAS

810.1Todas las disputas que surjan de cualquier asunto bajo este Cédigo y cualquiera de las Reglas y
Reglamentos de Torneo seran tratadas de acuerdo con las Normas Disciplinarias bajo los Estatutos de la
WBSC.

ARTICULO 911. CONTROL ANTIDOPAJE

911.1Todos los asuntos reIamonados con tests de dopaje y asuntos de antidopaje seran tratados de acuerdo
; Reglas Antididopaje de la WBSC y

el Cédigo de Ia Agenua Mund|al Ant|dopaje (AMA)
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ARTICULO 13.DISOLUCION

13.1 En caso de disolucién de una Divisiéon, todos los activos de la WBSC seran tratados de la manera que
pueda decidir la Junta Ejecutiva de la WBSC.

CAPITULO V - DISPOSICIONES FINALES

ARTICULO 14.DERECHOS DE AUTOR DE ESTE CODIGO Y DE LOS REGLAMENTOS DE TORNEO

14.1 Todas las Reglas y Reglamentos de Torneo y todas las publicaciones promulgadas por las Divisiones
seran publicadas en los idiomas oficiales de las Divisiones Unicamente para el beneficio de los Miembros de
la WBSC. Pueden ser reimpresas o traducidas por los Miembros para uso exclusivo de esos Miembros, en el
entendimiento de que en todos los casos en que el texto traducido difiera en la interpretacién, la versién en
inglés se aceptara. Todos los derechos de autor de este Cédigo y Reglamentos de Torneo permaneceran y
seran de Unico derecho y propiedad de la WBSC.

14.2 Todas las personas que no sean miembros de la WBSC que deseen publicar el Cédigo o cualquiera de
las Reglas y Reglamentos de Torneo deben obtener primero el permiso de la respectiva Division.

CAPITULO IVV - DISPOSICIONES FINALES

ARTICULO 1014. DERECHOS DE AUTOR DE ESTE CODIGO Y DE LOS REGLAMENTOS DE TORNEO
1014.1 Todas las Reglas y Reglamentos de Torneo y todas las publicaciones promulgadas por las Divisiones
seran publicadas en los idiomas oficiales de las Divisiones Unicamente para el beneficio de los Miembros de
la WBSC. Pueden ser reimpresas o traducidas por los Miembros para uso exclusivo de esos Miembros, en el
entendimiento de que en todos los casos en que el texto traducido difiera en la interpretacién, la versién en
inglés se aceptara. Todos los derechos de autor de este Cédigo y Reglamentos de Torneo permaneceran y
seran de Unico derecho y propiedad de la WBSC.

1014.2 Todas las personas que no sean miembros de la WBSC que deseen publicar el Cédigo o cualquiera de
las Reglas y Reglamentos de Torneo deben obtener primero el permiso de la respectiva Division.
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MEMORANDO EXPLICATIVO

Introduccion

1. El Cdédigo de las Divisiones de la WBSC se aprobo por primera vez en la Junta Ejecutiva de la WBSC celebrada en Roma, Italia, el 25 de febrero de 2017 y ratificado por el Congreso Extraordinario de la
WBSC celebrado en Gaborone, Botsuana, el 13 de octubre de 2017.

2. Las enmiendas adicionales fueron aprobadas por el Congreso Extraordinario de la WBSC celebrado el 18 de diciembre de 2021.

3. La Junta Ejecutiva de la WBSC, junto con la Comisién Legal de la WBSC, ha llevado a cabo una revisién detallada del Cédigo de las Divisiones para su aprobacion en el Congreso Extraordinario de la
WBSC que se celebrara el 18 de diciembre de 2021.

4. Este documento proporciona un trasfondo explicativo de cada articulo del Codigo de las Divisiones que se modifica.

Enmiendas propuestas al Cédigo de las Divisiones de la WBSC

Comisiones, grupos de trabajo (GT) y empleados (articulo 3, articulo 7, articulo 8 y articulos consiguientes)

5. Las enmiendas propuestas reflejan la estructura actual de la WBSC, donde las Comisiones, los GT y los empleados estan bajo la administracion directa de la Confederacion.
Asuntos financieros (Capitulo 4, Articulo 12, Articulo 13, Articulo 4.8 (d), Articulo 5.1 (c), Articulo 5.2.1, Articulo 5.7 (d), Articulo 6.1 (c), Articulo 6.3 y articulos consiguientes)

6. Las enmiendas propuestas reflejan las relaciones financieras actuales entre la WBSC vy las Divisiones. El Tesorero de las Divisiones no es necesario en este concurso porque la gestion financiera y las
responsabilidades de las Divisiones recaen en el Tesorero de la WBSC.

Control de dopaje (articulo 9)

7. Esta enmienda es necesaria para el Cumplimiento de la WBSC con el Codigo de la Agencia Mundial Antidopaje (AMA).
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1 Ambito

1.1 Esta Politica establece los procedimientos para identificar y resolver
Conflictos y posibles Conflictos de intereses o deberes (llamados "Conflictos"
en esta Politica) que afectan a todas las personas involucradas en la
administracion y funcionamiento de la Confederacion Mundial de Béisbol y
Softbol (WBSC) y sus relaciones comerciales (que se denominan "Partes" en
esta Politica).

1.2 La Politica fue aprobada por la Junta Ejecutiva y entra en vigor el 4 de
octubre de 2021.

2 Antecedentes

2.1 Las Partes tienen la obligacién de actuar en el mejor interés de la WBSC y
de acuerdo con el Estatuto, Normas y Reglamentos. Deben actuar de manera
imparcial y objetiva y tomar medidas activas para evitar Conflictos.

2.2 Los Conflictos son fundamentales porque afectan las discusiones y la toma
de decisiones y pueden provocar que se tomen decisiones en contra del
interés de la WBSC. Los Conflictos pueden dar la impresién, tanto interna
como externamente, de que se ha producido una conducta inapropiada
incluso cuando no se haya producido.

2.3 Los Conflictos se presentan de diferentes formas. Es principalmente
responsabilidad de cada Parte identificar, y luego declarar, si existe un
Conflicto o un potencial Conflicto que pueda afectar a ellos o a alguien
relacionado con los mismos.

2.4  Esta Politica no tiene la intencién de afectar negativamente la normal toma
de decisiones dentro de la WBSC. Se pretende hacerla més transparente y
permitir la gestion de los Conflictos que inevitablemente surjan. Es
importante que la gestion de un Conflicto sea proporcional al riesgo que
representa para los mejores intereses de la WBSC.

3 Identificacion de un Conflicto
3.1 Hay dos tipos de Conflictos:
(a) Un Conflicto de intereses: aqui una Parte tiene un interés personal (que

puede ser financiero o no) que entra en Conflicto, o puede entrar en
Conflicto, con los mejores intereses de la WBSC.
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\
(b) Un Conflicto de deberes: cuando una Parte tiene un deber para con otro—=
organismo (como ser un empleado, cargo electo, accionista,
administrador y similares) que entra en Conflicto, o puede entrar en

Conflicto, con sus deberes de actuar en los mejores intereses de la WBSC.

4 Personas Relacionadas

4.1 Un Conflicto puede surgir si implica un pago o un beneficio otorgado a un
tercero relacionado con la Parte en cuestién. Una "Persona Relacionada" es:

(@) Cualquier padre o madre, abuelo, hijo, hijastro, nieto, hermano,
hermana o cényuge, u otro miembro de la familia de una Parte o
cualquier persona que viva con la Parte como su pareja;

(b) Una firma, empresa o asociacién en la que la Parte es socio, directivo,
empleado, asesor, director, miembro o accionista o en la que la Parte
tiene un interés beneficioso directo o indirecto (salvo que la Parte no
posea mas del 1% de las acciones emitidas de una entidad que cotiza
en una bolsa reconocida de valores);

(©) Una firma o empresa en la que un individuo enumerado en (a) esta
relacionado con las formas establecidas en (b);

(d)  Cualquier oficial en servicio que tenga la misma nacionalidad que los
equipos que compiten durante los Torneos Internacionales de la
WBSC.

5 Deber de evitas Conflictos

5.1 Todas las Partes tienen el deber de evitar Conflictos siempre que sea
posible.

5.2 Si existe un Conflicto o un potencial Conflicto, debe ser declarado por la
Parte y resuelto como se establece en esta Politica.

5.3 Cualquier duda sobre si determinados hechos o circunstancias pueden ser
motivo de Conflicto debe resolverse declarando esos hechos o circunstancias
como motivo de Conflicto.

6 Declaracion de interés

6.1 En el momento de la Declaracién, todas las Partes deben declarar sus
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intereses en el formulario de Declaracién de intereses que se encuen
la pagina web de la WBSC. En especial, esta Declaracién (Declaracién) debe
incluir:

(@) Directores, asociaciones y/o empleados en Federaciones Miembro,
Asociaciones Continentales o empresas que se dedican a los deportes
de Béisbol, Softbol y Baseball5 o que obtienen una parte sustancial
de sus ingresos de los deportes;

(b)  Administradores o cargos en la junta o similares en Federaciones
Miembro, Asociaciones Continentales o empresas que se dedican a los
deportes de Béisbol, Softbol y Baseball5 o que obtienen una parte
sustancial de sus ingresos de los deportes;

(c)  Cualquier interés material que surja de relaciones familiares o
personales cercanas con otra Parte en la WBSC.

6.2 La Unidad de Integridad de la WBSC utilizara la informaciéon de las
Declaraciones para mantener un registro de intereses. La informacién
proporcionada en cualquier Declaracién sera procesada de acuerdo con los
principios de proteccion de datos. La informacién proporcionada no sera
utilizada para ningun otro objetivo por la WBSC.

6.3 Las Partes deben actualizar sus Declaraciones lo antes posible luego de
cualquier cambio en las circunstancias y, en cualquier caso, deben volver a
enviar sus Declaraciones a mas tardar 14 dias antes del Congreso de la
WBSC.

6.4 Si una Parte tiene un interés inscrito en el Registro de Intereses que debe
ser divulgado como un Conflicto, el Presidente de la reunién lo comunicara
a la reunion si la Parte no lo hace en el punto relevante de la agenda.

6.5 Cualquier Parte que tenga una duda o no esté segura del procedimiento
adecuado a seguir debe comunicarse con la Unidad de Integridad de la
WBSC para obtener su asesoramiento.

7 Resolucion de Conflictos de interés

7.1  Si una Parte tiene un Conflicto, se debe tomar una decisién sobre cémo
resolverlo. Esta decisiéon la tomaran:

(@) el Presidente (para Conflictos relevantes para los miembros de
la Junta Ejecutiva de la WBSC);
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7.2

7.3

7.4

(b) el Presidente de la reunién en la que el Conflicto sea relevante;

y en cada caso después de consultar con la Unidad de Integridad de la WBSC
(a través del gerente del personal relevante) y la Comision de Integridad (si
es necesario)

Si el Presidente tiene un Conflicto relevante, entonces el Secretario General

tomara la decision. Si el presidente de la reunién tiene un Conflicto relevante,

la Junta Ejecutiva de la WBSC nombrara un nuevo presidente para ese

asunto.

Se requiere que una Parte proporcione al que toma las decisiones cualquier

informacién adicional solicitada a la Parte para determinar cémo resolver el

Conflicto.

El que toma las decisiones puede decidir que la Parte:

(@) pueda continuar participando de la forma habitual;

(b) no participe en los procedimientos y se abstenga de cualquier
votacién (pero el organismo puede solicitar a la Parte que proporcione

cualquier informacién relevante sobre el asunto); o

(c) desista de la totalidad o parte del procedimiento afectado.

B S S o o o o R R S S S S S S R R R S o o o o o R A R S S S S O Sk S SF S S S e o
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APENDICE 1 - Declaraciéon de intereses

Nombre:

Nacionalidad

Cargo:

Profesion:

Fecha:

Categoria

Indique los detalles de cualquier interés,
incluidos los antecedentes completos, las otras
Partes involucradas y la duracion.

Empleos o cargos ocupados

en:
1) Una Federacién Miembro
2) Miembros Asociados

3) Asociaciéon Continental

4) Cualquier otro organismo
deportivo

Implicacién con la formacién
o selecciéon de competidores

Relaciones contractuales o
comerciales con la WBSC y/o
BASE

Asociacién o contrato con:

1) Una Federacién Miembro
2) Miembros Asociados

3) Asociaciéon Continental

4) Empresas que se dedican a
los deportes de Béisbol vy
Softbol o que obtienen una
parte sustancial de sus
ingresos de los deportes.

Cargos de la Junta con:

1) Una Federacién Miembro
2) Miembros Asociados

3) Asociaciéon Continental

4) Empresas que se dedican a
los deportes de Béisbol y
Softbol o que obtienen una
parte sustancial de sus
ingresos de los deportes

Relaciones familiares
cercanas, relaciones
comerciales o personales con
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otro Miembro de la Junta,
Consejo, Comité o Comisién

Para Miembros de la Junta:
con respecto a las empresas
que se dedican a los deportes
de Béisbol y Softbol o que
obtienen una parte sustancial
de sus ingresos del Béisbol
y/o Softbol:

1) Inversiones en empresas no
cotizadas, sociedades y otras
formas de negocio,

2) Participaciones importantes
de mas del 5% del capital
emitido

A mi leal saber y entender, la informacién anterior es completa y correcta. Me
comprometo a actualizar seglin sea necesario la informacién proporcionada y a
revisar la exactitud de la informaciéon anualmente o con mayor frecuencia si asi o
solicita la WBSC o si tengo algo que declarar.

Doy mi consentimiento para que se utilice para los fines descritos en la Politica de
Conflictos de Interés de la WBSC y para ningun otro objetivo.

Firma:

Fecha:

La WBSC también utilizara este formulario para su registro de Conflicto de intereses que
podria publicarse en la pagina web de la WBSC.
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APENDICE 2 - Formulario de Declaracién de la WBSC

Nombre:
Cargo:
Fecha:
Declaro por:

Marque la Declaracién que se relacione con usted

Declaro que NO TENGO ningtin Conflicto de intereses
Declaro que SI TENGO un Conflicto de intereses

Detalles del Conflicto:

Firma:

Fecha:
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